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BCTYII

XXI croniTTs — enoxa riobanizanii Ta MacIITabHOT0, HEBIMHHOTO PO3BUTKY,
AKUN CTOCYEThCS a0COIOTHO yciX cdep itoachkoro )utTsa. Ha MibkHapoaHiil apeHi
BJIAJIO TMOEJHYIOTHCS JECATKM DPI3HOMAHITHUX ranys3eid, OyAydu Tak 4M 1HaKILIe
NOB’sI3aHMMH OJIHA 13 OJHOIO 1 Yac BiA 4Yacy B3aeMoaitoud. Hayka 1 TexHika
3aiiMarOTh YW HE KIIFOYOBI IMO3HMINI Cepell HHUX, XapaKTepU3YHOUHUCh TOCTIHHUM
OHOBJICHHSIM 1 MPArHEHHSM J10 OUTBIIUX MePCHeKTUB. Pa3oMm i3 TUM, pO3BUBAETHCS 1
OCBITHS c(epa AISTIBbHOCTI, HEBIJI'EMHOIO CKIIAJIOBOIO SIKOI € KOOpAMHALIS 13 BOMA
MOTIEPETHIMU.

ChOrofiHi KJIHOYOBOIO JIAHKOK MDK HAyKOBO-TEXHIYHMM 1 OCBITHIM
HanpsIMKOM € mepeknan. lle moBHOIIHHA, cCaMOCTiHA, He3alie)kHa Hayka, sKa
cripusie OOIIMPHIM KOMYHIKAIli Ta HEOOXIJHOMY KOHTaKTy MpEeICTaBHUKIB
BU3HAYeHUX cdep aismbHOCTI. [lepeknman perymroe BIANOBITHUN Tepedir Ta
MiATPUMAHHS MDKHApPOJHUX 3B’SI3KiB, OCHOBOIO SIKMX € TIOPO3YMIHHS JI4YiB JBOX
a0o OUIBIIIEe PI3HUX, 1HO/A1 MIPOTHWICKHUX, Chep, a TOMY IapuHaA OCBITH BCe OLIbIIe
CTaBUTh Tepe]; cOOO0I0 3aBJaHHS MIATOTOBKH JIOCTOMHUX MPEICTaBHUKIB CBOET
CIIPaBH.

He nuBHO, mo mepexman, sk 1 Oyab-sKa camMoOCTiliHA HayKa, Ma€ HH3KY
BJIACHUX YITKO BHUOKPEMJICHHX Ta BCTAHOBJICHHX IPaBWJ, SKI HE MalwTh OyTH
MOPYIICHUMH, HE3aJIC)KHO BiJ raidy3l BUKOPUCTaHHS 4M B3aemonii. Jlana pobota
CIIpsIMOBaHA Ha JOCIIDKCHHS IIUX MPAaBWJ, 3 TOYKH 30pYy KOPEJAIii 13 HAyKOBO-
TEXHIYHOIO ceporo MISITLHOCTI, a TAaKOX aHalli3 MOBEIIHKU JIBOX IPEICTAaBICHUX
MTOTIPHII Y KOOTIepallii OJIMH 13 OJTHHUM.

HaykoBo-TexHIYHUN AUCKYpC Ta TEKCTH, BIIOOpaKE€HI Yy HHOMY, — BEIIUKE
ToJIe JIJIsl peastizallii MeTOIiB 1 3ac00iB mepekaay. 3aaBHa JOCTIHKCHHIM MTOHSITTS
HayKOBO-TE€XHIYHOI'O TEKCTY 4epe3 MPU3My BIATBOPEHHS y MEpeKiiajl 3aiimanucs
Takl BiIOM1 JIHrBICTU-TIepekiano3HaBil, sk B. 1. Kapa6an, JI. C. bapxymapos,

I. B. Kopynenp, JI. M. UepHoBaTuii Ta iHmi. BoHM BUBYamM, aHali3yBajld Ta
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OMUCYBaJIM JICKCUYHI, FPaMaTU4Hi, >KaHPOBO-CTUJIICTUYHI, a TAKOXK TEPMIHOJIOT1YH1
po0emMu, Kl THOBO BUHUKAIOTH MiJ 4ac MEPEKIay TEKCTIB HAYKOBO-TEXHIUHO1
mitepatypu. KoxeH 13 X HAyKOBIIB y CBOiX MpalsixX JOBOAWUTH, IO MEPEKIaa
OJIMHHULIb HAYKOBO-TEXHIYHOI rajly31 — CKJIQJJHUH MpoIIeC, AKUI MoTpedye 0UeBUIHOT
YBa)XHOCT1, YITKOCTI, BIEBHEHHX HABUYOK NEPEKIaJaHHs 1, OKpPIM YyChOrO,
JOCTaTHBOTO PiBHS OOI3HAHOCTI Ta BOJIOJAIHHS HAayKOBO-TE€XHIYHUMH 3HAHHSIMU,
30KpeMa TePMIHOJIOTIETO.

3a TBEpKEHHSAMU JJOCBITYEHUX MEPEKIaA03HABI[IB, TEPMIHOJIOT14H1 OJTMHUITI
HAYKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYPCY — II¢ OCHOBHI WOTO KOMIIOHEHTH, III0 CTAHOBJISTH
OCOOJIMBHI TUIACT CKJIAJHOCTI MEpPEeKJIaJalbKOro acrnekTy. BoHM BU3HaYalOThCS
NEPEeTIKOM XapaKTePUCTUK, SKI BJIacHe 1 pOOJATh TOW YM IHIIUM TEKCT
NPUHAJICKHUM 0 HAYKOBO-TEXHIYHOTO CTHIJIIO 1 SIKI MarOTh OyTH 0OOB’A3KOBO
nepelaHiMU y TIPOIIeCi MepeKIaay 3 MaKCUMaJbHUM 30€peXeHHSIM 3aKIIaJeHOTO
3micTy. OcoOnuBOCTI (DYHKIIIOHYBaHHS TEPMIHOJOTTYHUX OJIMHUIL Y TEKCTax
HAYKOBO-TEXHIYHOTO CIPSIMYBaHHS, a TaKOXXK METOJIB iX mepejadi y mepexianl y
cBoix mpargx pociimkyBanu A. S. Kosanenko, I'. I1. Anmamar, H. B. Aptukyna,
B. M. Jleiiuuk, {. 1. Peukep, B. A. Tatapunos, I'. O. Bunokyp.

OCKIUTbKM  CIIOBHUKOBHM CKJIaJl MOBU O€3yMMHHO TOMOBHIOETHCS, a
TEPMIHOJIOTIYH1 OJMHHUII 3aiMalOTh Y HHOMY IPOBIIHE MICIIe, OYEBUIHO, IO i3
HECTPUMHHMM PO3BUTKOM TEXHOJOTTYHUX Ta HAyKOBUX IIPOLIECIB CHOTOJICHHS
3pOCTa€ 1 MIBHIKICTh PO3MOBCIOKEHHS HOBUX TEPMIHIB, TOJOBHUM aTpuOyTOM
AKUX € TPUHAJEKHICTh O HAYKOBO-TEXHIYHOTO IUCKYypCcy. Tomy uisi #oro
MOBHOI[IHHOTO PO3YMIHHS, IO CIIPHUSE MOAAIBIIOMY YCITIXY MPOIECY BiATBOPECHHS
MEBHOTO TEKCTY OAHIET MOBM 3aco0aMu 1HIIOI, € HEOOXIMHICTh JOCIIIHKYBATH iX
MosiBy, (DYHKITIOHYBAHHS Ta OCOOJIMBOCTI, 30KpeMa 1 3 TOUKHU 30py MEPEKIaIabKoi
IISTTBHOCTI.

AKTYyaJIbHiCTh O0paHOi TEMU 3yMOBJICHA Ba)KJIMBICTIO BUBUYEHHS MUTAHHS
peanizailli OCHOBHUX MepeKiIafalbKuX 3aB/laHb, METOJIB 1 3ac00iB y TEKCTax
HayKOBO-TEXHIYHOTO CIIPSIMyBaHHSI, 1110 € CyTTEBHUM 3 OTJISIAY Ha CTPIMKHI PO3BUTOK

HayKH 1 TEXHIKHA Y KOHTEKCTI IHTE€PHAI[IOHATbHOCTI.
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O0’€KTOM JIOCHIIPKEHHSI € TEKCTH AaHIJIOMOBHOTO HAayKOBO-TE€XHIYHOIO
JTUCKYpCY, NpeAMeTOM — OCHOBHI 3aCO0M Ta METOU MEePEKIIaly OAUHHUIL HAYKOBO-
TeXHIYHUX  TEKCTIB,  NepeKiajanbko-TpaHcopMalliifHi  OpuioMu, 110
BUKOPHUCTOBYIOTBHCS MiJ] 4ac poOOTH.

Marepiajiom JOCIIKEHHSI CIYTye KOPIYC OpPUIIHAJIBHUX AaHTJIOMOBHHX
HAayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB 31 CTOPIHOK PI3HOKAHPOBUX OJIMHULIL HAYKOBO-
TEXHIYHOTO CTUJIIO.

Meta faoCHiKEHHS — BIJOOPa)KEHHS CYTHOCTI MpPOIECy TMepeKyiaay Ha
NPUKIIAl 3MIHCHEHHS BIITBOPEHHS HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY Ta HOTO OAMHHIIH
3aco0aMu iHIIIOT MOBH IIJITXOM 3aCTOCYBaHHSI OCHOBHUX NIEPEKIIaIallbKUX METOJIHK;
perpe3eHTallisi 0COONMMBOCTEH TeEpeKIagabKol MisUTbHOCTI 3aBIOSKH PO3TIISIY
KITFOUOBHMX CIOCOO0IB Mepenadl 3MICTy aHTJIOMOBHOTO TEKCTY a00 HOTo OJMHUIlL
YKPaiHCBKOO MOBOIO.

[TocTaBnena MeTa 0OYMOBITIO€ BUPIIICHHS TAKUX 3aBAaHb.

1)  BU3HAYEHHS MOHATTS «HAYKOBO-TEXHIYHHU TEKCT)», PO3TJIST OCHOBHHX
HOT0 XapaKTEepUCTHK, KIFOUOBHUX €JIEMEHTIB, KiIacuQiKallii;

2)  BHUSBJICHHS CYTHOCTI IIOHSTTS «TEPMIH» Ta PO HOTO (PYHKIIIOHYBAHHS
y HAyKOBO-TEXHIYHOMY TEKCTI;

3) aHaji3 3araJibHUX CKJIAJ0BUX Ta IJIeH IMepeKIaaanbKoro IMpolecy,
BHUBYCHHS CITOCOOIB 1X BIITBOPECHHS Ta 30€peKEHHS Y BUXITHOMY TEKCTI1 (TIepeKiami
aHTJIOMOBHOT'O HayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY);

4)  BCTaHOBIIGHHS JICKCUYHOI, MOpPQOJIOTIYHOI, CHHTAaKCUYHOIi Ta
rpaMaTHIHOI CBOEPITHOCTI AaHTJIOMOBHOT'O HAYKOBO-TEXHIYHOTO IUCKYPCY;

5)  BHOKpeMJICHHS, 3a JOIOMOIOI PO3MIANYy KOHKPETHUX TNPHUKIAIIB,
MpOBiMHUX TpaHChOpMAIIHHUX 3ac00iB Ta MojeNed MepeKiaay, IMepeBaKHO
BUKOPUCTOBYBAHUX ITiJT 4aC pOOOTH 13 HAYKOBO-TEXHIYHUM TEKCTOM.

MeToau JOCTIDKCHHS: HAyKOBE CIIOCTCPEXKEHHS, 1HIYKIliSA, aHaji3,
NopiBHAHHS, (hopmaizaiis.

TeopeTnuHa 3HauymIicTb poOOTH PO3KPUBAETHCS B O3HAMOMIICHHI 13

KJIFOUOBUMHU MPOoOieMaMy NEPEKIATABKOT0 MOJis, IKi BAHUKAIOTh 1]l 4ac poOOTH
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13 TEKCTAMH HAYKOBO-TE€XHIYHOI'O TUCKYPCY; Y CUCTEMATHU3allll TEOPETUUHHUX 3HAHb
Ha OCHOBI EMIIIPUYHOrO0 Marepianay, IO CIYI'ye IHBECTULIEIO Y TMOJAIbIIHMA
PO3BUTOK TOCIIIKEHHS JaHOI TEMH.

IIpakTHYHe 3HAYEHHS TOCIIHKCHHS MOJISITa€ Y MOMXJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
HOro TmoOJIOKEHb Ta BHUCHOBKIB MalOyTHIMU TMepeKjajjayaMu Ha 3aHATTAX 3
aHTJIIMCHKOT MOBH.

HaykoBa HOBH3HA PO3KPUBAETHCS B OTPUMAHUX PE3yJbTaTaX MPOBEICHOTO
JNOCHIDKeHHs, J¢ OyJIo BCTAaHOBJIEHO 1 BIOOpPaXXEHO BIJCOTKOBY KapTHUHY
3aCTOCYBaHHS TepekiIafalbKuX TpaHchopMmalii mijg yac poOOTH 13 HAYyKOBO-
TEXHIYHUM TEKCTOM.

Amnpobailisi pe3yJbTaTiB JOCTIPKEHHS: OCHOBHI Pe3yJIbTaTH JOCTIKCHHS
BiJI0OpakeHO Yy cTaTTi «BiATBOPEHHS 0COOJIMBOCTEH HAYKOBO-TEXHIUHOT'O TEKCTY B
nepeknagi» (myOsikallis y HayKOBOMY IMEpiOJUYHOMY BHAaHHI «BueHi 3amucku
TaBpilicbkoro HaiioHajabHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi B. I. Bepnaacekoro», Tom 31
(70) Ne 2, 2020 pik).

CTpykTypa Ta 00CsAr podoTM: poOOTa CKIANAETHCA 31 BCTYMY, TPHOX
PO3ILIIB, JECATH IMAPO3AUTIB, 3araJbHUX BHCHOBKIB, CIIHMCKY BHKOPHCTAHOI

JiTepaTypH Ta pe3roMe.



PO3/LI 1
TEOPETUYHI 3ACAIU JOCJILKEHHSI IOHATTS
MEPEKJIAZY TA HOI'O BIATBOPEHHSI Y HAYKOBO-TEXHIYHOMY
JTUCKYPCI

1.1 IoHATTA Ta XapaKTEePUCTUKA NMEPEKJIATY

VY cydacHOMY CBITi OHATTS «IEPEKIAa» BiJOME KOXKHOMY sIK OaraTOorpaHHEe
Ta HeoTHO3HauHe. [lepeknan Moxe po3rIsAaTH S SIK MPOTIEC JIFOICHKOT isITBHOCTI,
CIpSIMOBaHMM Ha TMepefavy 3MICTy OJHOTO TOBIAOMIICHHS 3aco0aMMl IHIIIOTO
[5, c. 101]. Tlepexman Moke O3HAYaTH 1 HA3BY HABUAJIbHHX JAMCHHUILIIH, OCHOBHE
3aBJaHHA SKUX TIOJIATa€e y JIOCHI[DKEHHI Ta BHBUYCHHI OCOOJIMBOCTEH
NEPEKIIaIallbKUX MPAKTHK, a caMe y PO3YMIHHI IMpoIecy 3iHCHEHHS TepeKiany,
Horo TexHiKH, croco0iB, BHJIB, MIAXOAIB O BHUKJIAJaHHS TOIIO. 3 TOYKH 30Dy
MOBO3HABCTBA MEPEKJIA]] — 1€ pe3yJbTaT IEBHOT'O MPOIIECY, KIHIICBUH MPOIAYKT, T€,
III0 OTPUMAHO IICJI 3AIHCHEHHS TeBHOT AisutbHOCTI [64, €. 195]. V 3arambHOMY XK
PO3YMiHHI MepeKyaj o3Hayae Mmpaifro, CIpsSIMOBaHy Ha BioOpakeHHs iH(opmariii,
MoJaHOT OJHIEID MOBOIO, 3aco0aMH IHINOI JJI MIATPUMAHHA MDKMOBHOT
KOMYHIKaItii.

OTxe, TOHATTS TEpeKaay Mae 0araTo XapaKTEPHCTHK, & TOMY — IITUPOKE
oJIe JUTS JOCTi/KeHH. J{J1st OUIbII 4iTKOTOo 3’ siCyBaHHS IOTO CYTHOCT1 PO3TIISTHEMO

CIIOYATKY ICTOPIIO 3aKPIMJICHHS MEePEKIaay IK HAYyKOBOTO €JIEMEHTY.
1.1.1 IcTopisi cTAHOBJIEHHS MEPEKJIATY Y PAMKAX MOCTYJIATY HAYKH

3arajgpbHOBIOMO, IO TEPEKIa SK SBHINE CSITa€ ICTOTHOI JaBHUHH. Ta
HE3Ba)XAIOYM Ha IIe, JIHTBICTHYHA HayKa MPO TEPEKIaJl YTBOPHIIACS BITHOCHO
HEJJaBHO 1 /10 CHOTOAHINIHBOTO JHS BBAXKAETHCS HE N0 KIHIA JTOCHIIKEHOTO.
UucneHHa KUIbKICTb HAYKOBI[IB CY4YacCHOCTI 3aliMa€ThCsi MUTAHHSIMU BUBUYCHHS

nepexianay, 0epyyu 0 yBaru yci acrekTH Horo opMyBaHHsI, 0OCOOJIMBOCTEH, BUI1B
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Ta OJWHHWIb BIATBOPCHHSA. Po3risim mepekinany sk CaMOCTIHHOT 1 HE3aJIeKHOT
JTIHTBICTUYHOI TUCIMIUTIHU AATY€E€ThCS MMOYATKOM JIPYToi MOJTOBUHU XX CTOJITTS.

OuyeBHHO, 110 BJIAacHE MEPEKIaa — JOCUTh CTAPOBUHHHUM BUJ JIOJICHKOI
JUSTBHOCTI, 0€3 sIKOi He BinOyBaiacs Ko/1Ha BU3HAYHA ICTOPUYHA MOIis, 1110 TaK YU
1HaKIle BIUIMHYJA HA PO3BUTOK CycliibcTBa. TyT Mae Mmiciie 1 3BeIeHHs IMIepii, 1
3HAaYHa 3aCeJICHICTh 0araTOMOBHMMHY HAPOJIaMH, i YTBEPPKCHHSI KYJIbTYpH MTaHIBHO1
HaIlii, a TAKOXK MOIIUPEHHsI pi3HOTO BUAY BueHb [31, C. 95].

["oBOpsYM TIPO iICTOPiFO CTAHOBJICHHS IMEPEKIIaTy, He MOYKHA HE 3rajaTH, 0
BiJl CAaMOTO MTOYATKy CBOT'O iCHYBaHHS BiH BBa)KaBCs MCHIIIOBAPTICHUM €JICMEHTOM,
a/pKe pO3TJIAaBCs JIMINE SIK MPOIeC BHUXOAY OjaHiel moBu 3 iHmol [34, c. 112].
BBaskasiocst, o mepeKial He MOXKE CTOCYBAaTUCS MUTaHb JIHTBICTUYHOI HAyKH, i
BJacHe TMepekiagadyi Oyliyd BIEBHEHI, IO JIHIBICTUYHI AacHeKTH TepeKiany
BiJIIrPalOTh Y BCbOMY MPOIICCI HE3HAYHY, CYTO TEXHIYHY POJb. TaKUM YHHOM,
JIHTBICTH HE BBaXKAJIM 332 HEOOX1THE PO3IIISAATH MEPEKIaAaIbKy AISUIbHICTD 3 TOUKH
30py OO’€KTY JIHTBICTUYHOIO IOCIHIKEHHS, a/)Ke BOHA HE XapaKTepu3yBajacs
CKJIaJJOBUMH MOBO3HaBCTBA.

JlocmipkeHHsT 0COOIMBOCTEN Ti€l YM 1HIIOT MOBH, Mi3HAHHS 1i crienudiku, a
TaKOXK CBOEPITHUX (DaKTOPIB rpaMaTUYHOI OYOBH 1 CIOBHUKOBOTO CKJIQIy 3aBXKIU
Oy710 KIIOYOBMM TIMTaHHSIM MOBO3HAaBCTBA. TakMM YHMHOM BH3HAyamacs
CBOEPIIHICTh MOBH, 2 TOMY MOJKJIHUBICTh CYTTEBOI MOJIOHOCTI JBOX TEKCTIB, IO
HaIMcaHi aOCOIIOTHO PI3HUMHU MOBaMH, OyJia BUKIIIOUCHA.

IcTopis ctBepmkye, mo B. ['ymO00apaT 3akpinmuB 3arajibHe CTaBIICHHS
TOTOYaCHUX MOBO3HABIIIB JI0 TIEPEKIIAy, HAMMCABIIH JTUCTA BIIOMOMY HIMEIIBKOMY
MMCBMEHHUKY Ta Tiepekiamaady Aprycty lllnerento, ne BkazyBaB Ha HEMOXKJIMBICTh
nepenadi OpUriHATBHUX TBOPIB 1 HAroJIONIyBaB Ha BaXKJIMBOCTI 30epexeHHS
aBTOPCHKOTO OaveHHs, SKOTO TaK Ba)XKO, HA JAYMKY BYCHHX, OyJIO IOCATTH
[53, c. 127]. CroroaHi 115 {yMKa Ma€e Ha3By «TeOpis HeMepeKIaHOCTI». BoHa cTana
MEPIIOI0 MEPENIKO0I0 Ha NUISAXY JIIHTBICTUYHOTO aHaji3y MepeKiany.

Takum 4yMHOM, MEepeKIIal MPOUIIIOB MEBHUN €Tall BKOPIHEHHS 1 BXK€E Mi3HIIIE,

a caMme y Jpyrii monoBuHI XX CTOJITTS, NMOYHMHAE CIPUUMATHUCA SIK IISUTBHICTD.
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Came TONI HAa NEpIIMA TUIAaH BUKIIOB MEpPEKIaJ] MOJITUYHUX, KOMEpUINHUX,
HAayKOBO-TEXHIYHUX Ta 1HIIKUX MaTepiajiB, A€ OCOOIUBOCTI IHAUBIYAIbHOTO CTUIIIO
aBTOpa OPUTIHAIBLHOTO TEKCTY OyJIM HE CYTTEBUMH. Y 3B 3Ky 13 IIMM BUHHUKIIO
PO3YMIHHS MPO PO3OLKHOCTI CTPYKTYp Ta MpaBuil (PYHKI[IOHYBAHHS PI3HUX MOB.
ToOTo, BMHUKIA HEOOXIIHICTH 3aJI0BOJICHHA NEPEKIaay IMEBHOIO PAIYy BHUMOT.
Binrenep nepexnan maB 3abe3neuyBatu aOCOIIOTHO TOYHY Tepeaady iHpopmallii,
31 30epex)EeHHIM YCIX ii MoIpOOUIlh, 1 IIUIKOBUTO BiAMOBIAATH OpuTiHATy. MoBHE
HIATPYHTS MEePeKIaallbKoro MpoLecy CTaBajio OUTbLI 3pO3YMUTUM: BaXKIMBO OYII0
BU3HAYMTH, Y YOMY IIOJISTAE JIIHTBICTHYHA CYTHICTH BJIAaCHE TEPEKIIaTy, SKUMHU
¢akTOpaMH BIH BHU3HAYAE€THhCS Ta SK 11 (aKTOPHU BU3HAYAIOTH MEXI TOYHOCTI
nepenadi indopmariii [61, €. 734]. 3 Toro yacy cTaBiI€HHS 0 MEPEKIaTy CYTTEBO
3MIHIOETHCS.

VY nmiHrBicTUYHOMY Oau€HHI MEpPeKiIaj] MOYWHAIOTh PO3TJISAIaTh Taki BiOMI
HayKoBIll TUX daciB, gk Mmxun Haiina (amepuxkaHChkuii MOBO3HaBElb Ta
nepexianay, KU Mi3HIle 3aMpoBaKye TpaHCPOopMalliiiHy MOENb NepeKiIany),
Kan Jlap6enbue (dhpaHily3pKuii i y cdepi MOBO3HABCTBA, SIKUM CIUIBHO 13 JKaH-
ITorem Bine y cBoiii mpalli NMOpiBHAB aHTUMCHKY Ta (DpaHIy3bKy MOBH IIiJI
3arojoBkoM «MeTtoa mepeknamay»), a Takoxk cemioTuk JKopk MyHeH Ta
amepukanenp JDxeidic Crpaton ['onmc, udi BKIAQIM y MEPEKIa] € HE MEHII
BU3HAYHUMHU.

BaxxnuBo BiAMITUTH, 10 3 TUX YaciB HA0yBaIOTh MOIMUPEHHS TaKl TEPMIHU 5K
«TEOpis TepeKiaay», «IPHHIMIN MepeKIago3HABCTBAY, «TPAHCISATOJIOTI,
«TepeKIagaIbpKi CTyai», «Hayka Mpo MEepeKiIaa» Ta iH., 32 SKUMH MOKHA YITKO
MPOCITIIKYBAaTH BUXIJ TMEPeKIaAy Ha OJHO3HAYHO HOBHI, CAMOCTIMHUI piBEHBb, a
oTKe Woro (QyHIaMEHTalIbHE 3aKpIIUICHHS HA TUIONIMHI HE3AJICKHUX HAyK
[47, c. 129].

3a  JECATWIITTA MacmTaOu  MepeKiIafanbKoi  JiSIBHOCTI  OYEBHIHO
30UTBIIUINCS, 1 ChOTOJIHI € BCl MIACTaBM TOBOPUTH NPO HOBUHM eTam B 1CTOPIi
nepekiany. lLle mUIKOM MOIATBEPIKYIOTh CTPIMKUM PO3BUTOK MIKHAPOJHUX

BIIHOCHH, MTOIIUPEHHS PI3HOMAHITHUX KYJITYPHUX IIIHHOCTEN PI3HUX HAllll, OsIBA
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HOBUX HayK, a 3BiAcH 1 mpodeciii, a TakoX IMIBHJIKUH PO3BUTOK TEXHOJOTIH,
MDKHApOJAHOT TOPTiBili, TYPU3MY TOIIIO.

30KkpeMa, ChOTO/IHI EPEKIa] 3a3Ha€ 3HAUHMUX 3MIH, 1110 MOB’A3aHO y NEpILy
qepry 3:

— PO3BUTKOM  TEIIEKOMYHIKAIIMHUX TexHojorid. CyyacHui  CBIT
TOTOXHUM MOHATTIO «TEXHOJOTIA». Y XOJ1 MOCTITHOrO BUKOPUCTAHHS aHIIIMCHKO1
MOBH, SIK MOBH MacOBOI'0, TJIOOAJIBHOTO CHUIKYBaHHS, NEsKi (OpPMHU MEepeKiIamay
BUHIIUIA 3 YXKUTKY: (popMajibHa OI3HEC-KOPECTOHIEHI[ISI YaCTKOBO MOCTYIHIIACS
He(OPMAITLHOMY €JIEKTPOHHOMY JIUCTYBaHHIO Ta TIEPErOBOpPaM IO MOOUIBHOMY
tenedony, iHHOBaIiiHIM JomaTkaM SKype, Zoom ToIo;

— noTpeda y mBUAKIH 00poOIi 1HOpMaIii B MeXKaX TEXHOJIOTTIHOTO
nporiecy. 3BiICK — IIMPOKE 3aCTOCYBaHHS MAIIMHHOI'O/aBTOMAaTH30BaHOTO
nepeknany (AK, HaANpWUKIAJA, HEralHWWd MallMHHMA TIEpeKiIal TeKCTy 0e3
30epeKeHHs AeTalied, 3 METOIO0 TIepeIayl JIUIIE 3arajibHOTO CEHCY);

- MYJIbTUMEIHHOI0 KOMYHiKalli€ro. BoHa cTBOpuia HOB1 THUIIH TEKCTIB:
aynioBi3yaJbHI Ta MYJbTHCEMIOTHYHI, Ji€¢ BepOajabHI 3HAKM B3aEMOJIIIOTH 13
300pakeHHsIMH 9u oOpaszamu [10, c. 35].

OueBUIHO, IO CYYaCHUH CBIT AUKTYE HOBI MIJIXOIH JI0 BUBUCHHS MEPEKIIay
SK TIPOIIECY Ta HAayKH, a TaKOX 3IIHCHIOE CBOEPIIHUMA TMEPEBOPOT Yy PO3YMIiHHI
MOHSATTS Ta CYTHOCTI MepekiIaay B 1ijioMy. Oco0aMBO MIHHUMU TaKi HaJ0aHHS € JJIs
JESKUX BHJIB TEpeKIaay, 30KpeMa HayKOBO-TEXHIYHOTO, IO MU PO3TIITHEMO Y
JTAHOMY JTOCTIKEHH] ITi3HIIIe.

Omxe, mepekiag 3aBXKAWM BH3HAYABCS 1 3alMIIAETHCS OJHUM 13 BHJIIB
MOBJICHHEBOI JISZIBHOCTI, IO 3BOJUTHCSA JIO MPOIECY Mepeaadi yMOK, TOOTO Iie
MPOIIeC B3aEMOJIII, MO0 CMHUPAETHCS HA JIHTBICTHUHMMN cyOctpat. [lepexman — 1e
pO3yMOBa iSUTBHICTH, MPOIEC Mepeaadi 3MICTY, BUCIOBICHOTO OJHIEI0 MOBOIO,
3acobamMu 1HIIOI MOBM Ta pe3yabTaT MBOTO mporecy. l[lepexnan BUKIUKaHUMA
CyCHUIBHOIO HEOOXITHICTI0O mnepeaadl iHQopmallli (3MicTy), BHUPaXeHOI B
MMCbMOBOMY a00 YCHOMY TEKCT1 OJIHIEI0 MOBOIO, 32 JIONMIOMOTOI0 €KBIBAJIEHTHOTO

(amexBaTHOT0) TEKCTY 1HILIOIO MOBOIO.
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1.1.2 OcHoBM npUHUHMII3ALIl TA BUAH NEPEKIATY

Sk 3a3HaueHO BWINE, JOCTIKCHHSIM NUTAHHS TEpeKsiaay Ie Bil caMOro
MOYaTKy MOro ICHyBaHHsS 3aiiMajiacd uMMalla KUIbKICTh HaykoBliB. Cepen
HaWBIAOMIIIUX iMEH — O. [. llIsetinep, P. K. Minbsp-benopyues,
JI. C. Bapxynapos, 5. M. Penkep. KoxeH i3 HUX BU3HAYAB CYTHICT HEPEKIIaLy MO-
CBOEMY, y MeEXax BJACHOTO JOCBIIy Ta PO3YMIHHS, HAJalO4d pa3oM 13 THUM
KOHKpETHE BU3Ha4YeHHs MOoHATTA. Hanpuknaz, 3a TBepxennsam JI. C. bapxynaposa
nepeKnaj — e mpolec 3aMiHl TeKCTy ofHiel MoBH iHmoro. A U. B. I'ete roBoputs
PO TepeKyIaj, sIK PO OJMH 13 HAMOUTBI Ba)KJIMBUX 1 HAMOUIBII CYTTEBUX 3aC001B
CIUTKYBaHHS M1 JIFOJIbMHU.

Haykoseup M. K. 'apOoBchkHii 3poOMB y3arajJibHEHMI OTJIAJl BHU3HAYEHD
MOHATTS «mepeknaay, ski cBoro udacy ganu O. B. ®egopos, O. 1. lIseiinep,
M. Jlenepep, 4. 1. Peuxep, B. C. Bunorpanos, P. K. Minbsip-benopydes ta iH. Y
PE3yNbTaTi JOCIITHUK AIMIIIOB BUCHOBKY, 110 «BCSIKE BU3HAYEHHS NIEPEKIAY, SKIIO
MU XOYeMO HaJaTH HoOMy JakoHIYHY Qopmy, Oyae CTpakaaTH HAEsSKOIO
OJTHOOIYHICTIO. 3aHAATO CKIIAJHE SIBUIIE, HAATO CYNEPEWINBI HOTO IHTEpIIpeTallii,
Iy’K€ HEOJIHO3HAYHE CTaBJEHHS JO HBOTO CYCIUIbCTBA, SKE 3 3aJ0BOJICHHSIM
CHOXHUBa€ woro» [7, ¢. 223].

[lepexnan sik 00’€KT, IO BUBYAETHCS TMEPEKIIAI03HABCTBOM, Ha IyMKY
M. K. I'apGoBcrkoro, mMoxke Matu Ime ¥ Take Bu3HadeHHS: «[lepexmam — 1e
cycmitbHa (PYHKINE KOMYHIKATHBHOTO ITOCEPEAHUIITBA MDK JIIOJIBMH, SIKi
KOPHUCTYIOTBCS PI3HUMH MOBHHMH CHCTEMaMH, IO pPEali3yeThCsa B  XOl
ncuxo(i3nyHOT MiSITEHOCTI OUTIHTBA 3 BIOOpaKEHHS peaslbHO1 TIHCHOCTI HA OCHOBI
HOTo 1HIWBIMYadbHUX 3M1I0HOCTEH IHTEpPHpeTaTopa, IO 3AIHCHIOE TEepeXiJ Bij
OJHI€T CEMIOTHYHOT CUCTEMH JI0 1HIIIOT 3 METOIO €KBIBaJICHTHO1, TOOTO MaKCHMaIbHO
MOBHOT, ajie¢ 3aBXJIW YaCTKOBOI, TMepeaadli CHCTEeMH CMHCIIB BiJ OJHOTO
KOMYHIKaHTa iHIIomMy» [7, C. 228].

VY HaykoBii MIOIIMHI MaHYE JIyMKa, 10 Mepekiaj — e NeBHa MPUKIIaIHA

Hayka, 1 11 MOXHa pO3MVISIAATH SIK €KOHOMIUHY abo *k TexHiuHy. TyT i1 Mery
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BU3HAYAIOTh SK BUPIMIEHHA PI3HUX MNPaKTUYHUX ILUIeH. 3 1HIIOI TOYKH 30Dy
NepeKIiaj] BU3HAYaIoTh K TePMEHEBTHUHY AUCLUHUILIIHY, TOOTO TaKy, IO MOB’s3aHa
3 JIITepaTypO3HABCTBOM, (DUIOJIOTIE€I0, KOHLIENTYalbHUM aHali3oM y ¢irocodii abo
ncuxosorii [13, €. 87]. BiamoBigHo a0 1€l AYMKH, 3aBIaHHIM MEPEKIaay €
BUpIIIEHHS TUTaHb, K1 HE € HAraJbHUMH, aJIe BCE K BAXKJIMBUMH — Ti, OCHOBA SIKUX
JIEKUTh yCepeIMH1 caMoi Hayku, TOOTO MUTaHHs, IiKaBl HAYII JJIs caMOoil HayKu. |
TPETS TOUKA 30pY PO3IJIsIa€ MepeKIal y INOMMHI KyabTypH. TyT BIICIIIKOBYETHCS
iXHIA Oe3mocepe/iHiid 3B’S30K, a KIIOYOBA LI — 3MIHA CIPUUHATTS MOCTYJATIB
OJIHIET KYJIbTYpH IHIIOKO YE€pe3 MOBY.

Cepen iHITUX TPaKTyBaHb OHATTS «IIEPEKIIA) € BEIMKA KUTBKICTh TAKUX, IO
30Cepe/KYIOTh yBary Ha KOHCTaTallli HOoro mpu3HadeHHs, TOOTO (popmystoBaHHI
IYMKH, Y YOMY K IIOJIATAE CTIPSIMYBAHHS Ta METa TepeKIIamy.

Hanpuknan,  xkHura  amepukaHchkoro  mepekiamada  JI. Benyrri
«Ilepexiaganpbka 3HaUUMICTE» 1995 p. mpornonye Take GopMyTIOBaHHS OCHOBHUX
BUMOT 10 TIEpeKIIany:

1)  mepekiax MOBHHEH MOBHICTIO MEPeIaBaTH i/l OpUTIHATY;

2)  CTWIb 1 MaHEpa BUKIAAY MepeKaaay MaioTh OyTH TaKUMHU K, SK 1 B
OpHUTIHAJI;

3)  mepekiaj MOBHHEH YHUTATHCS TaK CaMO JIETKO, SK 1 OpHIriHAJIbHHIMA
tBip [60].

Onuparoyuck Ha 3arajbHi BUMOTH JI0 MEpeKiIany, MOKEMO TOBOPUTHU 1 MPO
OCHOBHI TPHUHIUIN WOTO 3IIMCHEHHS, SIKUX Ma€ JOTPUMYBATHCS MpodeciiHmit
nepexiaaad. Choro/Hi icHye 6arato BepCiii TaKMX MPUHITUIIIB Y MEePEKIagabKOMY
MPOCTOPI, aje OCHOBOMOJIOKHUMHU MPUNHHATO BBAXKATH Ti, 1110 Oy/IK 3ampoBaKeH1
(dpaHIly3bKHM T'yMaHICTOM, ITOETOM i iepekiiagadeM Etbenom Jlose (1509-1546).

3a 1ioro KoHIEMIier, (paxiBelp 3 Mepeknaay mia 9ac 3AIMCHEHHS MPOIECy
MOBHHEH JOTPUMYBATUCSA I’ ITH OCHOBHUX MEPEKJIATAIbKUX PUHIUIIIB!

1)  JTOCKOHAJIO PO3yMITH 3MICT OpPHUTIHAIY 1 HAMIPU aBTOpPA, TEKCT SIKOTO

BiH MEPEKIAaE;
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2)  JIOCKOHAJIO BOJIOJITH MOBOKO OpHriHaNy i1 OyTH J00pe OOi3HAHUM Yy
MOBI nepexiaay;

3)  3amoOiraTk TEHIEHIli MepeKiIajaTh CJIOBO B CJIOBO, 3 METOIO
30€peKEeHHSI 3MICTY OpUTiHATY Ta HOr0 CBOEPIIHOCTI,

4)  BHKOPHCTOBYBAaTH B IEPEKJIai 3aralbHOBXKHUBaHI ()OPMH MOBH;

5)  mpaBWiIBHO MiAOMpAOYU CIIOBA Ta PO3TAIIOBYHOUYH 1X, YITKO
BIJITBOPIOBATHU CYTh T BiJNIOBIHY OPHUTiHATY «TOHANBHICTHY [51, €. 101].

O3HallOMHBIINCH 13 OCHOBHUMH MPHUHIUIIAMHE TIPOIIECY MEPEKIATy, MOKEMO
TOBOPHUTH 1 TIPO OCHOBHI eTamnu ioro 3xailicHeHHs. J[o HUX HalleXKaTh:

1)  eram BuiIydeHHs iHpoOpmamii 3 TEKCTy opuriHaiy (abo 3’siCyBaHHSI
3Ha4yeHHs1). OCKUTbKH 3MICT TEKCTY, IO NEPeKIAIacThbCs, 3aBXKIU € CKIaJTHUM
iHGOpMAIIITHUM KOMILIEKCOM, Ha IEPIIOMY €Talll Mepe] MepekiagadeM IOCTae
TOJIOBHE 3aBJaHHS — OTPUMATH 3 MepIIopKepena iH(OopMaIlilo BIAMOBIIHO 10
JIHTBICTUYHOTO T4 CUTYaTUBHOT'O KOHTEKCTY, SIKa Ma€ OyTH BIITBOPEHA y TEKCTI
nepeKiany, TOOTO BHOKPEMUTH 3MICT TIOBIJOMIJICHHS IJIs1 TIEPEIaHHS;

2)  eram BuOOpy 3aco0iB s mepekiany. Ha mpoMy erami mMaroTh OyTH
BUOKPEMJICHI MOBHI OCOOJHMBOCTI, SKi BiIPI3HSAIOTH, MaHOyTHINH pe3ylnbTaT
nepeKiaay Big OpUTiHAIBHOTO TeKcTy. CIOAM Halle)KUTh 1 BUBYCHHS BXKWBAHHS
OJIMHUIT> MOBH TEPEKIaay, SIKi 3a0€31euy0Th MAaKCUMaJIbHY €KBIBaJICHTHICTD.

3)  eram mepeBipku mporecy mnepekiany. lled eram XxapakTepu3yeThCs
aHaI30M TMPOBEJEHOT POOOTH, MEPEBIPKOIO MPABUIBLHOCTI MimiOpaHUX 3aco0iB
nepeKiaay, HOro aJeKBaTHOCTI Ta BIAMOBIAHOCTI 3MICTY TEKCTY MEpeKIamy
opuriHanbHOMY TeKcTy. OCTaHHE € HaWBaXIUBIMIUM, aJKe MeETa TPOIECY
nepeKiaaay Mae OyTH 3aJoBUTBHEHA, a TEKCT TMepeKiaay — NPUAHATHEM 1
3pO3yMUIMM I peruinienTa [12, ¢. 76].

[{imkoM 3p0o3yMisio, 10 MeTa MPOIECY MEepPeKIaay TICHO MEPEIuTiTaeThes 13
foro ¢yskiismMu. OyHKITIT IEpeKIaay OB’ s3aHi 13 CYTHICTIO TEKCTY OpPHUTIHAIY i,
THUM 9aCOM, 3aJIe’KaTh OJTHA BT OJHOI.

Y HayKkOBOMY MHpPOCTOpP1 HEMA€E YITKOTO MIATBEPKECHHS €IUHOI KUIBKOCTI

nepekyafabkux (QyHKIIM, amke pi3HI NEPeKIago3HaBI[l BH3HAYAIOTh PI3HI
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kinacugikamii. Y 3araibHOMY BUAULIIOTE Big S5 g0 58 QyHkuiid nepekmany. |
3p03yMUI0, IO BIAMOBIAHO /0 BUAY MEPEKIany PO3PI3HIIOTH Tl UM 1HII (DYHKIIIL.
Hanpuknaza, 6uibmicts 13 58 BimoMux (QpyHKiA OyayTh 3aCTOCOBHI, 3BHYAMHO, Y
XYJOKHbOMY TMEpeKajl, TOAl SK Yy CcHellalbHO-iHPOpMaTUBHOMY (30KpeMa,
HAyKOBO-TEXHIYHOMY) — MEHIIA iX moyioBuHa [27, €. 133].

J10 OCHOBHUX NepeKiIafalbkux (QYHKIIH MOXKHA BITHOCUTH KOMYHIKAaTHUBHY,
KOTHITUBHY (I13HAaBaJIbHO-MPOCBITHULIBKY), 1H()OPMATUBHY, 3araJbHOKYJIbTYpHY,
OI[IHHO-BUXOBHY.

Jlist OuIbIl J€TanbHOTO PO3YMIHHS 3B’S3KY (DYHKIIH mepeknany i3 Horo
BUJIaMU BapTO PO3TIISIHYTH Kiacu(iKaIliio Mepekiaay BlIacHe 3a OCTAHHIMH.

Y mepexiamo3HaBCTBI 3a3BUYail BUKOPUCTOBYIOTH MO TMEpEKIamy sK
nporiecy Ha TpH PI3HOBUAM, SKi 3alpoOTNOHYBaB aMEPUKAHCHKHI JIHTBICT
pociiicbkoro moxokeHHs Poman SIkoocon (1896-1982):

1) BHYTpIIIHBOMOBHUIN Tepekian abo mepeaada TOro K CaMoro IHIIUMHU
cioBamMu (TIepeMEHyBaHHs) — IHTEpHpeTallisi BepOaIbHUX 3HAKIB 3a JOIMOMOT'OKO
THIIIMX 3HAKIB Ti€1 % caMOi MOBH.

2) MDKMOBHUH Mepekiaa, ado BIacHE Mepekyaj] — iHTepupeTalis BepoaaIbHuX
3HAKIB 3a JJOIIOMOT'OO 1HIIIOT MOBH.

3) MDKCEeMIOTHMYHMM  Tiepeknan  abo  TpaHcmyTarlis  (IUIKOBUTE
NEPETBOPEHHS ) — IHTEpIIPETAallisl BepOaIbHUX 3HAKIB 3a JOTIOMOT 00 HEeBepOaTbHUX
3HaKOBUX cucteM [53, C. 202].

VY HamoMmy OCHIKEHHI TOBOPUMO TPO BJIACHE MEPEKIall, SKUH, y CBOIO
4epry, Takox KiacuikyeTscs 3a pisHUMHU Bujnamu. OCHOBHA, 3araJIbHONMPHUITHATA
kimacu@ikaiis BHIIB Tepekiany 0a3yeTbcsi HA UYOTUPHOX KPHUTEPISX: aBTOP
MepeKyIaay; YMOBH, B SIKHX BIOYBa€ThbCs TMEpEKIIaj; MOBHOTA Mepefadi TeKCTY i
THUIH TEKCTIB, 110 MEPEKIAJAI0THCS. 3TIIHO 3 UM, MepeKyaa MOIUISIEThCA Ha!

1. MaIlIMHHUN (aBTOMATH30BaHWN) — HAWYaCTIIIe 3aCTOCOBYETHCS IS
OMEPATHUBHOIO MEPEKIaay TEXHIUHOI Ta IHIIUX BUJIIB CIEl1ali30BaHOi IHPopMaIlii;

2. BUKOHAHHUI JIOJUHOI0O — y CBOIO YEpry MOAUIAETHCS Ha YCHUH Ta

NUCbMOBUHM. Y cHHUIM nepeknaja OyBa€e MOCI1IOBHUM Ta CAHXPOHHHI;
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3. OyKBaJbHUI — NEpeKaan 13 MOBHUM 30€pexKeHHSIM TIpaMaTUYHUX
KOHCTPYKI[il, CCMaHTUYHHUX OCOOIMBOCTEM, MOPSAKY CJIIB TOILIO;

4, aJeKBaTHUN — TMeEpeKyaj, 10 TOYHO BIATBOPIOE CYTHICTh, XapakTep,
CTWJIb BUKJIQAy Ta OyIb-sKi 1HIII OCOOJMBOCTI TEKCTy OpHUTiHAlNy, ajne 13
BIJIMOBIIHICTIO HOPMAaM TO1 MOBH, SIKOIO 3[1IMCHIOETHCS TIEPEKIIA;

5. pedepaTuBHHIT — KOPOTKHIA IEPEKIA]l MEBHUX YACTUH TTOBHOTO TEKCTY
OpUTiHANy, MIAKPIMIICHUH BIaCHUMHU BUCHOBKAaMH MO0 HUX;

6. aHOTAI[IMHUI — CTHUCIIa XapaKTepUCTHUKA TEKCTYy OpUTiHAYy, sKa Y
JCKLUTBKOX PEUCHHSX MOSICHIOE XapaKTep TEKCTY, IO MEPEeKIaIacThCs;

7. XYJIOXKHIM — TepeKiaa TBOPIB XYIOXKHbOI JITEPATypH, MOBa SKOTO
BUPI3HAETBbCS OOpa3HUMHU 3acOo0aMU, €MOIIIWHUM 3a0apBICHHSIM, CTUIICTUYHUMHU
0COOJIMBOCTSMU;

8. cnemianizoBanuii (iHQPOPMATUBHUI) — CIOAM HAJIEKUTh IEpPEeKIIa
TEKCTIB HAyKOBO-TE€XHIYHOI JIITEpaTypH, IOKYMEHTaIlll, CyCHUIbHO-TIOJITHYHHUX
MaTepiaiB, pekiaamu Toio [47, ¢. 136].

Y 1upoMy JOCHIKEHHI PO3IVISTHEMO JeTajibHIIIe OCOOJMBOCTI IMEpeKiIamy

Creliaai3oBaHoi JITEpaTypH, a caMe — TEKCTIB HAyKOBO-TEXHIYHOTO CIIPSMYBaHHS.

1.2 HaykoBo-TeXHIiYHHH TUCKYPC K CKJIaJ0Ba peaJji3auii KOHIENTY

nepexkjaany

OcTanH1 pOKH Y HayIll XapaKTepU3yBaAJIUCS BIOCKOHAJICHHSIM KOTHITUBHOI Ta
JTUCKYPCHBHOI TapaJurMy  JOCHIJDKEHb, IO Yy Ppe3yJlbTaTi MPU3BEIO 10
MOMYJSPHOCTI BUKOPHUCTAHHS TEPMIHY «IUCKypc». Ta Bce X Yy Cy4acHOMY
MOBO3HABCTBI BCE III€ ICHY€ TIEBHA MTpo0IeMa HOro KOHIENTyai3airii.

Knacnynaum Ta 3araabHO MIATBEPIKEHUM BBAKAETHCS TPAKTYBAHHS TOHATTS
«TUCKYpC», TpencTaBieHe y «J[IHTBICTUMHOMY EHIIUKIONEINIHOMY CIOBHUKY:
«Jluckypc — 1€ 3B’SI3HMM TEKCT y CYKYIHOCTI 3 €KCTPaJIiHIBICTUUHHUMHU —
MparMaTUYHUMH, COIIOKYJIBTYPHUMHU, MCUXOJOTTYHUMHU Ta 1HIIUMU (aKTOpaMH;

TEKCT, SKUH B3SITO B AaCMEKTI TOAIA; MOBJICHHS, IO PO3TJAMAETBCA 5K
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LIJIECTIPSIMOBaHa CoOlllalibHA 151, SIK KOMIIOHEHT, SIKUM Oepe ydacTh y B3aeMOJIli
JIOJIe Ta y MeXaHi3Max iX CB1IOMOCTI (KOTHITUBHUX MpoIlecax); 1€ “MOBJICHHS,
3aHypeHe y ®KUTTs » [67, C. 425].

Bbpuranceki Bueni b. XartiM ta . MeiicoH y BU3HaU€HH1 KOHIIEMIIIT JUCKYPCY
JUUIIUTA 10 PO3YMIHHS TOTO, 10 BiH BUpaXka€e 0COOIMBE CTABJICHHS JI0 Ti€1 UM 1HIIO1
cdepu, mpo 5Ky e moa. Opaniy3bkuil BueHU EMiab benbBeHICT cTBEpIKYE, 1110
«TUCKYPC HE € TIPOCTOI0 CyMOIO (hpa3 — MpHU WOro CTBOPEHHI BIIOYBAETHCS PO3PUB
13 TpaMaTUYHOIO OYJ0BOIO MOBH. JMCKypC — 1i€ MEeBHHM eMmipuyHui 00’€KT, 13
AKUM 3IIITOBXYETbCS JIHIBICT, KOJM BIH BIJIKpUBA€E CIiIU CYO’€KTa aKTy
BUCJIOBJIFOBAaHHS, (pOpMasIbHi €JIEMEHTH, 1110 BKa3yIOTh Ha MIPUCBOEHHS MOBU TUMH,
XTO TOBOpUTHY [59, €. 176].

l'oBopsur Tpo OUIBII MIUPOKE PO3YMIHHSA IHOTO TMOHATTS, MOYXEMO
CTBEp/KYBaTH, 10 JUCKYPC — IIe¢ KOMYHIKAaTHBHA TOMIS, sKa BiOYyBa€TbCS MIK
MOBIIEM Ta CIIyXayeM Y IEBHUM Yac y IEBHOMY MICIIi; Y By3bKOMY PO3yMiHH1 JaHOTO
3HAYEHHS JUCKYpC — II€ MUChMOBUU ab0 YCHUH pe3ynbTaT KOMYHIKAaTHUBHOT Aii
[9, c. 302]. BignoBinHo 10 000X IUX TpPakTyBaHb, JUCKYPC 3aBXIH CTOCYETHCS
neBHOI 1moii abo cuTyartii.

Orxe, BimacHe YycHI ab0 THMCHBMOBI peamizalii TEKCTy Yy B3aeMojii
KOMYHIKaHTIB, 10 3/IIMCHIOETHCS] Y KOHKPETHINM cUTYyaIlii, 1 € quckypcoM. Jluckypce
XapaKTepU3y€eThCS HASBHICTIO TUMYAacOBHUX, IPOCTOPOBUX, TIOBEIIHKOBUX Ta
eMoIrliitHnx o3Hak. Jlo HOro BIACTUBOCTEW HANEKaTh TAKOX IHTEPAKTHUBHICTS,
BKJTIOUEHICTh J0 COIiaIbHOT B3a€MOIi 1 HEPO3PUBHHUMA 3B’SI30K MECHTAJIBHOTO Ta
MoBJIeHHEBOTO [14, C. 99].

OCKIUTBKY TIOHATTS TUCKYPCY 3aCTOCOBHE 0 OyIb-SKUX cep KHUTTS, iCHYe
BENMKA KiTbKICTh HOTrO TUIB Ta KOHIEMIiH. X pi3HOMAHITTS MOACHIOEThCA IIE i
€BOJTIOIIIEI0 CTAHOBIIEHHS CYCITUIBCTBA — Y 3aJIEKHOCTI B/l TOTO, IO CaMe CTaBaJlo
MEePEBAKHUM €JIIEMEHTOM JOCIIHKEHHS y Pi3HI 9aCOB1 paMKH.

Haii0inbi1 4iTKy Ta NpUUHATHY KiacuiKalliio 3anpoBauB BiJOMUHN JIIHTBICT
B. I. Kapacuk. 3a ioro TBepI>)KeHHSIM, TUCKYpC OyBae:

1) ocoOucTicHUH (eroneHTPHYHUH )
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Ta

2) craTycHoO-opieHTOBaHMii (iHcTUTYMilHNU) [16, C. 185].

Posrasnaroun Buau quckypey, Kapacuk Harosoiye Ha iXHIH CLIpsIMOBaHOCT],
Jie BUJUISIE aKTUBHY CTOPOHY AMCKYpCY (areHT) 1 macuBHY (KJII€HT). Y Mexax
ErolICHTPUYHOTO IUCKYPCY MOBEIh BUCTYIIA€ OCOOUCTICTIO 13 BIACHUM OadeHHSIM
CBITY, TOJl SIK Y paMKaX IHCTUTYUIHHOIO JIHUCKYpPCY BIH MPEJCTaBIIsi€ MEBHUN
comianbHui 1HCTHTYT [16, C. 193]. 3Bimcu 3’sBIIS€ThCS HACTYIHA Kiachdikailis
BUJIB JIUCKYpCYy Ha OKpemi miaBuau. Jlo HHUX Halexarb MOJITUYHUH,
JTUTIJIOMAaTUYHUM, aJMIHICTPAaTUBHUM, TMPaBOBUM, BINCHKOBUM, TeAaroriyHuu,
peNiriiHui, MeIUYHUM, KyJIbTYpOJIOTIYHHUM, OI13HEC-IUCKYpC Ta HayKOBUM
(HayKOBO-TeXHIYHMI ) TucKypcH. OCTaHHIN PO3TIsTHEMO OUTBII AETATBHO.

HaykoBo-TexHIYHUN AUCKYPC — 1€ CBOEPIIHUIA (DEHOMEH CYy4acHOCT1 y HayIIl.
Butoku ioro BueHHsi csararTh e 4aciB Apucrorens, . Kanrta, P. [lexapra,
. HetoTona. I3 mumHOM Yacy Ta pPO3BUTKOM HayKOBO-TEXHIYHOTO MPOTpECcy
PO3BUBAETHCS 1 CAM HAYKOBO-TEXHIYHUHN TUCKYPC, KU MI3HIIIE BUOKPEMITIOETHCS
SIK 00’ €KT CAMOCTIHHOT'O HAYKOBOTO JTOCITIIKCHHS.

[Ilom0 KOMITIOHEHTIB HAayKOBO-TEXHIYHOTO JIMUCKYPCY BapTO 3a3HAUUTH, IIO
ChOTOJIHI HHMMHM BHCTYNAIOTh MOBa 1 IIparMaTHKa HayKH, 3aco0M HAyKOBOi
KOMYHIKaIlii, METOJIM HAayKOBOI JisUTBHOCTI, METOJIOJIOTISI Ta IHHOBAIlii HAYKOBOTO
misHanas [33, €. 7]. Sk 1 Oyab-aKuil IHOIUA BHJ IHCTUTYLIHHOIO IHUCKYPCY,
HAyKOBO-TEXHIYHUW Ma€ TIeBHI I, CTparTerii, BJIacHy OCOOJMBY MOBY,
MPEIeICHTHI TEeKCTH Ta THUMOBI JUCKYpPCHI (OpMyiu. 3YMUHUMOCS Ha I[bOMY
JETAJIBHIIIIE.

OcHOBHa TUTh HAYKOBO-TEXHIYHOTO MHCKYPCY TOJSTAE, 3a TBEPIKEHHIM
I. lymsika, y mporieci CTBOPEHHS HOBOT'O 3HAHHS PO MEBHUM MPEIMET, SBHIIE, 1X
BJIACTUBOCTI Ta SKOCTi, SKWA OOYMOBJICHHA KOMYHIKATUBHHUMH KaHOHAMHU
HAayKOBOT'O CIIJIKYBaHHS, a caMe JIOTIYHICTIO BUKJIAy, IOBEJICHHIM iCTHHHOCTI Ta
XUOHOCTI TUX YW IHIIUX TOJIOXKEHb, TPAHUYHOIO aOCTpaKTHU3AlIE€l0 MpeaMera
MoBiieHHs [11]. TyT nopeYHO TOBOPUTH NPO KOMYHIKATHBHHM acCIEeKT HAayKOBO-

TEXHIYHOTO JTUCKYPCY.
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BianoBigHo g0 #oro HaMmipiB MOBO3HABI[l BHAUISIIOTH TpPU THUIH
KOMYHIKaTHBHOTO aCTICKTy HaYKOBO-TEXHIYHOTO TUCKYPCY:

- penpe3eHTaTUBHUN (aBTOp Mae Ha MeTi copMyBaTH MEBHUI 00pa3 y
yuTaya);

- annpe3suUTUBHUN (aBTOp MEPEKOHYE YMTaya y MEPEBAKHOCTI Ti€l UM
1HIIIO1 HAYKOBOI T'OTE3H);

— NPECKPUNITUBHUH (aBTOP Yepe3 TEKCT HaMara€eThCs 3MIHUTH TTOBEIIHKY
yurava) [14, c. 239].

KoMyHikarrisi y HayKOBO-TE€XHIYHOMY JIUCKYPCI TTOSICHIOETHCS HEPO3PUBHUM
3B’SI3KOM aBTOpa HAyKOBO-TEXHIYHOT'O TOBIJIOMJICHHS 13 PEIUITIEHTOM I[HOTO
noBijioMJicHHsA. BoHa MifKpiIUIeHa 3aBAaHHSAM II0JIO JOCATHEHHS IParMaTHIHUX
IJICH CIUIKYBaHHS MEPIIOro 3 OCTaHHIM. ABTOP CTaBUTh 3a METY HaJlaHHS MEBHOT
iHpOpMaIlii 3 METOIO CTBOPEHHS HOBOI TyMKH a00 PO3UIUPEHHS 3HaHb TOTO, XTO IO
iH(pOpMaIlilo CrIpUiiMae, a 0T)Ke BUKOHY€EThCs iHpopMmaTtuBHa dyukiis [69, ¢. 105].

besnocepeaHiMu  ydyaCHUKaMHM HAyKOBO-TEXHIYHOTO JIUCKYpPCYy € BUEHi-
JIOCHIAHUKHA, HAyKOBa MUUIBHICTh SKUX JICKUTh Y TIEBHOMY MpPEAMETHO-
PAaKTUYHOMY Ta CHUMBOJIYHOMY IIPOCTOPI, a TOMY OITAHYBaHHS Ta BOJIOJIHHS
npodeciiHOI0 HayKOBOIO MOBOIO BHMAra€ BiJi KOMYHIKaHTIB CIeIliaidi3oBaHOT
MiATOTOBKY Ta BiAMOBiAHOTO piBHA KBamidikallii. ['oBopsun npo nepexiaganbKuii
aCIEeKT HAYKOBO-TEXHIYHOI'O AUCKYPCY, IOCUTh BAKIMBO MMaM’sITaTH, IO aBTOP 1
PEIUIIEHT TOBUHHI OYTH 03HAHOMIJICHHMH 1 100pe OCBIYEHUMU Yy TiH ramysi, mpo
AKy WIEThCS MOBA y MEBHOMY TEeKCTi. HayKOBO-TeXHIUHI TEKCTU MaIOTh KOPCTKY,
YITKO BU3HAYEHY CTPYKTYPY, AKa JO3BOJISIE YMTAYEB1 HE TIIBKU OPIEHTYBATHCS Y
nomani iHdopMmallii, a ¥ MEeBHOIO MIpOI0 KOPUTYBATH CIIBBITHOIIEHHS BIIACHOI
¢daxoBoi miaAroToBKM Ta (paxoBoi 00i3HAHOCTI aBTOpa Tekcty [66, €. 38]. Imakmie
KOKY4H, KOPCTKA CTPYKTYPOBAHICTh TEKCTIB HAYKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYPCY
cnpusie MATPUMIII KOMYHIKaIli aBTopa Ta PEeruITieHTa, 3aJI0BOJIBHIIOYN OCHOBHY
MeTy Oyab-sIKOTO BUIY TUCKYPCY.

Posrmsimaroun  mepekiaganbKuii  acmeKT HAayKOBO-TEXHIYHOTO JIUCKYPCY,

BApTO BIAMITUTH, IO JOMYCTHUMOKO € CHUTYyallls, 3a SKOI CIpuUiMady HayKOBO-
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TEXHIYHOI'O TEKCTY MOKE€ MAaTU MEHIIHH CTYIIHb BOJIOJIHHSA HAYKOBO-TE€XHIYHUMHU
3HAHHSMU, aHIK aBTOP MOA10HOTO TEKCTY. Y JaHOMY BUIAJKY BaKJIUBICTb CUTYAIlll
CTOCY€ThCSl caMme Tepekianada — ¢axiBis, SKuid Oyae 3A1MCHIOBATH MEPeKIal
HAayKOBO-TEXHIYHOTO MOBIAOMJIEHHS, poOJsYM #oro OUIbIIl HPUWHATHUM JJIs
YyyTaya, He BTPAYalO4YM MpHU I[bOMY YITKUH Ta KOHKPETHUW 3MICT MOBIAOMJICHHS, a
TaKOX HOTO HayKOBI XapaKTEPUCTUKH.

Bumie 3a3HaueHe MOXHa MiACYMYBaTH SIK XapaKTEpPHUCTHKA OJHOTO i3
BOXJIMBUX KOMITOHCHTIB HAyKOBO-TEXHIYHOTO JUCKypCy — oOcoOJMBa MOBa
CIUIKYBaHHS.

HaykoBo-TexHIYHUN JHUCKYpC, K 1 Oynb-KUN IHIIMH BHJ JHUCKYpPCY,
XapaKTEePU3y€eThCS TAKOXX 1 HOPMAaTHBHOI MOJICJUTIO THITOBO-IIO/II€BOT CTATYCHO-
ponboBoi KomyHikamii [33, C. 6]. BoHa mae BiacHy CKIagHy CTPYKTYpY, y SKiid
BUJUISIIOTECA KIIOYOB1 CTPYKTYpHI oauHUII. CroAu HajeXaThb THUIOBI YYaCHUKHU
JUCKYPCY, CTaTyCH iX KOMYHIKaIlii Ta pOJIbOB1 BIIHOCUHU MK HUMH, TUTIOBI MO/TIi,
gac Ta MiCIle KOMYHIKATUBHHMX aKTiB; O(MIMIHHO HPUHHATI HOPMHU KOMYHIKAIIIi;
TpaauIliiHi (OpPMHU CHUIKYBAHHS 1 CUTyaTHBHI KOHTEKCTH KOMYHIKATUBHUX aKTiB
[49, c. 118]. TumoBumHu yvacHHKaMH (KOMYHIKAHTaMH) HayKOBO-TEXHIYHOIO
JMCKYPCY € BYCHI-JIOCIITHUKH, aBTOPH HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTiB. BoHHU, pazom
13 TUM, € OCHOBHUMHU areéHTaMu HAyKOBO-TEXHIYHOTO JAUCKYPCY.

3a B.I. Kapacukom, ¢opMmyna «areHT-KJIIEHT» Yy HAYKOBOMY TPOCTOPI
HaOyBae Mmoaudikallii, e BYCHI BUCTYNAIOTh Opa3y Y KUIBKOX IMOCTacaX, KOXKHa 3
AKX BHMAara€ pi3HUX CTaTyCHO-POJIbOBUX XapaKTEPUCTHK: BUEHUMN-TOCIITHUK,
BUCHHIA-TICJIArOT, BUYCHUI-CKCIIEPT, BUYCHHUU-TIOMyspu3arop Tomo [16, c. 200].
KiienTaMn HayKOBO-TEXHIYHOTO IUCKYPCY € SIK CTaTyCHI HAyKOBIII Ta BY€HI-
MOYATKIBIll, TaK 1 3BUYAMHA ayaUTOPis 3arajdbHOI TPOMAJCHKOCTI, 3aIliKaBIcHA
MUTAaHHSMU HaYKH.

CuctemMa OCHOBOIIOJIO)KHUX I[IHHOCTEM HAyKOBO-TEXHIYHOTO JHUCKYPCY
BU3HAYAETHCA MOr0 CHOPSIMYBaHHAM, LUIIMU Ta MNpodeciiHuMHU KOJeKcamu,
XapakTepHUMH [Ji1 Horo (QyHKiioHyBaHHA. KiIIOYOBI KOHIIENTH AAHOTO BHIY

TUCKYpCy (hOPMYIOTH HOTO 0a30BI1 IIIHHOCTI, a caMe: T1IoTe3a, 3HaHHS, JOCTIHKECHHS
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[14, c. 212]. Bonu miakpimieHi icTHHOIO, (pakTamMu, 00’ €KTHBHICTIO, TOYHICTIO Y
(OopMyIIIOBaHHSAX Ta YITKICTIO 1 MPO30PICTIO BUKIALY TYMOK.

Crparerii HaykoBo-TexHIYHOro nuckypcy B. I. Kapacuk Bu3Hauae 3a iioro
nuIIMH. J10 HUX BIH BITHOCHUTE:

1)  BuW3HAYEHHsA NPOOJEMHOI CHUTyallli Ta BHOKPEMJICHHS MpeaMeTa
BHUBYCHHSI,

2) aHaJji3 icTopii BA3BHAYEHOTO MPEIMETa;

3)  ¢opMytoBaHHS TIOTE3H Ta METH JOCIIIKCHHS,

4)  oOrpyHTyBaHHS BHOOPY METOIB Ta MaTepialy JOCITiIHKCHHS;

5) noOy/10Ba TEOPETUIHOT MOJIEIII MPeIMETa TOCIIKEHHS,

6)  BHUKJIAJCHHS PE3yJIbTAaTiB CIIOCTEPEIKCHD Ta EKCIIEPUMEHTY;

7)  KOMCHTYBaHHS Ta OOTOBOPEHHS Pe3yJIbTATIB JOCIIKCHHS;

8)  HamaHHS €KCIEPTHOI OLIHKH MPOBEACHOMY IOCIIIKEHHIO;

9)  BU3HAYCHHsA Taly3l MNPAaKTUYHOTO  3aCTOCYBaHHS  OTPUMaHHX
pe3yIIbTaTIB;

10) BHKIaAEHHS OTPUMAHUX PE3yIbTaTiB y ¢GopMi, NPUHAHATHINA SK
creriaaictam, Tak i HIMpoKomy 3araiy [16, c. 73].

KoHy 13 nux cTpaTeriii MOJKHA MOJUIATH Ha €Taly 311IMCHEHHS : BAKOHAHHS,
€KCIIepTH3a 1 BIPOBAHKCHHS y IPAKTHUKY.

OdyeBuAHO, IO CTpaTerii HayKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYPCY 3HAXOIAThH
BiIOOpaXXeHHSI Ta peaiizalifo y HWOro jkaHpax: MoHOTpadisx, AucepTaiifix,
TEXHIYHUX MaHyajaxX, HAyKOBUX CTATTAX, BUCTYyMax Ha KoH(pepeHmiax. /o xkaHpiB
HAyKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYpCy HaJeKaTh 1€ W HAyKOBI I1HTEPB’I0, OTJIST
MalOyTHIX Ta MUHYJIUX HAYKOBUX KOH(EPEHIIiH, TeXHIYHI pO3pOOKH, TpaaulliiiHa
HAyKOBa KOPECTIOHIEHITiS TOIIIO.

Knacudikaris xaHpiB HAyKOBO-TEXHIYHOTO AWCKYPCY 3YMOBJICHA PI3HUMH
migxogamu. 3okpema, B. Kapacuk po3aiisie ix Ha muchMoBi Ta ycHi. [Ipu ibomy, Ha
JYMKY BY€HOTO, MHCHMOBI KaHPU HAYKOBO-TEXHIYHOI'O JTUCKYPCY MOKHA YITKO
MPOTUCTABUTH 32 O3HAKOIO MIEPBUHHOCTI Ta BTOPUHHOCTI (HAyKOBa CTATTS Ta TE3H),

a YCHI KaHPH HE XapaKTepU3yKOThCs MOAIOHOI0 YITKICTIO: BUCTYI Ha KOH(pepeHiii
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MOX€E 3MIHIOBAaTUCSA 32 CBOEID TOHAJIBHICTIO 3aJ€XHO BiJ 0OCTaBUH (IUIEHapHA
JIOTIOBIIb, KOMEHTAp1, CEKIiiHA JOMOBIAb TOII0) [16, €. 91].

B. OBuapeHKko HaroJoulye Ha Ba)XJMBOCT1 BUAUICHHS HAYKOBOi peleH3il sK
OKpPEMOT0 XaHpPy HAyKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYPCY, aJKe, Ha HOro AYMKY, PEeIeH3is
BUOKPEMITIOETHCSI OCOOTMBUMHU (PYHKIIISIMU: PENPE3CHTAII€I0 HAYKOBOT'O TBOPY Ta
foro kpuTHuyHOKO omiHkow [35, c. 55]. JI. bopucoBa, y cBOO 4epry, MpOIMOHYE
KIacuiKyBaTH  KaHPU  HAYKOBO-TEXHIYHOTO  JUCKYpPCY  3aJ€KHO  Bif
KOMYHIKaTUBHHUX 3aBJiaHb: 1) siiepHi, TOOTO OCHOBHI (CTaTTs, HAYKOBO-TEXHIYHUMN
3BIT, MaHyaJs, MOHOrpadis, qucepraitis); 2) nepudepiiiti, sKi He € OCHOBOIO TaHOTO
BUYy AUCKypcy (MIApYyYHUKH, AOBIIHMKH, HayKoB1 Oiorpadii, peneHsii, aHorailii,
pedeparu, Te3u); 3) MOrpaHUYHI, K1 3HAXOASITHCS HA MEK1I HAYKOBOT'O-TEXHIYHOTO
Ta HIIUX BUIIB AucKypcy [5, €. 182]. V cBoro uepry, HayKoBellb MOMIISIE 1X Ha
AJIepHO-TIOTPaHNYHI1 (JOTOB1/1b, TOBIIOMJICHHS, HAYKOBUI 1aJIOT) Ta IepudepiitHo-
norpaHuyHi (MaTEeHT, KOHCTPYKTOPChKa Ta BUPOOHUYA JTOKYMEHTAIlls, IepKaBHUMN
CTaHaapT, Jekiis) [5, c¢. 205].

Tunosi guckypcHi GopMyJIH HAYKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYPCY — 11€ CBOEPIAHI
3BOPOTH MOBJICHHS, KOMYHIKAIlIiHI BUpa3W, KECTH, PEIUTIKA, BIIACTHUBI
CHIIKYBaHHIO y BIANOBIZHOMY comiaabHOMYy iHcTUTyTI [72, €. 320]. Haykosa
KOMYHIKAIlII XapaKTePU3YEThCS TEPEBAXKHO BIYMJIMBICTIO, HEKBAIUIMBICTIO,
BUOOpPOM WUITKHX 3aco0iB TMepemadl OyMKH, a TOMY YCKJIaJHEHUH HAyKOBO-
TEXHIYHUA TEKCT MAaKCHUMAaJbHO 3aJ0BOJIbHAE€ BUKOHAHHA OCHOBHUX (YHKIIIH
HAyKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYpcy. HacudeHiCTh HayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY
TUTIOBUMHU JUCKYPCHUMH (POPMYJIaMH CTIPUSI€ TTOBHOIIIHHOMY PO3KPHUTTIO 3MICTY
MUTAHHS, Y TOM e 9ac CTBOPIOIOYH MEPEIIKOAY JIJIsl HeMIATOTOBICHUX YATAUIB, THM
caMUM TIepeKJIa[aloud BiAMOBINANBHICTh Ha mepekianava. JuckypcHi dhopmynu
HAYKOBO-TEXHIYHOT'O TEKCTY KOHKPETHU3YIOThCS B KIIIIE, KI € OCHOBOIIOJIOKHUMHU
JUTSL CTIPUMHSITTS. CUCTEMH BITHOCUH «areHT-KITIEHT» Yy BIANOBIAHOMY HayKOBOMY
iHcTHTYTI [33, C. 14].

[le onmHuM, HE MEHII BAXJIUBUM, KOMIIOHEHTOM HayKOBO-TE€XHIYHOTO

JTVMCKYpCY BHUCTYIAIOTh TperneneHTHI Tekctu. lle, Hampukiaa, HayKoBI poOOTH
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KJIACUKIB-/115141B HAYKH, HA3BU MOHOTrpadiid, JucepTalliid Ta cTaTei, 3arabHOBIIOMI1
BUpa3u, TyMKH HAyKOBIIiB, IUTAaTH. BOHM € CTPYKTYpHUMHU YCHUMU Ta MUCbMOBUMU
JDKEpeJIaMu, OCHOBY SIKUX CTAHOBUTH KOMYHIKaIlisl (SIK BHYTPIIIHS, TaK 1 30BHIITHS).
ba3oBi ycTaHOBKM, MeTa W OCHOBHI IpaBWja CTaTyCHO-POJIbOBOI CHUTyallli
KOMYHIKaIlii HayKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYPCY BU3HAUAIOTHCS TAKOXK MPEICICHTHUMHU
TeKcTamu. [HTepTeKCTyanbHi 3B’ A3KH, sIKI OMUCYIOTh 3aralbHAN XapakTep HAyKOBO-
TEXHIYHOTO JUCKYPCY, 3a3BHUail (POPMYIOTHCS MK IIPELIEICHTHUMHU TEKCTaMH Ta iX
KOHIIETITAMUA Yy BWIJISJI I[MTAT, KIOYOBMX (pa3 Ta TOCWIAHb, BUKOHYIOUU
pedepeHIiiiny, OIiHOYHY Ta eTuKeTHY QyHKIIii [14, ¢. 258].

Came etukeTHa (yHKIS 3ac00IB BUPAKEHHS AYMKH HAyKOBO-TEXHIYHOTO
TEKCTy Mae Oe3MocepeqHIO OpIEHTaIlll0 Ha penumieHTa. BoHa € CyMDKHOWO 13
JHIAHICTIO — II€ OJHIEI0 BAXKIMBOIO 03HAKOI HAyKOBO-TEXHIYHOTO AUCKYpPCY — 1
BUSIBIISIETBCS Y  YITKidH ~ CTPYKTYpOBAHOCTI  TEKCTYy  HayKOBO-TEXHIYHOTO
CIpSIMYBaHHS, IPO Ky MU BXKE 3raJlyBajii BUIIE, a TAKOXK y MEBHIN MPaBUIBLHOCTI,
KOMIIPECOBAHOCTI Ta MIAMOPSAKYBaHHI MIKpPOIMO3UIliid Makpomo3uiisM [3, ¢. 163].
VYce ne cnpsiMoBaHe Ha TOJETIICHHS 3aCBOEHHS iH(OpMaIlli peruIieHToM, He
JIOCTaTHLO OCBIYEHUM Y cepi HayKH.

ToOrto, etwkeTHa (QYHKINS 3ac00iB BUpa)X€HHS JIHIMHOCTI y HAayKOBO-
TEXHIYHOMY TEKCTI Iepe/iac:

— nocaigosuicTs (first, second, next; to begin with, to conclude by);

- nonatkoBy iHdopmariro (additionally, moreover, also);

- yTOYHEHHS 1 (camo)BunipasieHHs (Or rather);

- nepedpasyBanHs Ta nosicaeHHs (Simply put, in other words, that is to
say);

- ex3emInTidikamiro Ta knapudikamiro (for instance, for example)

- nijcymoByBaHHs (in sum);

- kommpecito (in a word, briefly) [8, c. 51].

3a I0MOMOroOI0 IIbOTO aBTOPY BAAETHCS HE JIMIIE YITKO CTPYKTYpPYBaTH

JUCKYPC, a i 3BE€pHYTH yBary peluIli€eHTa Ha CyTTEBI €JIEMEHTH HAyKOBOT'O TEKCTY.
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OxpiM 1IpOro, €TUKETHA (PYHKI[ISI TAKUM YMHOM JOINOMArae ajapecaTy HayKOBOT'O
MOBIAOMJICHHST OTPUMAaTH HaWOUIbII MOBHE Ta KOHKPETHE CHPUUHSATTS MOJAHOT
iHopMarlii 1 copMyBaTH B yABI 3arajbHy OOLIMPHY KapTUHY MPO MEBHUM PEIMET,
SIBHIIIE, TIPOIIEC TOIIIO.

BaxnuBo Takoxk BIIMITHTH, II0 HaYKOBO-TEXHIYHUH JUCKYPC OI[IHIOETHCS
JIBOMa MOBJICHHEBUMH aKTaMH: apr'yMEHTATUBHHUM Ta iHQOPMaTUBHHUM, 5IKi, IEBHOIO
MIpOI0, MalOTh BigHOMIEHHs 10 eThukeTHOT GyHKIii [9, C. 300]. PisHuIsg Mixk 1tumMu
MOBJICHHEBUMH aKTaMU HE3HAayHa — MEepUIMN Ma€e Ha METI nepeaady iHpopMmallii i3
MOJIAJIBIIIOK 3MIHOIO CBITOCHIPUHHATTS 4YHWTAada, KOJW JPYrMd B TOW dYac
doKycyeTbcs Ha UITKIM mepeaadi 3MICTY HAyKOBO-TEXHIYHOTO IOBITOMIJICHHS
[9, c. 306]. ba3zyrounch Ha 1IbOMY, MO’KHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 apI'yMEHTATHBHUM
MOBJICHHEBHH aKT € HE I[IJTKOM KOPEKTHUM Ta PEJICBAaHTHUM, aJKE XapaKTCPUCTUKH
HAYKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYPCY BHKJIIOYAIOTh MOXKJIUBICTD 3MIHU CBITOCTIPHHHSTTS
OTpUMyBada HayKOBO-TEXHIYHOTO TOBIIOMJICHHS, fKa € OUIbII NPUTAMaHHOIO
HIIUM BUAAM JUCKYPCY, HAPUKIIA, XYJ0KHbOMY.

OTxe, HAYKOBO-TEXHIYHMHA IHUCKYpC — 1€ CBOEPITHUNA KOMYHIKATHBHUU
KOHIIENT, PE3yJIbTATOM SIKOTO € HAYKOBO-TEXHIYHE IMOBIIOMJICHHS, TIPEICTABIICHE B
yCHI 260 MUCBEMOBIH (hopMi, 1110 Mae Ha MeTi iIHGOPMYBaHHS PEIUITIEHTA TTPO TIEBHE
HAyKOBE SIBHINE, MPEAMET UM IPOIIEC, a TaKOX Iepeaady HOBOi iHGopmallii Ta
cUcTeMaTH3alliio Tiei, mo Oyina BijoMa paHile.

Came HaAyKOBO-TEXHIYHMIA JHUCKYpC BHKJIMKAE Yy TIEPEKIaT03HABIIIB
HaWOUIbINE 3aI[IKaBJICHHS, a/PKe WOTO PEIUMIEHTaAMH JTYXKE 4acTO BHUCTYIAIOTh HE
CHerianxicTd, ToOTO posib MepeKIaay TyT HaOyBae 4u HE HAWOUIBIIOTO 3HAYCHHS
nocepes ycix IHIIUX BUIIB TUCKYpCy. 3a TBepaxkeHHs M O. M. InbueHko, HaykoBo-
TEXHIYHUN TUCKYPC — M€ KOJIMH 13 CTHIIICTUYHO-MOBIICHHEBUX ITIJIBUIIB TUCKYPCY,
10 TIOPIBHSHO 3 IHITUMHU Ma€ TOJaTKOBE KOMYHIKATUBHE 3aBJIaHHSA, SIKE MOJISTAE Y
HEOOXITHOCTI  MepekyIagy  CHemiaJibHOi  HaykoBoi  iHdopmaiii  MOBOIO
HeCIeliali30BaHuX 3HaHb, TOOTO y 3aBllaHi Mepenadl HAyKOBUX 3HAHBb IUISIXOM,
JOCTYITHAM IHpoKoMy 3araiy» [14, c. 149]. Ha mojaipmmx CTOpiHKax HAIIOro

I[OCJ'IiI[)KCHHSI KCPYEMOCA CaMC UM BU3HAYCHHAM.
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1.3 Tepminm ik KJIIOYOBi penpe3eHTAHTH cepel OMHULb TEKCTIB

HAYKOBO-TeXHIYHOI 0 IUCKYPCY

Hayka Ta TexHika Cy4acHOTO CBITY Yy TaHJIEMl 3 IHIIMMHU Taidy3siMU
CYCITUJICTBA HEBIUHHO PO3BUBAIOTHCS, 11O CIIPHUSIE CTPIMKOMY PO3IMOBCIOKEHHIO
HayKOBO-TE€XHIYHOi 1H(popmaillii. BoHa Bce Oulbliie MPOHUKAE 1 y TOBCAKIACHHE
KUTTSI, THM CaMHM BHMararouyu BIOCKOHAJICHHS Pi3HUX cdep KUTTEMISUIBHOCTI, J1e
JIHTBICTUYHA TaKOXX HE € BHUHITKOM. Benuka KUIbKICTh HOBUX OJMHHIlH
CJIOBHMKOBOTO 3aIlacy IITYPMY€E€ MOBHY apeHy, i HAyKOBO-TEXHIUHUN TUCKYPC, SK
YKpaTHChKO1, TaK 1 aHTJIIHCHKOT MOB, 3a3HA€E 3MiH Ta JJOTIOBHEHbB. Y C€ II€ MPU3BOIUTH
710 aKTyaJIbHOCTI MPOOJIEM BUBUYCHHS BXKE ICHYIOUHX OJIMHUIIb HAYKOBO-TEXHIYHOTO
JTUCKYpPCY, KIIOUOBUMH CepeJl SKUX € TCPMIHHM, a TaKOXX IUTaHHS METOMIB iX
30araueHHs.

[Tig MOHATTSM «TepMiH» 3a3BUYAN PO3YMIIOTh EMOIIHHO-HEHTpaJIbHE CIIOBO,
SIK€ CTOCYETBHCSI MEBHOT rajgy3l HayKH a00 TeXHIKH. Y OUIbII BY3bKOMY 3Ha4YeHHI
TEPMIHU XapaKTEPU3YIOThCA K JIGKCUYHI1 OJIMHUII, IO (PYHKI[IOHYIOTH Y IIEBHOMY
TEKCT1 MiHIMAJIBHUM HOCIEM HAayKOBOT'O 3HAHHS 1 3a SKUMH 3aKpIIJIeH] T1 YM 1HIIII
HAYKOBI MTOHATTS, 0OMeKeH1 BuzHadeHHsaMHu [71, €. 411]. V Toii ke yac TepMiH — 11e
HE TUIBKH OJMHHUIIS JEKCUYHOTO CKJIATy MEBHOI MOBH, a IIe W 3HaK CIeliajJbHOT
CUCTEMH, & TOMY MU MOKE€MO TOBOPHUTH 1 TIPO MOT0 MIAMOPSIKYBaHHS, A0 TOTO K,
TEPMIHOJIOT1YHUM 3aKOHAM.

3 oJ1HOTO OOKY, TIOHATTS «TEPMIH» € CEMAHTUYHO OYEBUIHUM 1 HE MOTpedye
JETATBHOTO JOCTIHKSHHS, Y TOW Yac fK, 3 1HIIOro OOKy, pi3HiI HAyKOBIIl HAJAIOTh
pi3HI BapiaHTu AediHIiA, KOXHA 13 SKAX Ma€ MpaBO HA ICHYBaHHS, aJKe
BiloOpakae BIacHe OA4YeHHsI TAHOTO KOHIIENTY Ta PO3YMIHHS CYTHOCTI MOHSTTS B
minomy. Hampuknan, Ha aymky . Jlynska, Tepmid — e Ha3zBa THX 00’ €KTIB Ta ix
O3HaK, SIKi € MPEeIMETOM IEBHOI crelianizoBanoi qissapHocTi moaci [11]. T. P. Kusik
BU3HAYAE TEPMIH SIK «CIIOBO YU CIIOBOCIIOIYUYEHHS, SIKE Ma€ CIeliadbHe 3HAYCHHSI,
dbopmye 1 Bupaxkae mpodeciiiHl MOHATTS NPO HAyKOBI Ta mpodeciiHO-TeXHIYHI

00’€KTH 1 BimHOCHHH MK HUMEY [18, C. 10].
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3a O. JI. [lonomapiB, TepMiH — 1€ «OJUHULSA ICTOPUYHO C(HOPMOBAHOI
TEPMIHOJIOTTYHOI CUCTEMH, [0 BU3HAYAE MOHSITTS Ta HOTO MICIIE B CUCTEMI IHIIUX
MTOHATH, BUPAKAETHCS CIIOBOM 200 CIOBOCIIONYUYCHHSIM, CIYKHTh JUIS CIUTKYBaHHS
JIOJIeH, TOB’SI3aHUX E€AHICTIO crelliaiizaiii, HaJek UTh O CIOBHHUKOBOTO CKJIaay
MOBH 1 HMIATOPSAKOBYEThCS ii 3akoHam» [37, C. 178]. Lle BU3HAUYCHHS Y HAYKOBOMY
MpPOCTOpPl MPUHHATO BBaXXaTW HAWOLIBII TMOBHOI[IHHWUM, TIPYHTOBHHM Ta
MaKCHMAaJIbHO apTryMEHTOBaHUM.

[luTaHHAM  JOCHIIXKEHHSI TMOHATTA «TE€PMIH» Ta (YHKIIOHYBaAHHSAM
TEPMIHOJIOT1i B aHIJTIHCHKIM Ta yKpaiHChKil MOBax, a TAKOXK JKEpeJIaMU 1 METO1aMH
30araueHHs TEPMIHOCHUCTEM BIPOJIOBXK OaraTbOX CTOJITH 3alMaliacs 4Yumasia
KUTBKICTh HaYKOBIIIB. Cepesl HUX 0COOJIMBUMU MPALIMU 1 HaI0AHHSIMH Y 1I1H ramxys3i
sunusitoteess  J[. C. Jlorre, C. B.I'punbos, 0. O. lllenens, T.P. Kusk,
H. A. Isanosa, b. I. lllyneBuu, I'. O. Bunokyp Ta iHmi. binbmiicts 13 HUX y CBOiX
IpalsiX HaroJIONylTh Ha TOMY, IO MPUpPOJa TEepMiHAa — IiKaBe 1 HE MpPOCTe
3aBIAHHS JUIS TOCTKEHHS, a/pke y il OCHOBI JIGKUTH JiaJeKTHYHA TMOBIMHICTD
3arajqbHOMOBHOTO Ta crnenudiunoro [70, ¢. 131]. Buxoasum i3 1bOro, BOHHU
GbopMyIOTh BU3HAYCHHS TEpMiHA, ONMUPAIOYNCh Ha OCHOBHI KpUTEPIi pO3pi3HEHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI OJIMHMII 1 3arajJbHOBKHMBAHOTO cJioBa. Jlo TakuxX HajeXaTb
3B’S130K 13 HAYKOBHUM IOHSTTSAM, BUCOKHI piBEHb a0CTparyBaHHs, JOTIYHUN 3B’ SI30K
31 3HaUYCHHSIMH 1HIIMX TEPMIHIB Y MEKaX IMEBHOT CUCTEMH, a TaKOX 3B’ 530K 13 TIEIO
Y 1HIIOK HAyKOBOK MpodeciiiHo mismpHICTIO [6, C. 49]. BaxmmBo posymitu
TaKOX 1 T€, 1[0 TePMiH BUKOPUCTOBYETHLCS HE JIUIIIE K 3aCi0 3aKpIMJICHHS IEBHOTO
pe3yIabTaTy TOCTIIHKEHHS, IPOBEJACHOTO Y CIEIialibHIN rady3i JisUTbHOCTI UM 3HAHb,
a TAKOX fK 13aci0 BIIKPUTTS HOBOTO 3HAHHS.

VY pamMkax mpOro HayKoBa JiTepaTrypa JOCHTh YacTO MOXXE BHU3HAYATH
JIHTBICTUYHI BHMOTH JO TEpPMiHa SK MOBHOI OJWHMIN. TyT JIIHIBICT i
TepMiHO3HaBenb B. Jleiunk po3pizHse:

— BIIHOCHY HE3aJICKHICTh B1Jl KOHTEKCTY;

— OJTHOCTAMHICTDH 3HAYECHH,

— MIPUHAJICKHICTD /10 MIEBHOI CUCTEMH;
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- CTHJIICTUYHY HEUTPAJIbHICTD;

- CEMaHTHYHY MPO30picTh [26, C. 156].

Bbepyuu 3a miarpyHTs 11 BUMOTH JI0 TEpMiHa, € BCl MIACTaBU JUIsl AETATIbLHOTO
O3Sy MOr0 OCHOBHUX O3HAK Ta 0co0NMMBOCTeN. BaxnuBo mam’statu, 1o Oy/ib-
SKUH TEPMIiH MMOBHHEH PO3TJISIATUCS 3 KOHTEKCTY BIUIMBY Ha HBOTO SIK MOBHOI i
MOHATIMHOT CUCTEMH, TaK 1 CBIJIOMO 3aKJIaJICHOTO Y HbOT'O 3HAYEHHS, 3yMOBJIEHOTO
YMOBaMH 1 IIUISIMU 3aCTOCYBaHHS TEPMIHY.

OTXe, 10 OCHOBHUX XapaKTePUCTUK TMOHATTS TEPMIiHY HAJICIKATh:

1)  BUKOPUCTaHHSA Yy JIEKCUIII Ti€el YW IHIIOT MOBU SK 3aco0y st
MO3HAYCHHSI CICIIAIBHOTO MOHSATTS — Pe3yJbTaT KOTHIMII y cremiaibHUuX chepax
3HAHb 1 TISIBHOCTI;

2)  CHUCTEMHICTh, TOOTO MPUHAICKHICTB JI0 Ti€T UM 1HIIOT TEPMiIHOCUCTEMH,
sKa, y CBOIO 4Yepry, CIHIBBIIHOCUTBCS 13 CHCTEMOIO TIOHSATh KOHKPETHOI
criemianizoBanoi ramy3i a6o gisubHOCTI. [lo3a Mexxamu Tiei YM  1HIION
TEPMIHOCHUCTEMH — TEPMiH 3MIHIOE a00 JETEPMIHOJIOTI3Y€E HaJlaHEe HOMY 3HAYEHHS,

3)  TOYHICTH, OJHO3HAYHICTh Ta CyBopa (HIKCOBaHICTh. Y HAyKOBOMY KOJIi
ICHye JIyMKa MpO Te, IO BJIACHE TOYHICTH TEPMIHIB 3a0e3Medye YiTKY SICHICTh
npodeciiHOTO CIUIKYBaHHS,

4) nediHITUBHICTE. TepMiH — 1€ TO3HAYEHHS CIEIIaJbHOTO TOHATTS, SKE
periiaMeHToBaHe IMeBHOIO nediHinicro. Brnepme mpo aediHITHBHICT, 3aroBOpPHUB
I'. O. Bunokyp, 3a3Hauarouu, 10 0coO0IMBOIO QYHKITI€I0, B AKIH CIIOBO BUCTYMAE K
TEPMiH, € QYHKIIiS HA3UBaHHS;

5)  BIACYTHICTH EMOIIHO-EKCIIPECHBHOTO 3a0apBieHHS. TepMmiH —
a0COIOTHO CTUITICTUYHO-HEHTPAIBHHM, 1110 MiATBEPIKYE BIACHY iHPOPMATHUBHICTH
Ta IHTEJIEKTYabHICTh 3MICTY;

6)  CTHCHICTh Y BUPAKEHHI;

7)  3MICTOBHICTb;

8)  chiBBigHECEHICTHh 3 HAYKOBHM MOHATTSIM. Ha BinMiHY BiJ 3BHYAlHUX,
3arajibHOBKMBAHUX CJIIB TEPMIHM HECYTh TNIMOOKHI HAyKOBUH MIATEKCT, 3a IO

1HO/1 CTalOTh 00’ €KTOM IJTYTAaHWHU 13 BJACHE HAYKOBUM IMOHSATTSIM;
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9)  BiACYTHICTh CMHOHIMIYHOTO Ta OMOHIMIYHOTO PSIy y MEXKax OIHi€i
TepmiHocuctemu [32, . 77].

TepMminocucTeMa — 1€ CYKYNHICTh TEPMIHIB, SIKI aJIeKBaTHO BUPAXKaIOTh
CUCTEMY TIOHATH CHeliadbHOi cdepu JIOACHKOT MiSTIBHOCTI YW 3HaHb Ta
CIIBBIHOCSTHCS OJIUH 13 OJJHUM Ha MOHATIMHOMY, J€pUBAIIITHOMY, CEMAHTUUHOMY
1 TpamaruuHomy piBHsIX [67, C. 631]. Tepminocuctema Moxe OyTu
OXapaKTEePU30BaHa 32 TAKMMHM K BJIACTUBOCTSIMHU, SIK 1 ICKCUYHA cUCTeMa. 3BijCH,
OYEBHUIHO, 1[0 TEPMIHOJIOTIUYHA CHCTEMa 30aradyeThCsi Tak CaMo, 5K 1 IEKCUYHA, a
came TaKHMH CII0cO0aMHu:

— MopdosioriyHuM (To0TO adikcanbHO, 32 ICHYHOUHMMHU CJIOBOTBIPHHUMU
MOJICIISIMU);

- CEMaHTUYHHM (3IHCHIOETHCS IIUIIXOM PO3BUTKY CIICIIIaJIbHUX 3HAYCHD
y 3BUYHHUX CJIOBaX MPUPOJIHOT MOBH);

- 3a TOTIOMOT'OI0 3alI03UYEHb (CEMAaHTUYHE Ta CIIOBOTBIPHE KAJIbKyBaHHS
[49, c. 289].

OxkpiM 1BOTO, TEPMIHOCHCTEMH 3a3BHYail TOMOBHIOIOTHCSA M€ W 3aBISKU
IIpollecy TepMiHOJIOTI3AIlli, a TaKOX 3alO3WYEHHIO CJIIB 3 1HIIOi 1HO3€MHOI MOBH.
[Tporec TepmiHoorizaiii BUSHAYAETHCS SK IPOIEC MEPEXOy CJIOBA 3arajbHOTO
BXKHUTKY y po3psa TepwminiB [66, C. 123]. Ile BimOyBaeTbcs BiacHE TOMI, KOJIU
IIEBHOMY CJIOBY JIITEpaTypHOi MOBH HAJalOTh CTpOry AcdiHililo, THM CaMHUM
«3abuparouny» HOro 3BHYHE JIEKCHUHE 3Ha4YeHHs. [Ipy 1IbOMY CJIOBO MEPIIOYEPTrOBO
MOX€e He MaTH HEOOXIIHMX O3HAK TEPMiHA, ajie¢ OAHO3HAYHO HaOyBae iX y mporeci
BUKOPHUCTaHHA. Y HayIll ICHYE 1 3BOPOTHINA MPOIEC — JETEPMIHOJIOTI3allisf: CIOBO
TEPMIHOJIOTIYHOTO 3HAYEHHS BTPAva€ CBOi O3HAKH 1 MOYMHAE BUKOPUCTOBYBATHUCS
sIK 3araJbHOB)KHMBaHa oguHuI [63, ¢ 138].

TepminocuctemMu, BIANOBIAHO A0 pO3MIAPYyBaHh HA Taly3l, TICHO
B3a€EMOJIIIOTh OFHA 3 OJIHOIO, YacTO MAlO4YM CHUIBHUA TEPMIHOJIOT1YHHMI 3amac.
[30;1b0BaHICTh TEPMIHOCUCTEMH BUKIFOYAETHCSI.

[HONI TepMiHOCHCTEMY HA3WBAIOTh MOHATTAM «HOMEHKJIATypay». Ale Iie

TBEPJKEHHSI € MOBHICTIO XMOHUM. BaxiauBO po3ymiTH, 110 HOMEHKJIATypa — 1€
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CYKYINHICTh Ha3B, yMOBHUX CUMBOJIIB 1 rpa)iuHUX TO3HAYEHb, a TAKOXK TEPMIHIB 0€3
nediniriit [64]. OcTtaHHE i € KIIIOYOBUM €JIEMEHTOM, 0 HATOJIONIYE Ha BIAMIHHOCTI
HOMEHKJIATYpH BiJl TEPMIHOCUCTEMH.

TepMinu, SIK MOBHOLIHHI HAyKOBI OJIMHUII, MalOTh BJIACHY KJacH(]iKalito:
3aJIeKHO BIJ CTYNEHsI CBO€i crieniaiizamii 1 3aJ]eXHO Bl OyJoBHU. 3aJIeKHO BIJ
OynoBU TepMiHU OyBarOTh OJHOCKJIAIHI (TOOTO CKJIAAAIOThCS 13 OJHOTO CJIOBA),
BUTbHI (TEpMIHU-CIIOBOCIIONYYCHHSI, J€ KOXXEH TOOKPEMO MOXE BHCTYIMATH SIK
KOMIIOHEHT 1HIIOTO TEPMIHOCIOJNYYEHHS), 3B’S3aHO-CHOJYYHI (TEPMIHOJOTIYHI
CJIOBOCTIOJTYYCHHS, SIKi HE € CAMOCTIHHIUMH T€pPMiHAMHU IIOOKPEMO, ajie CTAHOBIISATH
TEPMIHOJIOTIYHY OAMHUIIO Y 3B’S3HIM CYKYITHOCTI) 1 0araTOKOMITIOHEHTHI TEPMIHH
(Ti, 110 CKJIAIAK0THCS 3 TPHOX 1 OubIIe ciiB) [43, €. 263].

3aJIe’)KHO BiJ CTYIICHSI crielianizallii TepMiHHU €:

1)  3araJbHOHAYKOBI — € CHIUIBHUMH MaikKe IUIsl BCIX Tajdy3eil HayKH 1
KOHKPETU3YIOTh CBOE 3HAUECHHSI B MEXKaxX MEBHOI TEPMIHOJIOT1i, SIKIIIO TOTO BUMArae
CUTYyaIIis;

2)  MiKrajly3eBi — BAKOPUCTOBYIOThCS Y Taly3siX, sIKi MAIOTh CIUIbHI PUCH
OJIHA 3 OJTHOIO, € CTIOPITHCHUMU;

3)  By3bKOCHEIialbHi —  cjaoBa  ab0  CIIOBOCIONYYEHHs,  SKi
BUKOPHUCTOBYIOTHCS ISl IO3HAYCHHS TOHATH CIeIU(IKM OJTHIET KOHKPETHOI rainy3i
[38, c. 168].

HaykoBo-TexHIYHUI TEpMIH — 1€ CJIOBO a00 CIOBOCIIOIYUYEHHS, SIKE HAa3UBAa€
T€ YM IHIIE HAYKOBO-TEXHIUHE TMOHATTS, 1 XapaKTepU3y€eThCA 3a yCiMa THIIOBHUMU
O3HaKaMH, BJacTUBHMH TepMiHy [72, C. 253]. Cnenundika HayKOBO-TEXHITHHX
TEPMiHIB TIOJIATAE Y IXHIH BY3bKOTPO(DUITEHOCTI: BOHH KOPETIOIOTHCS JIUIIIE Y MEKaxX
MEBHOI BU3HAYEHOI T'ajly3i 1 BJIaCHE CTBOPIOIOTHCS Y MPOLEC] HAYKOBO-BUPOOHUYOT
IISTTBHOCTI.

B. Bunorpanos Bkasye, 10 CIIOBO BUKOHYE HOMIHATHBHY a00 Je(diHITUBHY
dyHKI111, TOOTO € 32CO00M YITKOTO MO3HAYEHHSI, 1 TOJ11 BOHO — MIPOCTHUH 3HAK, a KOJIU

€ 3acC000M JIOTTYHOTO BU3HAYEHHSI, TO/[I BOHO — HAYKOBO-TEXHIYHUMN TepMiH. Takum
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YUHOM, CHIBBIIHOIIEHHS HayKOBO-TE€XHIYHOI'O TEPMIHA 1 MEBHOTO MOHSTTS MOXE
OyTH aKCIOMOIO CITIBBIIHOIIIEHHS MOBH 1 JIOTIKH.

ChorofHi 4YucjieHHI Tmpaii ©0aratboX JIHIBICTIB Ta TEPMIHO3HABIIIB
CTHpSMOBaH1 Ha 3HAXOKEHHS IIISAXiB MOAOJIaHHS CYTTEBOI MPOOIEMH, III0 BUHUKAE
pa3oM 13 PO3MOBCIOXKCHHSIM HAyKOBO-T€XHIUHOI iH(opMallii Ta HEoOXiTHICTIO
IMCHYBaHHS HOBUX HAYKOBUX TOHATH. lle mMUTaHHS BUHUKHEHHS, YTBOPEHHS Ta
CKJIaJlaHHS HOBHMX HAYKOBO-TEXHIYHMX TepMiHIB. BoHO Hece 3a co00r0 HM3KY
TIePEeIIKOT IS 3A1MCHEHHS MPAaBUIILHOTO, aJIeKBATHOTO, YITKOTO TIEPEKIIaay, a OTKE
€ OOIpYHTOBAaHMM JUIsl OUIBILI JIE€TAJbHOTO MOCHIKEHHSA. JlJIs pO3yMiHHA IbOTO
HaraJibHOTO MUTaHHS HayKOBOi chepu ciiz po3idpaTucs i3 HOro nepuionpuInHaMu.
Tox po3riasiHeMo crocoOu YyTBOPEHHSI HOBUX HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMIHIB.

Sk B aHTNINCHKIN, TaK 1 YKpaiHChKIA MOBax TEPMIHU YTBOPIOIOTHCS TPhOMa
OCHOBHHUMH CTIOCOOAMMU:

1)  HUIAXOM BHKOPHCTAHHS BHYTPINIHIX pecypciB MOBH. CHOIU HAJICKHTH,
HANPUKIIAJ, SIBUIIE BTOPUHHOI HOMIHAII — KOJM JJsi TO3HAYEHHS HOBOTO
TEPMIHOJIOT1YHOTO TTOHSTTSI BUKOPUCTOBYETHCS Ha3Ba, IO BXKE JJABHO ICHY€E B MOBI,
Iie SBUIIE MOXKE MaTH MeTadoprvHe a00 METOHIMIYHE MIAIPYHTS; CJIOBOTBOPECHHS
— 3araJIbHOBIIOMHUH cMmoci®0 YTBOPEHHS HOBHX CIIIB 3a JOMOMOTOIO JIOJIaBaHHS
a(ikcaapHUX YAaCTHH, CKJIAJIaHHsI IBOX PI3HUX CJIiB, CKOPOUCHHS TOI0; MOP(OI0T0-
CHHTaKCUYHUH IPOIIeC — MepexXiy] CIOBa 3 OJHIET YaCTMHU MOBH B 1HIITY, III0 HECE 3a
c00010 MEPEOCMHUCIICHHSI IEBHOTO TIOHATTA 1, SIK PE3yJIbTaT, yTBOPEHHS HOBOTO;

2)  BUTaIyBaHHS IMTYYHUX CIIB;

3)  TpsMe 3amo3WdYCHHS TEPMIHOJOTIYHUX OIWHHI 3 OYyIb-SKO1 1HIIOT
MOBH. BaxxiauBO BiAMITUTH, I[IO0 CaMe 3all03WYEHHSI MPOBOKYIOTh CTBOPEHHS
«pampmBUX Apy3iB TepekiIagadiBy, TUM CaMUM Ie¢ OUTbIINE YCKIATHIOIYH
3aBaHHs QaxiBisM i3 nepeknany [39, €. 133]. Hanpuknaa, y HayKOBO-TEXHIYHUX
TEKCTax JJOCUTh YaCTO MOKHA 3yCTPITH TaKi JIGKCUYHI OJUHUILL:

electrical cabinet — ezexkmpuuna waga (HE enexrpuunwmii kaOiHeT)

configuration — xomnrexmayis (HE xoHgirypartis)

manipulator — sanmaoiciexa 3 kpanosoio ycmanoskoro (HE maninynstop)
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conductor — npucmpiii ons siosedennsi cmpymy (HE KoHAYKTOD)

reduction — suenwennss (HE pemyxiiis)

tolerances — oonycmumi ioxunenns (HE TonepanTHOCTI)

automat duplex — npucmpiu noositinoco esedennss (HE aBromatnunmii
JTYTUIEKC)

accessories — apmamypa (HE axcecyapmn).

['oBOpsiUM TIPO OCHOBHI CITOCOOM BWHUKHEHHS HOBHMX HAyKOBO-TEXHIYHUX
TEPMiHIB, HEMOXJIMBO HE 3rajaTv 1 mpo (EeHOMEHM OMOHIMIi Ta CHUHOHIMII, SK1
BITHOCSITHCSL /10 XapaKTEPUCTUKHU BHYTPIIIHIX pecypciB MOBH. SKIIO OMOHIMIA €
OUTBILI-MEHII MPUWHATHOIO Y HAyKOBIN cepi 1 y JAeSIKUX BUIAIKaX HE CTAHOBUTHh
3HAYHOI 3arpo3W PO3yMIHHIO HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY, TO SIBHUIIEC CHUHOHIMII
CTBOPIOE 30BCIM IHIITY CUTYAIIIIO.

[lo-nepiiie, CHHOHIMIS CYNEPEYUTH OCHOBHUM BHUMOTaM JI0 TEPMIiHIB, SIKI MU
BKaszyBayu Buiie. [lo-apyre, y HAayKOBO-TE€XHIYHOMY JUCKYpPC1 CHHOHIMIYHI PSIH, Y
3araJIbHONIPUUHITOMY X PO3YMiHHI, MEPEeBaXHO BIJCYTHI, ajkKe MK TE€pMIHAMHU
a0COJIFOTHO HE MPOCITIAKOBYETHCS Tpajallis, MIKpirieHa eMOIIHHO-eKCITPECHBHUM
3a0apBieHHSAM, $K II€ NPUTAMAaHHO CHHOHIMAaM 3arajibHOBKHUBAHOI JIEKCUKH
[44, c. 100]. I 1e € inKoM 3pO3yMiTnM.

Tox, cepen NMpUYMH BUHUKHEHHS CHHOHIMIYHUX BIJIHOIIEHBb y TPOCTOPi
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEPMIHIB JOCIITHUKN BUIUISIOTh:

1)  3amo3wueHHS KOHKPETHOI Ha3BM KOHKPETHOTO HAYKOBOTO IMOHATTS i3
KOHKPETHOI MOBY;

2)  BIAHOBJCHHS TEPMiHIB, 10 TIO3HAYAIOTh HAYKOBI  ITOHSATTS,
3aTBEPKCHUX CITOBHUKAMHA MHHYJIOTO CTOJITTS;

3)  TOSCHEHHS TIIEBHHX HAyKOBHX IMOHATh NUISXOM OIUCY IXHIX
XapakTepHHUX 03HaK [35, C. 69].

BaxxmuBuMm (akToM € Te, 10 CHHOHIMIYHI BITHOIICHHS Y TUIOIIHWHI HAYKOBO-
TEXHIYHOI TEPMIHOJOr1I Hai4YacTilie TPAaKTYIOThCS SK 3acO0U JOMOBHEHHS
3HAQYEHHS OJMHUIb CIEIIaTi30BaHOI TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCUKH abo0 X SK

IHCTPYMEHT PO3KPHTTS CEMAaHTHYHOT peaizalii TepMiHiB [24].
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BianoBigHO 10 1BOTO JIIHTBICTAMU JOCHIIKEHO, 110 CUHOHIMIYHI 3B’ SI3KH Y
HAayKOBO-TEXHIYHUX TEpPMIHAX HAWYacTillle CHOCTEPIraloThCi MK CIOBaMH, IO
HA3MBaIOTh MPUCTPOI, BIACTUBOCTI Ta CTAHU, PEYOBUHHU Ta MaTepialik, a TAKOXK il 1
Mporiecu. Y CeMaHTUYHOMY PO3psiil HAYKOBHX Ha3B, IXHIX PO3AUIIB Ta MiAPO3LIIB
CHHOHIMIYHMX BIIHOILIIEHb HE BUSBJICHO.

VYci 111 3a3HaveH1 BUIIE €JIEMEHTH JTOCIHIIKEHHS € JIOCUTb BaXKJIUBUMU IS
pPO3YyMIHHS 1 BIAIrpalOTh 3HAYHY pOJIb MpU 3AIMCHEHHI NeEpeKiaay TEeKCTiB,
HAaCUYCHMX HAYKOBO-TEXHIUYHOIO TepMiHosoriero. ToMmy mnepekiagad Mae OyTH
00i3HaHUM i3 0COOTUBOCTSMH CEMAaHTHYHOT CTPYKTYPH TEPMiHIB MOB, 3CTOCOBHUX
y mporieci poOOTH, MEPUIONPUIYNHAMU BUHUKHEHHS! TUX YU 1HINUX JIHTBICTHYHHUX
npobiieM, a TaKoK Ma€ BPAXOBYBATH YCi XapaKTEPUCTUKH HAayKOBO-TEXHIYHHX
TEPMIHIB TIPU BIATBOPEHHI HAayKOBOI'O OPHUTIHAIBHOTO TEKCTY IHIIOK MOBOIO
[28, c. 148].

OCKUTBKM TEPMIHOJIOTISI € YaCTMHOK HAayKOBO-TEXHIYHOI rajaysi, a TepMiH
BU3HAYAEMO SIK KIIOUOBY OJMHUII0O HAYKOBO-TEXHIYHOT'O TUCKYPCY, MITXOISUH
ONvk4ye 10 MUTaHb TEPEeKJIaJ03HABUOTO CIPSMYBaHHS, HE MOXKEMO OMHHATH
aKTyaJbHI MUTaHHSA 1 MPOOJIEMU TEPMIHO3HABCTBA, /K€ PO3YMIHHS iX CYTHOCTI
TICHO TIEPEILTITAETHCSA 13 PO3YMIHHAM TOOYIOBU TIpollecy mepeknanxy. Hemapma
TEPMIHOJIOTIF0 BHM3HAYalOTh SK CYKYIHICTh TEPMiHIB, IO CITiBBiIHECEHA 13
npodeciiiHo 00aCTIO 3HaHb, HAYKH YM TO TeXHIikH [73, ¢. 162].

[TincymoByrouM yci BKa3aHi BUIIE MOJOXKEHHS, MOKEMO 3POOUTH BHCHOBOK,
[0 HAYKOBO-TEXHIYH1 TEPMIHH SIK OCHOBHI €JIEMEHTH TEKCTIB HAYKOBO-TEXHIYHOTO
CIpSIMYBaHHS, HE3BAXKAIOUX HA MEBHI ICHYIOY1 JISKCHIYHO-CEMAHTUYH1 OCOOIMBOCTI,
SKHAWUTIOBHIIIE XapaKTePU3YIOTh HAYKOBO-TEXHIYHHH IHCKYpPC, 3aJI0BOJIBHSIOTH
HOTO BUMOTH 1 BUAUISIOTH MOCEpPE] IHIIWX THUIIIB JAUCKypCy. Pyxaroumchr mam i
PO3IIsAAI0uM  HAYKOBO-TEXHIYHMM JUCKYpC 4Yepe3 MpHU3My MepeKsIaJarbKoro
aCTIeKTy, MaeMO IaM’sSITaTH TIPO TOYHE 30epeKeHHS 1 MAaKCHUMAaJIbHE BiITBOPCHHS
yCIX MPUTAMaHHUX O03HAK HAYKOBO-TEXHIYHOT'O CTUJIIO, Y CBOIO UEPry MiJIKPIIICHUX

MaiicTepHICTIO (paxiBlUsg-nIepeKIagaya.
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PO3JILI 2
OCOBJUBOCTI NEPEKJAJIY HAYKOBO-TEXHIYHUX
TEKCTIB HA MATEPIAJII AHTJIOMOBHOTI'O JIJUCKYPCY

2.1 CxaaaHomi nepexkyiaqy HayKoBO-TeXHIYHUX TEKCTIB

Ha ocHOBI mpoBeneHOTo BHUIE TEOPETUYHOTO OCHIHKEHHS, MOXKEMO
CTBEP/KYBATH, 110 TEKCTH HAYKOBO-TEXHIYHOTO AUCKYPCY 3aBISKA BU3HAYCHHM
XapaKTePUCTUKAM CTAHOBIATH CIenU(idHy, OCOOJMBO CKIIATHY IJIsI PO3YMIHHS
KaTeropiro Jiteparypu. BoHa BiIPi3HAETHCS HEMMPOCTUM HAYKOBHM CTHJIEM, 4acTO
notpedye IpOBEJCHHS aHATI3Y TEKCTY, a TAKOK BUBYCHHS HOTO 3aKOHOMIPHOCTEH
Ha PiBHI 13 BU3HAYAJIbHUMU pUCAMU (PYHKIIOHATBHUX CTHIIIB MOBU HAYKH 1 TEXHIKH.
Taxi % 3aBJIaHHS ITOCTAIOTH 1 TIEPE/I MEPEKIIAIOM TEKCTIB MOI0HOTO JKaHPY.

[lepeknano3nasens JI. AnekceeBa, po3risgal0ddl HAYKOBO-TEXHIYHUNA TEKCT
yepe3 TMpU3MY TMepeKyaay, CTBEPIKYe, IO «KOMYHIKATUBHUM 3aBJIaHHAM
HAYKOBOT'O TEKCTY, a BIJIMOBIHO 1 HOTO MepeKiiaay, € MOBIIOMJICHHS HOBUX JaHUX
y KOHKPETHIM ranay3i 3HaHb, 110 TIEBHUM YMHOM BH3Hadae crnerudiky moOyaoBU
TEKCTY Ta Crtoco0y Bukiaany iHpopmariii» [1, ¢. 9]. HaykoBels Haromomye Ha TOMY,
[0 TEKCTH HAYKOBO-TEXHIYHOI JIITEPATYPH € TMOBHOIO MPOTHUJICKHICTIO OYIb-SIKUX
IHIUX 11 BUAIB (CTAaHOBJISYH IPH IIBOMY OCOOJIMBE 3aBJIaHHS JJIA IEepeKiiaiaja),
ajpke, y Tepury 4epry, BOHHM IIUIKOBUTO TO30aBjeHI 1HAWBINYaJbHOCTI 1 HE
nepen0avaroTh )KOJHOTO MPOSIBY aBTOPCTBA Ta MOJIBOTY NYMKHU (YUM BiIPI3HSIETHCS,
HAMPUKIIAA, XYAOXKHIA TeKcT). ToOTO, MOXKEMO CTBEpJKyBaTH, IO HAayKOBO-
TEXHIYHUIA TEKCT — I CBOTO POJy aHOHIMHA IIIECTIPSMOBaHa Tepeaada eBHOTO
MOBIJOMJICHHS, III0 MA€ YITKO BU3HAYEHY METY: HaJlaHHS 1 JOHECEHHSI 3aKJIaJICHOT Y
HhOMY iH(oOpMmalii 70 amgpecata, chopmynboBaHOT 6€3 OyAb-SIKOTO OCOOHUCTOTO
BTpY4YaHHS aJpecaHTa.

[lepm 3a Bce, BapTo 3rajiaTu, 1110 TEKCTH HAYKOBO-TEXHIYHOT JIITEpATypH, SK 1

OyIb-AKO1 1HIIO1, MalOTh CBOIO Kiacudikamio. Cepesl HUX BUIUISIOTH:
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— BJIAaCHE HAYKOBO-TEXHIYHY JIITEpaTypy, a came: HayKOBi Tpaii,
MoHorpadii, cTaTTi Ta 301pHUKH, TPUCBSIYEH] ONMKCY, JOCIIIKEHHIO Ta BUPILLIEHHIO
MUTaHb HAYKHU 1 TEXHIKHU;

- HaBYaJIbHY HAyKOBO-TEXHIYHY JIITEpATypy: MiIPYYHUKH, MOCIOHHKH,
JOBIIHUKY, IHCTPYKIlI 3 BUKOPHCTAHHS, MaHyajd, KEPIBHHMIITBO KOpPUCTyBaya
MPOrpaMHOro 3a0e3neyeHHs 1 T.11.;

- HAYKOBO-TIOMYJISIPHY JITepaTypy 3 PI3HUX rajay3ei TeXHIKH;

— TEXHIYHY 1 CYIPOBIIHY JOKYMEHTAIlif0: crieru@ikaliii Ta ix BiJIoMOCTI,
nepesiik NpPOeKTHUX 1 poOouYuX MaTepialliB, TEXHIYHUNA MAacmopT, cepTudikat 1o
00J1a/THaHHS TOIIO;

- TEXHIYHY peKIaMy, NaTeHTH;

- CTaHJIAPTHU 1 HOPMATUBHI aKTH, 1[0 PETYJIIOIOThH MOPSIOK BUKOHAHHS
TexHIYHUX poOiT [15, ¢. 402].

JI. AnekceeBa Ha3MBa€ TUIIOBI MOBHI 3aCO0M, 110 BUKOPHCTOBYIOTHCS TPH
CKJIaJaHHl yCiX BHJIB TEKCTy HAyKOBO-TEXHIYHOro 3kaHpy. Jlo Takux BOHa
BIIHOCHUTE:

1)  3HaYHy KUIBKICTH JOMOMIKHHMX 3HAKOBHX CHCTEM — YMOBHHX
NO3HAYEHb, POPMYII, KPECICHB, CXEM;

2)  BUAMMY HEHTPaJIbHICTD JIEKCHKHU;

3)  HacHBHICTh BUKOPHMCTOBYBAHHUX KOHCTPYKIIIi;

4)  mepeBary Ii€CIIB TEMEPINIHBOTO YaCy;

5)  iMcHHHMI XapakTep TeKCTy (mepeBara IMCHHHKIB Ta IMCHHHUKOBHUX
CIIOJIYK);

6)  CKOpOuYCHHS MO3HAYEHBb NOHATH Ta A0PEBIATYPHICTH;

7)  HacwueHicTh TepMmiHamu [1, C. 15].

Po3srnsgatoun HEHTPaNbHICTh JIGKCUKH HAayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY, BapTo
e pa3 BIAMITHTH BiJICYTHICTh €MOIIHHO-EKCIIPECUBHOTO 3a0apBIICHHS TIPU HOTO
nepekyaai. OAWHUL HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY BHUKOHYIOTh aOCOIIOTHO

JEHOTaTUBHY (YHKIIIIO, SIKa IUJIKOBUTO TEpeBa)ka€ HaJ €MOIIMHOI0. 3arajlbHUi
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TEKCT Ta KOXKHE BIJOKPEMJICHE MOHATTA Mae OyTH TepelaHe MepeKiagadeM
MaKCHUMAJIbHO YITKO, TOUHO 1 «cyXo». DaxiBIll 3 IepeKiiaay, Npaiodu 3 HAyKOBO-
TEXHIYHUM TEKCTOM, 3a3HA4YalOTh, 1110 BOHU «OYIyIOTh TEKCT (1 loro mepekian) 3a
CyBOPUMH  TpaBWIaMH, TOMIMPEHUMHU  Ce€pell  CHEIaliCTIB  OyIb-KOi
ranysi» [2, C. 46].

Jist ToyHOi mepedadi 3MICTY MiA Yac MepeKkiIaay BHUKOPUCTOBYIOTHCS
€KBIBAJICHTHI1 BIAMOBITHUKY JIGKCUYHUX OJMHUIIL MOBH MEPEKIIay MOBI OpUTIHAITY.
3arajibHO PO3MOBCIO/IKEHA MPAKTUKA 3IHCHEHHS I[OTO — 3aCTOCYBAHHS CJIOBHUKIB
Ta BUBYCHHS NMHUTaHb MPOOJIEMHU TOIIYKY Yy HUX DPIBHOIIHHUX oauHMIb. OIHAK,
NEPEKIAI03HABI Y CBOiX poOOTax YacTo MIAKPECTIOITh (AKT 3aTBEPAKEHHS
CJIOBHMKaMH HAWOULIBIII 3araJIbHUX 3HAUYEHb, y35ATUX 13 3arajlbHUX KOHTEKCTIB, IO
CIIPUYMHEHO JIOTIYHOK HEMOXKJIUBICTIO BiOOpaKEHHS Y CJIOBHUKY OaraThox
(dakTOpiB yTBOPEHHS TOTO YW IHIIOTO CJIOBAa, Ha sKi MOXXE 3BEPHYTH YyBary
nepexianay, AOCTIAMBINM Ta OMNPAIIOBABIIM 1€ MUTAHHS OUIBII IPYHTOBHO.
«Jlekcuko-ceMaHTMUYHUM BapiaHTaM T[E€pEeKJIay, 3a3HAaYeHUM Yy CIOBHUKOBIM
nedinimii, Mai>ke HIKOJIM HE BIAETHCS BUYEPHATH BC1 MOXKJIMBI BUKOPHUCTAHHS
CJIOBa, TOMY TIepeKJiajlad 4acTo IMOocTae mepea (akToM BIICYTHOCTI MOTPIOHOTO
€KBIBaJICHTAa B CJIOBHHUKOBIN CTaTTi, a 1HKOJIM BUOMpA€E HABITh HEBAAIHMHI BapiaHT»
[36, c. 252]. Tox Bux00M i3 1TOAI0HOT CUTYAIIIT CTa€ IPUIOM, IKUM KEPYIOTHCS YCi
JIOCBITYCHI MEepeKIaaavi-HayKOBIIl 1 SIKMM MarOTh B3ATH Ha 3aMITKy MOYATKIBIIl Y
cdhepi nepeknanay, — BAKOPUCTAHHS OJHOMOBHOTO TIYMAayHOTO CIIOBHHMKA 3aMiCTh
JIBOMOBHOT'O JIEKCUYHOTO.

UucneHHa KUTbKICTh JOIMOMDKHUX 3HAKOBHX CUCTEM Yy HaYKOBO-TEXHIYHOMY
TEKCTI — IIe OJHAa OCOoONIMBa pHca, SKa BUAUISIE WOTO 3-TIOMDK TEKCTIB I1HIIMX
CIpsIMyBaHb 1 CTAHOBUTH OCOOJIMBY TpoOIeMy mpu niepekiami. TyT Mae miciie aure
npodecioHanaizsM 1 aOCONFOTHO TOYHE, MAaKCHMaJlbHE 3HAHHS JaHOI Tamysi.
[lepexnamaueBi, SIKUii HE CTICMIANI3Y€ETHCSA Ha BIACHE TEXHIYHOMY MEpPEKIIai, a Mae
JUIIE 3arajibHy MEepeKIIaalbKy OCBITY, Oy/ie BaXKO po310paTucs 13 BIATBOPEHHIM

THIIIOK0 MOBOIO CXEMaTUYHUX PUCYHKIB, POPMYII, KPECIEHb TOIIIO.
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OdeBuAHO, 110 11 Ta 1HILI1 MOBHI 3aCO0M BU3HAYAIOTh Y MOAAJIBLIOMY 1 Iepedir
Mpoliecy MepeKyiany, aake BiH 3IMCHIOETHCS 13 BpaXyBaHHIM yCiX O0COOJIMBOCTEM
TekcTy. llopyd 13 1uM, CKJIQAHICTh MNepekiangy OyIb-sIKOro BHIY HayKOBO-
TEXHIYHOT'O TEKCTY IMOJISTa€e e i y TOMY, 110 BIH BUMAarae Bij (paxiBls JOCKOHAIUX
3HaHb SIK JIIHIBICTMYHOI, TaK 1 HAyKOBO-TeXHI4HOI rany3i. ToOTo, pobora Han
HAyKOBO-TEXHIYHUM TEKCTOM — II€ TIO€JHAHHS JICKCUYHHUX, CTHJIICTUYHHX,
CEMaHTUYHHMX, TpPaMaTUYHUX, MOPQOJIOTIYHMX KOMIIOHEHTIB MOBH pa3oM i3
€JIEMEHTAapHUMHU CKJIAJOBHMH HAYKH 1 TEXHIKM, J¢ KOXKeH 13 HUX Ma€ BIacHi
0COOJIMBOCTI, 1110 MalOTh OyTH BpaxoBaHi Mij yac 31MCHEHHS MPOIeCy MepeKiany
[19, c. 158]. 3a cnoBamu O. JI. [lyMIsiHCBKOTO, B HAYKOBO-TEXHIUHIN JIiTeparypi
BUKOPUCTOBYIOTBCSL T1 K caml MOBHI 3acO0M, IO 1 B IHIIMX BHUJAX MHCbMOBOI
KOMYHIKallii, aJie OKpeM1 JIEKCUYH1, FPaMaTH4H1 Ta IHIIOTO BUY MOBHI1 KOMIIOHEHTH
MaloTh 30BCIM iHIe 3HadeHHs [38, C. 136]. BiamoBigHO 10 HBOT0, PO3IJISHEMO
KOJKEH 13 KOMIIOHEHTIB JE€TAJbHIIIE.

Jlo cTUCTHYHUX OCOOJTMBOCTEH MepeKsaly TEeKCTIB HAYKOBO-TEXHIYHOTO
JTUCKYpCY TepeKIafo3HaBlll BIAHOCATH CKIAAHICTh y TMepenadl came »KaHpPOBO-
CTHJTICTUYHUX HOPM ToAaHHs iH(OopMaIlii y MOB1 OpUTiHaNy (aHTJIIHCHKOT) Ta MOBI
nepekiany (yKpaiHChbKoOi), OCOOJMBOCTI B)KMBaHHS TICBHHX CJIIB Ta CTaJlUX
CHoay4YeHb (K oOpasHMX, Tak 1 He oOpasnux) [58, c. 121]. Tyr marTh MicIe
CTHJIICTHYHI KJiime, meTadopudHi (pas3u, po3MOBHI JIGKCHYHI eleMeHTH. Taki
CTHJIICTUYHI BIIMIHHOCT1 HAYKOBIII IPOMTOHYIOTh BU3HAYATH II1€ HA MEPIIOMY eTarli
poOOTH 3 HAYKOBO-TEXHIYHHMM TEKCTOM — caMeé NepIIoveprona imeHTU(IKAIlisA
po0IeMU CIIpHsi€ TMOJIETIICHHIO 11 ycyHeHHs. [lepexiazad Mae BUMTHCS MPaIOBaTH
13 ’)KAaHPOBHMH Ta CTHTICTHIHUMH MTPOOIEMaMU HAyKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY, BMITH
3aCTOCOBYBATH aJICKBaTHI CITOCOOU MEepeKIIa Ny HalHO LThIIT CKIAAHUX 13 CTHIIICTUYHOT
TOYKH 30pY €JIEMEHTIB TEKCTY, IEPEKIIa] IKOT0 3/11HCHIOETHCS, a TAKOXK He 3a0yBaTH
MIPH [IbOMY TIPO IParMaTUYIHy aJanTallilo OPUTTHAIHLHOTO TEKCTY ITi/T 9ac MepeKIamLy
[46, c. 279].

Haii0inpuunii miact cKiIaaHOCT] MPU MEPEKIIal HAyKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY

CTAaHOBHUTH, 3BHYAIHO, MOr0 JIEKCHYHUU acnekT. Ciogu BIITHOCSATHCS Takl JIEKCHYHI
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OJIMHULI SIK TEXHI4HI1 (hpazeonorizamMu, CKopoueHHs, abpesiatypu. [Ipu npoBeneHH1
JOCIIIKEHHSI 3 0COOJIMBOCTEN Mepekiaay TEKCTIB HayKOBO-TEXHIUHOI JIITEpaTypH,
MU PO3TIISJaIN OPUTIHAJIbHY aHTJIOMOBHY TEXHIYHY JIOKYMEHTAI10: crieudikarii,
IHCTPYKI[ii 3 BUKOPUCTaHHS, BCTAHOBJEHHA OOJaJHAHHS, a TaKOX TEXHIYHI
nupekTuBU. Ha ocHOBI1 1aHOTr0 MaTepialy BHOKPEMITIOEMO HaO LTI YacTO BXKUBaH1
1 BXJIMBI y TEKCTaX HAyKOBO-TEXHIYHOTO CHpPsIMYBaHHS aOpeBlaTypHI OJMHMIII,
CKOpOUeHH:, (pazeosorizmMu (piako):

P.R.D. = Product Requirements Document — JJoxymenm sumozcu 00 npooyxyii

HACCP = Hazard analysis and critical control points — Anaziz nebesnexu ma
KPUMUYHI KOHMPOJIbHI MOYKU

REACH = Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals -
Texniunuii peenamenm €C «llopsidox Oepoicasnoi peecmpayii, excnepmu3su,
NYeH3YB8AHHA Ma Pecyat08anHs 000POMY XIMIUHUX DEYOBUHY

DL = legal safety manager — meneodorcep iz npasoeoi beznexu

«WPS-1» Procedures = Welding Procedure Specifications — mexuiuni ymosu
Ha MemoOuKy 36apro8aHHs.

CENELEC = European Committee for Electrotechnical Standardization -
€sponeticokuti Komimem 3i cmaHoapmu3ayii 8 e1eKmpomexHiyi

ATEX = Atmosphere Explosive — subyxonebesneuna ammocgepa

RLS = representative of the workers — npedcmasnux npayienuxie

AEEG = Authority for electricity and gas — Aeeumcmeo peeyniosanns
eleKmpoeHep2emuKuU i 2a308020 CeKmopa

Exp = export — excnopm

AC = arc cutting — erexmpoodyzosa pizka

Ins Method = inspection method — memoo0 nepesipru

dyne mode rule = dynamic modification rule — npasuro Ounamiunoi
Mmooughixayii

hal lamp = halogen lamp — ecarocenna ramna

r-ladder = rope-ladder — opabuna-womyska

ss = stainless steel — neporcasiroua cmanw
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to come up to the scratch — vunumu pivyue

to make bricks without straw — oapemno cmapamucs

an absolute nothing — nynvose snauenns

JlaH1 JEeKCUYH1 OJIMHHUIIl € JOCUTh BaXKJIUBUM aTpuOyTOM SK HAYyKOBO-
TEXHIYHOI'O TEKCTY, TaK 1 Woro mepekiaany. Jias po3ymiHHS iXHBOi CYTHOCTI Ta
nepeadi KOpeKTHOTO 3MICTY (paxiBellb, SKUH 31MCHIOE TIEpEKIIajl, Ma€ CIyTryBaTUCS
creniani3oBaHUMHU CIIOBHUKaMU (CKOpoUYeHb a00 (ppaszeosnorizmis), A€ MpeaCcTaBIIeHl
ycl HalOUIbII MOMIMPEH] 3HAYEHHS TUX YW IHIIMUX JIGKCUYHHUX eJIeMEHTiB. BapTo
3ayBaXKUTH, 110 (Ppa3eosorisMu y HayKOBO-TEXHIUHIM JIITEpATypl 3yCTpid4arOThCs
BKpail piZko, apke 3a CBOIMU O3HAKaMU HAJIEKATh JIO 1HIIOTO CTHUITIO TEKCTY.

OxkpiM 1ILOTO, CYTTEBI JEKCUYHI TPYAHOUIl MIPH MEpPEeKal BAHUKAIOTH 1 Mij
gac poOoTu 13 0araTo3HAYHICTIO CIiB, BHOOPOM MPaBUIBLHOTO aJIEKBATHOTO
CJIOBHUKOBOTO BIJIOBITHUKA, 0COOJIMBOCTAMHU GyHKII1IOHYBaHHS
3arajbHOBXHBAHUX CJI1B Y HAYKOBO-TEXHIYHOMY TEKCTI, a TAKO>X BU3HAYEHHSIM MEXK
IPUITYCTUMOCTI MIEBHKUX IepeKIagalbKux Tpancgopmariiii [17, ¢. 62].

Sk BKe 3a3Hauanocs BHUIE, TEPMIHU — 1€ OCOOJIMBA JIEKCMYHA CKJIa/I0Ba
OyIb-SIKOTO TEKCTY HAYKOBO-TEXHIYHOTO CIIPSIMYBaHHS, SKa, 0 TOTO K, CTAHOBUTH
1 cnemudiuHy JaHKY NEpPeKIagallbKoro acrlekTy. TepMiHM — II€¢ OCHOBHI
IPEACTAaBHUIIBKI OJMHUIII HAYKOBO-TEXHIYHOI JIITEpaTypH, sIKi MarOTh BJIACHUU
HaOlp OMHWCOBUX BJIACTUBOCTEH, IO caMe€ 1 BHU3HAYAIOTH SK 3MICT IEBHOTO
HAyKOBOTO TIOHSTTSI, TaK 1 CYTHICTh HayKOBOTO IMOBIJOMJICHHS B IIJIOMY, a TaKOX
XapakTep repebiry mepexmany [63, ¢. 179].

BaxnuBuM € Te, M0 CKJIAHICTh MEpPEeKaay HayKOBO-TEXHIYHUX TEPMIHIB
XapaKTepHU3y€eThCsl HE JIMILE BJIACHE IXHIM BU3HAUEHHSM, a 1€ W KOHTEKCTOM, Y
AKOMY BOHHM BXHBawThcsa. 3a cimoBamu O. I. UepenHuueHko, TepMIH T03a
KOHTEKCTOM HE IIITAEThCS aJICKBATHOMY Ta OCTaTOYHOMY repekiany [45, ¢. 215].
Came BU3HAYCHHS 3MICTY 3arajibHOi (pas3u, y AKiil BKUTUN TOW UM IHIIUA TEPMiH,
CIYrye MIAIPYHTSIM BIATBOPEHHS Ta TNepeJaydl TOYHOrO 3aJyMy HayKOBOIO

MOB1JOMJICHHS.
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3BIJICH, KOHTEKCT MOAUISIOTh Ha 3arajlbHUl Ta By3bKUW. 3poO3ymiio, IO
3arajbHUI KOHTEKCT Mepelae 3arajibHUi 3MICT IEBHOTO PEUEHHS YU TEKCTY, Y TOH
Yac sIK By3bKUH MOSICHIOE CEMAaHTUKO-CUHTAKCHUYH1 OCOOJIMBOCTI CIIIB.

Hampuknaa, MpUKMETHHK KOPEIIOETHCS 13 TICKCHIHUM 3HAYCHHSIM IMCHHHUKA!

electrical rack — exekmpuuna waga, system rack — cucmemnuii mooynw; light
unit — ceimnosa oounuys, draw unit — msenyuuil 8yzon;

NPUCIIIBHUK — 31 3Ha4YeHHsAM jieciioBa: t0 mean obviously — ouesuono
oznauamu, t0 mean suddenly — panmoso ziopamucs;

JIECTIOBO — 13 3HAYEHHAM TiiMeTa abo JoAaTka (3a1eKHO BiJ] IEPEX1THOCTI):
to take a break — ezsamu nepepsy, to make a machine break — zzamamu aecpecam,

HemepexifgHi JiecioBa — 13 NpuiMeHHHKOM: t0 put on — gumyckamu,
sucomosnsmu, 10 put out — zaeacumu, to put down — siokradamu, onyckamu,

to look for — wyxamu, to look through — npoeisioamu, to look up — ousumucs
seopy [50].

Oco0iHMBUM TMOJIEM JTOCTIIKEHb CKIIAJIHOCTI TIEPEeKIaay TEPMiHIB € TaKOX 1
(dakT TpakTyBaHHS OJHOTO W TOr0 > HA3WBHOTO E€JIEMEHTY MO-PI3HOMY, IO
BHU3HAYAETHCSA HOTO BY3BKOK CIICIliali3alli€l0 Ta MPUHAJICKHICTIO IO TOTO YH
HIIIOT'0 HayKOBOTO cTUiI0. Hampuknan,

finish — 1) zasepuwenns 2) konvopose suxonanms

unit — 1) oounuys 2) cexyis 3) 8yzon

panel — 1) nanenv 2) marioanuux

module — 1) moodyns 2) aemonomnuii iocik 3) sminnutl enemenm

support — 1) onopa 2) kpinnerus.

Otrxe, mnepekiaJ HAayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTy OyIb-IKOTO BHIY Mae
3MIIHCHIOBATHUCS BIATIOBIHO JI0 YCIX BUMOT 13 000B’ I3KOBUM BpaxXyBaHHSIM HasBHUX
0COOJIMBOCTEMN SIK OPMHU CaMOTO TEKCTY, TaK 1 HOT0 CKJIAIOBUX OJIMHUIIb. Y I[LOMY

1 HOJISITA€ MOr0 CKJIAIHICTb.
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2.2 I'paMaTMYHUI acleKT NPodJeM NepeKaaly TeKCTiB HAyKOBO-

TeXHIYHOI'0 TUCKYPCY

['pamMaTUyHUi acmeKT CKIAJHOCTI HayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY, 1 B TOH K€
yac Horo nepexsany, MopiBHAHO 13 JEKCUKO-CEMaHTUUHUM, HAIIPUKIIA]I, € HE JJOCUTh
BHUPA3HUM 1 3aBXK/I1 IOMITHUM, ajie, TUM HE MEHIII, CYTTEBO PI3HOMAHITHUM 1 LILJTKOM
BaknuBuM [25, €. 20]. Came rpamMaTHYHUI acEKT MepeKIaay, HauOLIbIIe mocepe/
yCiX IHIIMX, BUMAarae 4iTKOi MailCTEpHOCTI MepeKiaaaya 1 € MUPOKUM TOoJIeM IS
NpaKTUKK Ta peanmizaiii ycix HaOyTHX MepeKiajalbkuX HaBUYOK 1 BMiHb. BiH
3a3BUYay IOJATAE Y:

1)  HasgBHOCTI JOBrHX pEYEHb, M0 BKJIIOYAIOTh BEJIUKY KUIbKICTh
JIPYTOPSITHUX 1 OJTHOPSIAHUX YJICHIB:

The lift is fully interlocked with sensors & photocells that automatically keep
the layer of bags to be picked-up closer to the protection guard of the electro
pneumatically operated harpoon system — in this way the layer of bags will be
securely hooked and safely carried by an electro pneumatically controlled
translation system, into the mouth of the bags slitting machine where bags are slit
and fully emptied. — I[Tiotomuux nosnicmio 3abr0K08aHUL OaMYUKAMU MA
gdomoenemenmamu, SAKi AGMOMAMUYHO MPUMAIOMb WAP MIWKIE 011 Nniobopy
OnudICUe 00 3aXUCHO20 KOXMCYXA eNleKMPONHeSMAMUYHOI 2apnyHHoi cucmemu —
MAaKum YUHOM wap Mmiwkie 0yoe HAOIHO 3aKpinjieHull i 6e3neyHo nepeHeceHull
e1eKMPONHEBMAMUYHO KEPOBAHOIO CUCMEMOIO NEPEKIAOY 8 20PJIOBUHY MAWUHU O]
PO3pi3anHsa MIWKI8, O0e 3a 00NOMO20I0 00epmosuUx 1e3 MIWKU po3pizaromuves i
NOGHICMIO CHOPOICHAIOMBCS,

2)  BXHBaHHI 0araTOKOMIIOHCHTHUX aTPHOYTHBHUX CIOJTYYCHb:

It is a drum, driven by a heavy-duty chain (controlled by a 1.5 KW geared
motor) fitted on rotating wheels and equipped with meshes, that ensures, by tumbling
the full emptying of the slit bags and their feeding/discharging of empty bags into
the bag’s compactor. — Ife bapaban, sxuii npueodumvcs 6 0it0 AAHYIO2OM Ol

BENUKUX HABAHMANCEHD (KEPOBAHUM MOMOP-peOyKmopom nomyxcHicmio 1,5 kBm),
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6CMAHOBIEHUM HA 06epm06ux Kojecax i OCHAWeHUM cimkamu, SAKUU 3a6esneqy€,
CHOBLILHIOYU, NOBHE CHOPONCHEHHS PO3PI3AHUX MIWKIE Ma no0awy/CKUOAHHS Yux
MIWKIB Y cneyiantbHu KOMNAaKmop.

3) B)KMBaHHI O3HA4YCHDb, YTBOPCHUX HIJIAXOM CTAXKKHU I_[iJ'II/IX CUHTAKCUYHHUX
rpymn.:

cone safety net: the machine hopper is equipped with a vibrated cone fitted

with a safety net having a clear opening of 20x20 mm accessible through an
inspection hatch the cone is equipped with and that is ensured by limit switch and
relevant key — konycna saxucna cimxa: kKonmeunep MAwUHU OCHAWEHU GLOPYVIOYUM
KOHYCOM, 3a0e3neyeHuM 3aXUCHOI0 Cimkor, wo mae nposoputi omgip 20X20 mm,
00CMYnHULL Yepe3 02151008Ull JIIOK, AKUM OCHAWEHUL KOHYC I AKUll 3a0e3ne4yemucs
KIHYeB8UM SUMUKAYEeM Ma 8ION0BIOHUM KIIOYEeM

4)  BXXMBaHHI CHHTAKCUYHUX Ta MTACUBHUX 3BOPOTIB, KOHCTPYKIIIH:

the frame made of painted carbon steel sections — pama 3 nogapbdosanux
cexyiu gyaneyesoi cmaii,

at the outlet of the rotating drum the slit and empty bags are fed, by gravity,
into the underlying auger type bags box — na suxodi 3 obepmosoco 6apabana
NOpi3aHi ma NOPOHCHI MILUKU NIO OIEI0 CUNU MANCIHHSA, CAMONIUBOM, HOOAOMbCA 8
nioCMuLaoyy Kopooxy uHeko8020 muny Ojis MiUKIG,

safety devices installed on the manipulator — npucmpoi 6e3nexu, scmanosneni
Ha 8aHmMaxcieyi

the tank contains the reserve air utilized by the equipment in case of breakage
In the air tube — 6ax mae 3anac nosimps, sxuil suxopucmosyemocst 0ONAOHAHHIM Y
8UNAOKY NOJIOMKU NOBIMPAHOI mpyOKU

the object to be moved has been correctly gripped with complete closure of
the gripping equipment — 06 ’exm, saxuti HeobXiOHO nepemicmumu, 0Y8 3aXONIEeHUL
NPABUTLHUM YUHOM, I3 NOGHUM 3AKPUMMAM 3AMUCKHO20 00IAOHAHHS

it is strictly prohibited to lift loads with a weight that exceeds the nominal
weight indicated in the test trial module and on the identification labels —

Kame2opuuHo 3a00pPOHAEMbC NIOHIMAMU 8AHMAJCI 3 8a2010, SIKA NepesULye
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HOMIHANILHY 8aly, 3A43HAYeHy 6 MOOYIi mMecmogo20 GUNPoOY8AHHs maA Ha
i0eHmugixayiinux maprepax

the boiler, complete with its accessories, can be delivered by road, suitably
protected and secured using stays and ropes — xomen, 3i 6cicio KomMniekmayicro,
HANEHCHUM YUHOM 3aXUWEHUL Mma 3aKpinjieHui 3a O00NOMO2010 NIOCMAB0OK ma
MOMY30K, ModHce Oymu 00CmasieHuti agMoMoOIIbHUM MPAHCHOPMOM.

5) HaAsABHOCTI MPOIYCKIB ACSIKUX CIY)KOOBHX CIiB (0COOJMBO y TaOJHIX,

rpadikax, cnenudikarisx) [21, c. 191] :

pneumatic diagram (of the) body machine; warnings (for) the operator’s
safety; technical (and) functional characteristics of the equipment; possibility to
print with cylinders width 1540 mm, (with) production speed limitation = 300 m/min,
contamination (of) surface.

Ili rpamaTtuyHi OCOOJMBOCTI TMEpEeKIaay TEKCTIB HAayKOBO-TEXHIYHOTO
JTUCKYPCY MOKEMO OXapaKTEpHU3yBaTH K 3arajbHO-OINUCOBI, aJKE caMe 3a LIUMHU
pUcCaMU BU3HAYAETHCS CKJIQJHICTh 3araibHOI FPaMaTUYHOI OyI0BU TOTO YH 1HIIOTO
TEXHIYHOro TekcTy. CroAM XK HaJeXHUTh 1 LIMPOKO PO3MOBCIOHKEHE MHUTAHHS
PO301KHOCTI aHTJIIHCHKOT Ta YKPaiHCHKOI MOB, SIK€ BU3HAYAETHCS BIIMIHHOCTSIMU Y
iXHii rpaMaTUyHIk OyA0B1, HAOOP1 MEBHUX I'PaMaTUIHUX KAaTETOpi, KOHCTPYKITIH 1
dbopm. Hanpuknan, ykpaiHchbka MOBa, Ha BIIMIHY BiJ] aHTJIIHCHKO1, HE Ma€ apTUKIIIB,
CKJIAIHUX 1H(IHITUBHUX KOHCTPYKIIiH, TEPyHIis 1 T. M., Y TOM dac, SK s
aHTINMCHKOT MOBH HE € BJIACTHBOIO HASBHICTH JIEMPHUCIIBHUKIB a00 BHU3HAYCHHS
KaTeropiit poy iIMCHHHUKIB 4H MPUKMETHUKIB [17, C. 63].

3BijicH, MO’KEMO BUOKPEMUTH 3arajibHi MPUYMHA BUHUKHEHHS Ta iICHYBaHHS
0COOJIMBOTO TPAMATHYHOTO aCMEeKTy CKIIATHOCTI MepeKiIagy HayKOBO-TEXHIUHUX
TekcTiB. Le:

1)  nOpuHANIEKHICTH AHIITIHCHKOT Ta YKpaiHCBKOI MOB JI0 Pi3HHX TLIOK
1HI0€BPOTICMCHKOI POAMHM MOB (AHIIIHChKa — TEpPMaHChKa, YKpaiHCbKa —
CJIOB’SIHCHKA);

2) BIJICYTHICTh B OJIHIM 13 MOB MEBHUX rpaMaTHYHHUX siBUI, (opM abo

KOHCTPYKIIIif;
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3) PI3HULIS Y IPEICTABIICHH] Ta ClIOco0ax nepeaayl 3MICTy peYeHHS;

4) HAsIBHICTh BJIACHUX OCOOJIMBOCTEH KOKHOI MOBHM CHOJIY4YBaHOCTI 1
(GYHKIIIOHYBaHHSI CJIIB CIOBOCIIOIYYEHb Ta peveHs [5, . 178].

TakuMm guHOM, JIJIs1 3IHCHEHHS MMPaBUILHOTO NIEPEKIaNy 1 mepeaadi TOYHOTO
3MICTY IEBHOTO HAYKOBO-TE€XHIYHOI'O OBIIOMJICHHS NEpeKyagad Ma€e BAABATUCA 10
npuilomy TpaHchopmarii. Ilepexnamanpka TpaHchopmalis — 1€ MIDKMOBHE
NEPETBOPEHHS, 3a JOMOMOTOI SKOTO 3JIMCHIOETHCS TIepexid BiJ OJIUHUIIb
OpUTIHATY IO OJUHUIIG MEePEKIIaay i3 METOI JIOCATHCHHS aJeKBaTHOCTI MEePEKIaay
BCyNeped pO30DKHOCTIM Yy (OpMaJbHUX 1 CEMAaHTHUYHUX CHCTEMaX JBOX MOB
[73, c. 220].

Jlani po3ymiemo, 10 rpaMaTuydHa TpaHcdopmallis — e OJWH i3 Croco0iB
nepekiiaay, 3a SKOro rpaMaTiyHa OJUHUI OPHUTiHATY CTa€ OJMHHMIICIO TICPEKIIaTy
13 IHIITUM TpaMaTUYHUM 3HAYEHHSM, TOOTO 1€ 3aMiHa TUX YM IHIIUX IPpaMaTHUYHUX
XapaKTEPUCTHUK CJIOBA, CJIOBOCIIOJNYYEHHS YHM, HaBiTh, pedenHs [72, c. 108].
JleTalbHO JOCTIAMBINM 1€ MUTAaHHA Yy cBOiX mpariix, JiHrBict JI. C. bapxyaapos
BUPI3HSE JIEKUIbKa BHUJIB T'paMaTHYHUX TpaHchopmalii. PosriasHemo ix
JETaJIbHIIIIE.

1. [TepecranoBka (abo mnepmyTaris). Ile 3MiHa TOPSAAKY MOBHHUX
€JIEMEHTIB I/ Yac MepeKiaay y MOpIiBHSAHHI 3 TeKcToM opuriHany. Ilepeknamau
MO’KE€ 3MIHUTH TOPSJIOK PO3TAlTyBaHHS HE JIUIIE CIIiB, & ¥ CIIOBOCIIOIYYEHb Ta
peUeHb (SIK TOJOBHHX, TaK 1 miapsaHux). Hampuknazn,

without decreasing the yield, the system inspects the web at its operational
speed accurately — cucmema 3 sucoxoio mounicmro incnekmye noiOmMHO Ha poOOUUX
UWBUOKOCMSAX Oe3 3MeHUeHHS PO3MIpI6 niowi eudIpKu

a detachable steel carter on the coupling flange prevents qualified personnel
from any contact with the coupling rotation — suimnuti cmanesuii sizox na granyi
mMy¢pmu  3anobicae  6yOb-siKoMy KOHMAKMY KEANIQIKOBAHO20 NEPCOHANY 3
obepmaHHam mygpmu

it is important to define a few concepts characterizing this system and its

module in order to better understand the content of this document — oz kpawozo
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PO3YMIHHA  0AHO20 OOKYMEHMA BAaNCIUB0 GUIHAYUMU OeKIIbKA HNOHAMb, SKI
Xapaxkmepusyoms yio cucmemy ma ii Mooy

otherwise an additional service operation for burner adjustment is necessary—
8 I[HWOMY 6UNAOKY, HeO0OXIOHA 000amK0o8a CepsicHA onepayis 3 peyiio8aHHs
NanbHUKa

2. Honasanus. [{e rpamatuyuna Tpancopmariis, 1mo o3Havyae 301IbIICHHS
KUTBKOCTI CJiB, c10BO(OPM Ta uieHiB peueHHs. Hanpukian,

this symbol defines the items that must be strictly observed to ensure proper

applications of guidelines and regulations — weti cumeon osnauae nowsmms,

HABeOeHi 8 IHCMPYKYii, AKUX Cli0 CY8OpO OOMPUMYBAMUCS, Wob 3abe3neuumu

HalexCHe BUKOHAHHA 8KA3180K, NPABUJ Ma l'HCI’I’lDVKul'ﬁ

the rotors are precisely located at both ends by roller bearings (radial and

axial) which, in conjunction with the sized supply chambers, provides optimum

characteristics — pomopu poszmawiosani mouno Ha 000X KIiHYSX POIUKOGUMU

NIOWUNHUKAMU  (padiaibHumu  ma  OCbOBUMU), WO Y  NOEOHAHHI 3

6€JluK02a6aqulHuMu Kamepamu nooayi __macia 3616637’16’-[)/6’ ONMUMAJIbHI

EeKCNAYAMmAauitiHi Xapakmepucmuxu

during operation, do not touch the rotating or moving parts of the equipment

— nio yac pobomu 0O1AOHAHHS He MOPKAUMECS 20JUMU PYKAMU U020 YACMUH, WO

obepmaromucsi abo pyxaromuvcs

verify the stability of the harness by lifting the load slightly above the ground

and checking, from a safe distance, that its horizontal axle stays horizontal over time

— nepesipme cmadOiIbHICMb NOJONCEHHA OHC2YIMA ULIAXOM NIOHAMMA 8AHMANCY

sulye Hao 3emier0 ma nepekoHaumecs, IOIUUOBUWIU Ha Oe3neyHy 8iI0CHAHb, U0 U020

2OPU3OHMATILHA GICH 3ATUUUAEMBCS MAKOI0 HC NPOMALOM NEBHO20 Yacy .

3. Bunyuenns. IIpoTwiexHuil 10 TONEPEAHBO OMUCAHOIO  BUJL
rpaMaTuyHOl TpaHcopMallii — BU3HAYAETHCS BWIYYCHHSM 3a 3MICTOM Yy TEKCTI
MepeKyialy MEeBHUX MOBHUX OJIMHUIIb, MPEJCTABICHUX Yy TEKCTI OpPUTiHAIY.
Hanpuxknan,

pneumatically expanding shafts for 6 - nnesmamuuni éanu na 6”
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trolleys for rotogravure printing, made of galvanized metal plate, each
holding on board... — sizku emubokoco Opyky, eucomoeneni 3 OYUHKOBAHO2O
memaesoco jducma, KOdNCEH Micmume...

the rotary pump is assembled complete with clutch, clutch guard and motor

and delivered for an operation without external cooling — yupkyaayitinuii nacoc

OCHAWYEMBC NPOMINCHOIO My@moro, 3axucmom My¢mu, eieKmpoosucyHoM,
BUKOHAHHAM el1eKMpPOoO8USYHA 6e3 000amK08020 0X0JI00HCEHHS

these sections are designed to have the same structure with parts arranged in

an asymmetric configuration — yi cexyii maromo maxy s cmpykmypy, 5K [ HacmuHu,
PO3MAulo8ati 8 aCUMempuyHiu KOMNieKmayii
this valve impedes the return of air in case of breakage in tube stream from

the component — yeui k1anan nepewkodicae noseprHerHio y nogimpst ROMOKY, y pasi

NOJIOMKU MPYOu.

4, 3amina (cyOctutyiis). lle moBibHA 3aMiHa TpaMaTHYHUX O3HAK
cIIOBOOpM, sIKa 3TIACHIOETHCS Ha PO3CY[ Mepekiiazada, BUMarardu Mpu oMY
000B’SI3KOBOTO TOTPUMAHHS 3arajJbHUX NMepeKIagabKuX mpaBmi Ta HopM. [lig gac
nepeKiaaTy MoXe 3aMiHIOBAaTHCS YHCIIO, YacoBa (hopMma, crocid gieciioBa Ta HaBITh
3amiHa MopdoIoriyHOT Kateropii (Hampukiaa, 3amiHa IMEHHHKA J1€CJIOBOM).
BaxxnuBo mam’staTtd, mo TMij Yac 3M1MCHEHHS MEepeKiIaay HayKOBO-TEXHIYHOTO
TEKCTY caMme IIel BUJI rpaMaTHYHO1 TpaHchopMallii BAKOPUCTOBYEThCS HaAUpiAIIe 13
yCiX TIPENICTABICHUX, AK€ HAYKOBO-TEXHIYHUN NHUCKYpPC BHUMAara€ MakCHUMAaJbHO1
TOYHOCTI 1 HE 3aBXKAH KEPYEThCS 3arajlbHONPUHHATAMU MOBO3HABUUMHU
KOHIIEMIIIAMH. Y PO3TJISTHYTHX HAaMU HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTaX BCE K 3HAMIILIN
MPUKJIAN BUKOPUCTAHHS TAHOTO MIPUHOMY:

bearings of idle rollers lubricated for life - niowunnuxu xonocmux eanvyie ne

nompeoyioms 3mMaufyeaHHs.
laminate should be conditioned in the packaging department for at least 24
hours prior to use — nraminam cnio KomOuyiowysamu 6 YNaKoeyi Npomscom

npunaimui 24-x 200un nepeod BUKOPUCMAHHAM
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customer proceeded with a measurement of the balancing of the ground, with

no detectable issues — 3zamosnux npooo6icUE BUMIDIOBAHHS OANAHCYEANHSL

3A3EMJIIEHHA, HE B6UABUBULU I’lpO6]Z€M
a specified tension is given to the film by adding the downstream force to the
dancer roller through the air cylinder — 3adanuii namse naoacmocs nisyi winsixom

000a8aHHs 3YCUNIA, WO CNPAMOBYVEMbCS 8HU3, 00 POJIUKA Yepe3 NOGIMmpPsAHULL OANOH

5. Kommnekcna Tpancopmallis — MoeIHAHHS NP Mepekaai JBoX abo
OLTbIlIe ONMMCAHMX BHIIEC TpaMaTHYHUX TpaHcopmartiii [70, ¢. 249]. Hanpuknan,

solvents vapours exhaust system (exhaust duct, for all the printing units,
located above the press, with single connection point) — cucmema euoanenns napie
PO3UYUHHUKA — (20NIOBHULL  BUMSIICHULL — KAHAL — Y3008dC  YCi€i  MauiuHu,
VKOMNIEKMOBAHUL ONOPOI0 MA KOHCMPYKYIEI, A MAKONAC SHYUKI mpyou 3 €OHaHH)
(moeanaHHs TpaHchopMalliii 3aMiHU Ta T0aBaHHS CIIB);

the malfunction of the system is monitored on the PC screen by checking
circuit board temperature, fan of the system rack and electrical rack power —
MOJNCIUBO 30LUCHIOBAMU KOHMPOIb HENnoaadox y cucmemi uepez mouimop IIK,
3Q80KU  YbOMY  NepesipsaeEmvbCcs  memnepamypa  CUCMEeMHUX  niamgpopm,
BEHMUNISIMOP CUCTEMHO20 MOOYJA, NOMYxdcHicmb erekmpoutagu (nepecTaHOBKA
CIIiB, JOJIaBaHHs 1 TpaMaTHYHA 3aMiHa);

provision of the heat transfer medium suitable for the purpose — rassnicme
ni020Mo8IeH020 01 BUKOPUCTNAHHS MenoHocis (IEpeCTaHOBKA, BUIYICHHS);

for the details of this function system, see the instruction manual of control
unit — oemanvhuil po3zenso yici cucmemu MONCHA 3HAUMU HA CMOPIHKAX MAHYAJLy
on0Ky ynpaeninus (BUIy9eHHS, J0JaBaHH);

ensure that this device is only operated by operators who have received
education and training regarding the operations of this and who have received
training regarding the hazards of this device and the ways to avoid said hazards —
nepexoHaumecs, wo Yyum npUCmpoEM Kepyoms auuie onepamopu, sIKi € CHeyiaibHO

HABUEeHUMU 000 pobomu 3 HUM mMa AKi 00I3HAHI W000 Hebe3NneK Ybo2o NPUCMpPOIo,
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a makodc cnocobie ix yHukHenHsi (BWIYYCHHS TIOBTOPIOBAHUX EJIEMEHTIB,
J0JITaBaHHs Ta 3aMiHa CIIiB).

Orxe, sk 0auuMMoO, TIpaMaTUyHa CKJIaJ0Ba HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY
BIJIIFPA€ TOCUThH BAXJIUBY POJib MPH MEPEKIal 1, IEBHUM YMHOM, BU3HAYA€E HOro
dopmy Ta 3mict. Came 3IIHCHEHHS NEpeKiaay TEKCTy ab0 OKpeMHX MOBHHX
OJIMHULIb 13 BpaxyBaHHSAM iXHIX I'paMaTUYHUX OCOOJMBOCTEH Jla€ MepeKiaayeBi
SAKHAUTIOBHIITY MO>KJIMBICTD JJIsl BIATBOPEHHSI Ta BJOCKOHAJIEHHS BIACHOI (haxoBOi
MaKCTEepPHOCTI.

VY HacTynmHOMY MYHKTI JAHOTO PO3AUTY PO3IJISIHEMO JEeTalbHille MPUKIAIU
3aCTOCYBaHHS 1HIIMX BHJIIB MEpeKIajalbkuX TpaHchopmaliid mig yac pobotu i3

HayKOBO-TGXHi‘{HI/IM TCKCTOM.

2.3 Ilepekaananbki Tpancgopmanii sk 3acid nepenaui 3micty

TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHHUIb

JlocmiauBiiy BUOIPKY PI3HOKAHPOBUX AHTJIOMOBHHMX aBTEHTUYHUX TEKCTIB
HAyKOBO-TEXHIYHOTO CIPSAMYBaHHs, 3arajibHa KIJIbKICTh SKMX CKJaja 35, ae cepen
HUX OYyJI0 BU3HAUEHO 57 TEXHIYHUX KOHTEKCTIB (BHOIpKa BKIIOYAE crerudikarii,
TEXHIYHI IHCTPYKIIii, KEPIBHUIITBA 3 BUKOPUCTAHHS, MaHyaJld, TEXHIYHI paXyHKH), a
TaKOK IIPOAHATI3YBABIIIH TXHIM MepeKIIa 1 3[IHCHUBIIY BJIACHUN ACAKHUX 13 HUX, MU
BHOKPEMUJIN IS JACTaIbHOTO BUBUYCHHS 123 TEpMIHOJOTIYHI OJWHHII, TEepPEKIIaj
AKUX OYJI0 3M1MCHEHO 13 3aCTOCYBAaHHSIM THIIOBUX MEPEKIaAabKUX TpaHchopmalii
JEKCUYHOTO, CAHTAKCUYHOTO Ta MOP(OJIOTTYHOTO PIBHIB.

TakuM 9yuHOM, MOKEMO CTBEP/KYBaTH, IO TEPMIHH Y HAYKOBO-TEXHITHHUX
TEKCTaX PI3HUX JKAaHPIB HaWYacTilme MepeKIafaloThCs 13 3aCTOCYBaHHSM TaKUX
MepeKIaTabKuX MPUUOMIB, SIK:

1)  TpaHcmiTepaiis — TOYHE, MaKCHMaJbHE BIATBOPCHHS 3HAKIiB MOBHU
OpHUTIHATY 3HAKAMHU MOBH TIEPEKIAIY:

indicator — inouxamop

COmpressor — komnpecop
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positioner — nosuyionep

adhesives — aoeesusu

operator — onepamop

rotogravure — pomoepasiopa

compactor — komnaxkmop

bypass — 6atinac

interface - inmepgetic

cylinder — yuninop

radius — paoiyc

generator — cenepamop

pallet — nazema

registron — pezicmpon

conditioner — konouyionep

demister — demicmep

2)  KaJubKyBaHHs — llepejaya JeKCHYHOT OJIMHUII MOBU OPUTIHATY IUISIXOM
3aMiHM MTEBHUX MOp(EM JICKCHYHUMHU BiIMOBITHUKAMU MOBH MEPEKIIaay:

daughter reel — oouipniu pynon

differential pressure — ougepenyivinuii muck

anti-vibrational support — aumusiopayitina onopa

rotary pipe — pomopna mpyba

operating speed — poboua weuokicmo

flexible material — enyukuit mamepian

anodized surface — anodosana nosepxnus

ventilation chamber — eenmunsayitina kamepa

pneumatic group — nuesmamuuna epyna

magnetic filter — maenimnuii gpinomp

cyclical defect — yuxniunuii oeghexm

safety valve — sanobiocnuti knanan

subsequent check — noodanvwa nepesipra

liquid flow — nomix piounu
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3)  ajganTUBHE TPAHCKOAYBaHHS — Mepeaada 3MICTy CJIOBA aHIIIHCHKOT
MOBHU MOOYKBEHHO a00 MO(OHEMHO 13 3aMIHOIO YM JOJABaHHAM NEBHUX MOp(em
MOBH niepeknany (yKpaiHChKOi):

machine directive — oupexmuea mawiurobyoysarmsi

control — konmponw

nomenclature — nomenxramypa

command circuit — komanonuil konmyp

decalcomania — dexanvromanis

adaptor — aoanmep

COrrosion — xopos3isi

product — npoodykuyis

distributor — oucmpu6 rtomop

roller — ponux

4)  omWCcOBMH Tmepekian — CHociO mepekiamy, IMiJ 4Yac sSKOro IeBHA
JICKCUYHA OJMHHWIISL Y MOBI TIEpeKIaay TMepeaacThesi 3a TOTIOMOTOK PO3TOPHYTHX
CJIiB Ta CJIOBOCIIONYYCHb, SKi SKHAUTIOBHIIIE XapaKTePU3YIOTh i

corona treater — 8yzo.1 06pobKU KOPOHHUM PO3PAOOM

liftable platforms — nramgopmu, wo nionimaromocs

gas fitting in screwed version - 3zanipna apmamypa 2a30nposooy
HATbHUKOBO20 NPUCTPOTO

engraved elements — suepasipysani Opykapcoki eremenmu

spraying nozzle — nacaoxa ons posnunenns papou

feeding equipment — obadnanns, sxe nooae konoencam

upstream air tube — mpybka, pozmauiosana suuje HanpPsAMKy HOMOKY NOGIMpsL

test run — npobruil 3anyck 061AOHAHHS, WO NPOBOOUMBCSL NONEPEOHBO

barycenter — yeumpanvna mouxa subpanux noaoHCces

on-site installation — ycmanoeka, sika 30iticnioemocs na 06 ’exmi

transporting pallets — niooonu ons nepesezenns anmaosicy

splashguard — npucmpiii ons siobumms 6puszox
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5)  KoHKpeTH3amis — 3aMmiHa cJOBa 3 OUIBII INIUPOKUM, 3arajibHO
PO3IMOBCIO/KEHUM 3HAYEHHSIM Ha BY3bKOCIIEII1al1130BaHE:

printing cylinder repeat — panopm yuninopa

unprinted package — 6ezuxuii nakem

SCrew — ywinbHeHHs

heater — naepisau opeaniunux mennonociie

outline drawing — kpecienns 3acanvrux 6udie 8y3iie

tracking number — nomep cucmemu ons eiocmesicenns npoyecy

ulterior damage — nowkoodocernHs 0cHO8HO20 3A0HBLO2O BIOOLNY YCMAHOBKU

no-load balance — 6aranc vacmomnux xonocmux nasanmasicens

main way — 0CHOBHUIL MOHMANCHULL ULTISIX

access ladder — gpixcosana opabuna ons 3pyuroeo docmyny

CoOmponents — #abip ck1aOHUX KOMNIEKMYIOUUX

service mandrel — mexwniune ob6cnyeosysanns onpasku yuninopa

wire brushing — ouuwenns nosepxni memanesumu wimkamu

6)  renepaiizallis — pO3IMIMPEHHS BYKYOr0 3HAUCHHS JISKCHYHOT OTMHUIII:

leakage control — cazosa incnexyis

overturning platforms — nepesopom

trunking and conduit — zomxu

overload level — nepesanmasicenns

start-up and assembly work — zanyck

vessel columns monoblock type — morobnox

dancer-roller — porux

7)  aHTOHIMIYHMIA MEpeKIIa — 3aMiHa GOpPMH 3HAYCHHS Ha MPOTHIICKHY:

non return valve — 36opomnuii knanan

slow discharge — neweuoxa pospsioka

anti-release point — mouxa 3amuxanns

anti-accident program — npoepama 6esznexu

not changeable lens — nocmiiina ninza

8)  3a J0IMOMOror BHKOPUCTAHHS POJIOBOTO BiJIMIHKA:
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column alignment — supisuiosanms xoronu

electronic volume flow control — pere konmponro nomoxy

air system on doctor blade assembly — 060ys 6yzna pakens

folding bar — naanka éiokuoy

load descent — cnyck sanmaoicy

flanged column — kononxa ¢nanyesoco muny

welding point measure — cmynins mouxu 36aprosamnHs

rust deposition — siokradenns ipoici

standing bag device — npucmpiii 6cmanoenents Miuka cmosiio20 NOLONCEHHS.

film tension — namse naisxu

brake torque — momenm canvmyearnms

upper limit position — noroscenns sepxnvoi donycmumoi mexici

terminal arm — xkzemma nepuiozo npueody

compressed air tube — mpybra cmucnenozo nosimps

plug screw — esunm wmexepno2o muny

9) mnpuiiom  0araTocKJIagHOCTI  TepMiHAa —  CHOCIO  Mepekiamy
0araTOKOMIOHEHTHO1 TEPMIHOJIOTIYHOT OJMHUIII 3 KiHIISl, OCHOBHOTO €JICMEHTA:

electric connection system — cucmema enexkmponnozco 3 ’conanns transmission
side — cmopona npusooy

push-button main control desk — conoénuii nyrem ynpaeninns

web guiding unit — 60k supisnioeanns noromua

temperature sensor cable — kabens oamuuxa memnepamypu

nitrogen generator building — cnopyodoicennsn cenepamopa azomy

exhaust system duct — xaran sumsocnoi cucmemu

pressure vessel code — ko0 pesepsyapa mucky

load carrying brackets - kpornwmetinu ons nepesezenns sanmasxicy

liquid penetration method — memoo nponuxnenns piounu

electric grinding machine angular-type — «xymoeuii enexmpuunuii
witighysanvrull eepcmam

web outfeed unit — npucmpiii éusedenns nonomna
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minimal triangle plate section — 6ok minimanvroi mpuxymnoi niacmunu.

[IpencraBiennii  OpoBENEHM  aHaMI3  OCOOJIMBOCTEM  NEpeKIamy
TEPMIHOJIOTTYHUX OJMHUIb HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB JI03BOJSIE HaM 3pOOUTH
Takl BHCHOBKHM: Haiyacrimie ¢axiBli-nepekiagayl nepeaarTbs 3MICT IEBHOTO
aHTJIOMOBHOT'O TE€PMiHA YKPaiHCHKOIO MOBOIO 32 JOIIOMOTI'OI0 JIEKCUYHUX MPUIOMIB
KaJIbKYBaHHsI, TPaHCIITEpallli/TpaHCKOAYBaHHA (/1€ 116 MOXJIUBO), KOHKpETH3aIlli
(10 TMOSCHIOETHCS 3araJIbHUMM MpaBWIaMU 31MCHEHHS HAyKOBO-TEXHIYHOTO
nepekiamy), a TaKoXXK BHUKOPUCTOBYIOUM PpOAOBMM BIIMIHOK Ta METOA
0aratockiIaJHOCTI TepMiHa. Sk 6aunmo, NpUiloMH renepanizalii Ta aHTOHIMIYHOTO
NepeKIiay He € YaCTUMHM Y TEKCTaX HayKOBO-TEXHIUHOIO cIIpsiMyBaHHs. Busegemo
OTpUMaHi pe3yibTatu y aiarpamy (auB. Puc. 1 «BukopucTaHHs nepekiagalbKux
TpancopMalliii mpu mepexaai TEPMIHOJOTIYHUX OJMHHIIL HAYKOBO-TEXHIYHHX

TEKCTIBY).

M TpaHchiTepauia
B TpaHcKoAyBaHHA
B KanbKyBaHHA
OnucoBuii nepeknag,
W KokpeTusauia
M [eHepanizauis
B AHTOHIMIYHWI NepeKknaz,
W B1KOpPUCT. poA0BOro BigMIHKY

M Mepeknag,"3 KiHua"

Puc. 1 «Bukopucranus nepekiaganskux TpaHchopMariiii mpu nepexiami

TEPMIHOJIOTTYHUX OAMHUIIb HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB»



52

PO3/I1LJI 3
METO/INKA BUBUYEHHSI OCOBJIMBOCTEN NEPEKJIATY
TEKCTIB HAYKOBO-TEXHIYHOI JITEPATYPH CTYJIEHTAMMU-
MEPEKJIAJJAYAMHY HA 3AHATTAX 3 AHTJIICEKOI MOBH

3.1 3arajbHa XapaKTepUCTHKA METOAUKH BUKJIAJAHHSA NepeKIaay A

CTYJAEHTIB 3 MOIJIsIy KOHIENIii Cy4acHOCTI

CydacHuil CBIT HE CTOiITh Ha MiCLi, MOCTIHHO pPO3BUBAIOYUCH 1
BJOCKOHAJIIOIOYUCH y pi3HUX cdepax. BpaxoByrounm ymoBM riobanizanii, Bce
OuTbllIe PO3LIMPEHHS MDKHAPOAHUX KOPJIOHIB, YTBOPEHHS HOBHUX 3B SI3KIB
IHTEpHAIIOHALHUX PHUHKIB, a TAaKOXX Bpa)karoyl MacmTabu JOCSITHEHb raity3ei
HAyKHU 1 TEXHIKM, BUHUKA€ HarajbHa moTpeda pO3BUTKY 1 OCBITHBOI cepH, sika 3
KO)KHUM JIHEM TOTYy€ HOBUX CHEIaIiCTIB, TaK YW IHAKIIE MPUYETHUX JI0
nepepaxoBaHUX BUILE 3BEPILICHb.

ChorofHi y cCUCTEMi BHUIOT OCBITM BC€ OLIBIIOTO 3HA4YeHHs HaOyBae
JIOCKOHAJa MiAroTOBKa (paxiBIiB MIXKHAPOJHOTO PIBHSI, SKI BIIEBHEHO BOJIOIIIOTH
1HO3eMHUMH MOBaMH 1 € TITHUMH TpeJCTaBHUKaMU CBO€i mpodecii, a oTxe,
O0COOJIMBO BaXKJIMBUM IIOCTA€ MHUTAHHS METOJUKU iX MIArOTOBKU. Posrisgaroum
OKkue HayKOBO-TEXHIUHY cdepy depe3 Npu3My INepeKiaaay Ta OIIHIOYH
B3a€MOIIOB’A3aHICTh IIMX JBOX Taly3ed y KOHTEKCTI Cy4YacHHX peamii (I1o
3yMOBJICHI HEHWMOBIPHUMHU JIOCATHEHHSIMH HAayKOBO-TE€XHIYHOTO TMPOTpecy 1
HEBIIMHHOTO PO3BUTKY BUPOOHHUIITBA), MOXKEMO IIUIKOBUTO CTBEP/KYBaTH, IO
OCHOBH ¢opMyBaHHA MpodeciiiHOT O0COOMCTOCTI TEXHIYHOro TepeKIagadya
3aKJIaIal0ThCsl CaM€ B YHIBEPCHUTETi, @ TOMY HOTO TOJIOBHY METY BHU3HAUAEMO SIK
MaKCUMaJIbHE HaJlaHHS YCiX HEOOXIIHUX MOXJIMBOCTEH IS HaBYaHHS Ta
MOBHOI[IHHOI peai3ailii OTpIMaHuX 3HaHb HA TTPAKTHUILL.

Tyt, y mepury gepry, MaeMo TOBOPHUTH TIPO 3aralibHy METOJIUKY BUKJIATaHHS
SK OCHOBOTIOJIO)KHHMM TIJIAaCT OyAb-sIKOT OCBITHROI CHCTEMH. TOMY BaXKJIIMBO

3da3HAa4YUTH, IO Mmepca Cy4aCHOIO YHiBepCI/ITeTCBKOIO MCTOAUKOI BHUKIIAAAHHA, Y
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3arajibHOMY PO3yMiHHI I[OT'O KOHIIETITY, IOCTAIOTh MEBH1 3aBJIaHHS, 5IK1, SIK MOKEMO
BU3HAYUTH 13 TPOBEACHOTO TOCTIXKEHHSI, IIUTKOM BIOBIIal0Th peanbHocTi. Cepen
HUX BU3HAYAIOTh:

1)  CTBOpPEHHS HABYAJIBHOTO CEpPEAOBUINA, sKe 0a3yeThCs Ha B3aEMHIM
MoBa3i Ta MPUHIMIAX IEMOKpPATIi;

2)  3a0e3mneveHHs OE3MepEePBHOCTI MPOIECY IHTEICKTYaTIbHOIO PO3BHUTKY
CTYJIEHTIB Ta BUPOOJIEHHS Y HUX BIIMOBIIHUX NPO(eCciftHIX YMIHbB;

3)  rapaHTOBaHE OBOJIOJIHHS MalWOyTHIMH (axiBIsIMH OOpaHOi ramysi
CTUYHUMHM, aKaJCMIYHMMHU Ta TPAKTUYHHUMH HaBUYKAMU SK (YHIAMEHTOM JIsI
NOJAJIBIIIOTO YCHIIIHOTO GyHKIIOHYBaHHS y npodeciitHomy Ta
3arajibHOCYCIUTbHOMY TipocTopi [23, C. 81].

3Ba)kar0YM Ha IIi IOJIOKEHHS, MOXKEMO JOJaTH, [0 HE OCTAaHHIO POJb Y
3aBJaHHSAX CY4YaCHOI METOJMKHM BHKIQJAaHHS Bifirpae W iIMIUIEMEHTAIlis
IHHOBAIlIMHUX METOIB y HaBUAJbLHUM TpoIieC, 0e3 SKUX ChOTOJHI BAXKKO YSBUTH
HaBYaJbHY JISUTBHICTh, 0COOJMBO KOJIM BOHA CTOCYETHCS HAYKOBO-TEXHIUHOT Tamy3i
[20, c. 11]. InHoBAILii B OCBITi — II€ TIPOIIEC BIPOBAKEHHS Ta MOIIHUPEHHS B OCBITHIM
JSTTBHOCTI HOBUX MiAXOIB, 171eH, METO/IIB Ta MPUHUOMIB, TEXHOJIOT1H, CIIPSIMOBaHUX
HAa MOJIepHI3aIlifo, TpaHc(opMallilo HaBYAJIBLHOTO TIPOIECY BIAMOBIAHO [0
CIpaBeJIMBUX BUMOT Yacy.

[TuTaHHSAM METOIUKU BUKJIQJIaHHS BIACHE OCOOJIMBOCTEH MEpeKIany TEKCTIB
HAyKOBO-TEXHIYHOT JITEpaTypW 3aiiManmcs Taki BHJATHI HAYKOBIIl  SK
B. H. Komicapos, JI. C. bapxymapoB, A. C. OnpxoBcbka, JI. M. UepHoBatuid,
€. O. YepaiHKo.

J1o 11 OCHOBHUX MparMaTHYHKUX 3aBJIaHb MIEPEKIaA03HABII BITHOCSTH:

1)  o3HallOMJICHHS CTYACHTIB 13 OCOOJMBOCTSAMH TEKCTiB HAyKOBO-
TEXHIYHOTO JUCKYPCY, iX )KaHPOBUMHU Ta CTHIIICTHYHUMH MapKEPaAMU;

2)  BCTAaHOBJICHHS  JICKCHYHOI, CHHTAKCHYHOI Ta  MOPQOJIOTITHOT
CBOEPIHOCT1 AaHTJIOMOBHOI HAYKOBO-TEXHIYHOT JIITEpATypH;

3) aHami3 TPYAHONIIB TIepenadi MparMaTHYHOI CHENU(pIiKH TEKCTY

OpUTIHANY B TEKCTI EPEKIIAIL;



54

4)  HaBYaHHS ITOJOJIAHHS MEPEKIATAILKUX TPYTHOIIIB,;

5)  BusABNCHHS BMIHHA BHOKPEMIIIOBATH CTPYKTYpHI Ta TeMaTHYHI
CKJIaZI0Bl HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY, L0 MalTh OyTH YITKO BIATBOpPEHI IMpPHU
nepexiani [30, ¢. 265].

[Topyd i3 METOIMKOIO BUKJIQIaHHS MTEPEKIIa Ty IS CTYJACHTIB BAPTO TOBOPUTH
1 mpo (haxoBy KOMIIETEHTHICTh MalOYyTHIX MepekiafadiB, Ha (GOPMYBaHHS SKOI
MaroTh OyTH HalJIEHI BC1 3aHSATTA 3 aHIJIIHCHKOI MOBH, IO MPOBOJASITHCS Y paMKax
HaBYaJbHOTO npoiecy. CaMe pO3BUTOK 1 MiATpUMAaHHS (PaxoBOi KOMIIETEHTHOCTI,
SIKa, JIO TOTO K, TICHO MEPETUTITAETHCS 13 MPEIMETHUM 3MICTOM HaBYaHHS (Y HAILIOMY
BUIIAJKy, HAYKOBO-TCXHIYHHMM), € OCHOBOIIOJIOKHOI HOMIHAHTOK METOIUKH
BUKJIQIaHHS OYyJ1b-sIKO1 1IHO3EMHOT MOBH B YHIBEPCHUTETI.

Briepiie cBoi mornsad Ha TOHATTA (PaxoBOi KOMIETCHTHOCTI BHUCIIOBHB
P. bermn. Bin BBaxkae, 1o nepekiafanbky KOMICTCHTHICTh MOXHA PO3TISIIATH Y
JIBOX BUMIpax:

1. SIK CUCTEMY, SIKOIO BOJIOJIIE€ TOCBIAUYEHUI MepeKiiaaay;

2. SIK MOJIEJTb KOMYHIKaTUBHOI KOMITIETEHTHOCTI.

JIOCHITHUK TMOSICHIOE, IO Y TEePIIOMY BHUIAJKy (axoBa KOMIETEHTHICTh
nepeadavae craHgapTHUN HaOIp BOJOMIHHS (paXxOBUMH 3HAHHSIMHU 1 HaBUYKAMH,
TOOTO yMIHHSAM TIpAIfOBaTH 13 MOBOI OpHUTIHAJIYy Ta MOBOI IEpeKIaIy,
MIAKPIIUIIOIYN X KOMILIEKCOM 3HaHb 3 T'PaMaTHUKH, CTHUIICTUKH, OCOOJHMBOCTEH
KOJlyBaHHS 1 JCKOAyBaHHS OPWIIHAJIBHOTO Ta BHXIJHOTO TEKCTIB, a TaKOX
000B’SI3KOBOIO O0I3HAHICTIO Yy MpeAMETHIN ramy3i [61, ¢. 239]. pyra Touka 30py
P. benna ©Ha @QaxoBy mnepexiananbKy KOMMIETCHTHICTh O3HA4Ya€ TO€THAHHS
YOTUPHOX CYOKOMIIETEHTHOCTEH: TPAMATHYHO1, COIIOIIHTBICTUYHOT, TUCKYPCUBHO1
Ta CTpaTeriuHoi, $Ki CHOUTBHO BHW3HAYAlOTh KOMYHIKATUBHUHN  HaIpsM
KOMITETEHTHOCTI.

OTxe, METONMKA BWKJIAJIAHHA TPEIMETIB Oyab-sKOi ramysi, a ocoOJIuBO
1HO3eMHUX MOB, CIpsIMOBaHA Ha 3aKjJaJaHHsA OCHOB TMpodecioHani3My Ta
dbopMyBaHHS SIKICHOT (DaXOBOT KOMIIETEHTHOCTI CTy/IeHTa. MeToauKa BUKJIaJaHHS 1

BUBYEHHSI 0a30BHX OJMHUIb TNEPEKIAy PIZHOKAHPOBUX TEKCTIB HAYyKOBO-
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TEXHIYHOI rajy3l KEpyeThCs LHUM € MPUHIUIOM 1 HalllleHa Ha BUXOBAHHS
JI0CTOMHOro (axiBUg-nepekaagaya, TiIHOTO MNPEACTaBICHHS Ha CBITOBIA apeHi,

YOro 1 BUMararoTb yMOBH CY4aCHOCTI.

3.2 Ocob,1uBOCTi pOOOTH i3 HAYKOBO-TEXHIYHUM TEKCTOM Ha 3aHATTHAX 3

AHIJIINCHKOI MOBH

3niiCHeHHsI TPaBUJILHOTO, aJCKBATHOTO TMEpeKaay — KIYoBa MeTa, Y
KOHIENIIi sIKOi MaroTh JIATH ycl CTyACHTU-TIepeKazadi, a ocoOJUBO Ti, YUE
MallOyTHe Oyae TOB’si3aHE 13 HAyKOBO-TEXHIYHOIO ranyssto. JleranpHime
PO3TIIAIal0un came ii, TYT MOXKEMO TOBOPUTH PO HEAOUAKY BaKIIMBICTh TOUHOCTI
BIJITBOPIOBAHOTO TEKCTY Ta HOTO BIIMOBITHOCTI 3MICTY OpHUTIHATY. AJIKE HAYKOBO-
TEXHIYHMHA TIEpPeKiIaJ — € 0COOJMBa JUISHKA IMEepeKIagalbKoro MpocTopy, SKa
CIIpsIMOBaHAa Ha 4YITKy Iepenauyy iHdopmarllii, mo moTpedyeThcs, 1 BUMarae, Ha
BIIMIHY BiJl I€SKHUX IHIIUX BUIIB TIEPEKIaay, TOTPUMAHHS IIEBHUX HOPM 1 KAHOHIB,
1HO1 CYMDKHUX 13 MOAI0HUMH 31 cpepr HAYKU Ta TEXHIKH.

BaxnuBiCTh HayKOBO-TEXHIYHOTO TMEpeKJIaay MiAKpIIJeHa KOMYHIKaIll€r
IPEACTAaBHUKIB HAyKOBO-TEXHIUHOI Tally3i, JUIS SIKUX BJacHE 1 3JIHCHIOETHCS
nepeknan [50, €. 118]. 3a3Buuaii BiH jg0moMarae mojaosata 6ap’ep HEMOPO3yMiHHS
MDK KOMYHIKaHTaMH PI3HHUX HAI[IOHAIBHUX MEHIINH, TOOTO BHUKOHYE CBOIO
KIIFOUOBY pOJIb, SIK 1 OyJb-sSKWi 1HmMWKM BUA mepekinany. CKIagHICTh HAyKOBO-
TEXHIYHOTO TIEPEKIIATy MOJIATAE IIe ¥ Y MOXIIMBOCTI HOT0 BIITBOPEHHS IS JIFOJICH,
AKI HE € ChemiajgictaMi JaHoi cdepu OisUIbHOCTI. Y TakoMy BHUIAIKY
BUMIPOOOBYETHCS  MpoQecioHaNli3M  Tepekiagaya — 3IIHCHUTH BIATBOPEHHS
OpHUTIHAIBHOTO TTOBIIOMIICHHS 13 )KaHPY HAYKH YU TEXHIKU MMPOCTUMH, 3pO3yM UTHMH
JUTSE KOSKHOTO MOBHUMH 3acO00aMU Ta OJIMHUIISIMH, MaKCUMaJIbHO 30epiratouu mpu
[IOMY 3aKJIaJIeHy Y TIOBIIOMJICHHSI OCHOBHY JyMKY.

TakuM 9uHOM, TIepea CydyaCHUMHU BHUINMMH HABYAIHHUMH 3aKJIaJaMH, IO
rOTYIOTh CIELIANICTIB 3 TMepeKiially HayKOBO-TEXHIYHOro Mpodiito, MocTae

3aBJIaHHS TTOBHOIO MIPOIO0 O3HAHOMUTH iX 13 0COOIMBOCTAMHU Mpodecii JaHOTO BUY,
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cnenu(pIYHUMHU XapaKTepUCTUKAaMU HAayKOBO-TEXHIYHOI JIITEpaTypH, MpodiaemMamu,
10 BUHUKAIOTH MiJI Yac poOOTH 13 TEKCTaMHU JAHOTO CIPSMYBaHHSA, a TaKOX
MOJKJIMBUMHU 1 MPUHHATHUMH NUIIXaMH X BHPIIICHHS, JOTPUMYIOYHCH TIPH I[OMY
KJIFOUOBUX KaHOHIB 1 TPUHIIUIIB MEepeKIaay K HAyKu Ta I1sUIbHOCTI.

Onuparo4yuch Ha OTPUMAaH1 TEOPETUUHI 3HAHHS Ta NMEBHUI BIACHUM AOCBII Y
cdepi mepeknaay Ta BUKJIaJaHHI, MOKHA CTBEPXKYBATH, IIO MEpIIe, Ha M0 BapTO
3BEpTaTH yBary CTyJEHTIB ITiJ] Yac MepeKIaaanbKoro mporecy, — e MpaBUIbHICTh
poOOTH 13 TEeKCTOM. SIK MM B)K€ BU3HAUMJIM paHille, (axoBl HAYKOBO-TEXHIUHI
TEKCTU OyBalOTh PI3HUX XKaHPIB. AJie HE3MIHHOIO PHUCOK KOXHOTO 13 HHUX
3aJIMIIAETHCS NMEBHUM cTaauii HAOIp €IEMEHTIB 1 XapaKTePUCTHUK, IO BITHOCHUTH X
BJIacHE JI0 MOHATTA TeKCTy. OCOOIMBOro 3HAUYE€HHS y MPOIEC] HABUYAHHS CTY/CHTIB
HaOyBae (OpMyBaHHS BIAMOBIIHUX YMIHb YUTAHHS TEKCTY, @ Y KOHTEKCTI PO3TIISIY
HAyKOBO-TEXHIYHOT JTITEPATypH 11T OCOOIMBICTh M€ I11¢ OUTBII CYTTEBE 3HAYCHHS.

daxoBuil TEKCT — 1€ CBOEPIAHUI 3aci0 HaBYAHHS, PO3BUTKY 1 3aKPIIICHHSI
MOBHO-TIpodeciiiHol MaticteprocTi [59, €. 210]. A oTke npaBUIbHUE #0ro BHOIp
JUIsE pOOOTH Ha 3aHATTAX CTAHOBUTH CKIJIAJIOBY YACTHHY MaMCTEpHOI IISIIBHOCTI
CTyneHTiB. HayKoBO-TeXHIUHMW OpHUTIHAJBHUNA TEKCT BHUXOBYE KYJIBTYPY
npodeciiHOl 3IaTHOCTI CIUIKYBaHHS CTYICHTIB-TIEPEKIaadiB, PO3IIUPIOE IXHIO
npodeciiHO OpIEHTOBAHY EpPYIMINI0, a TakoX (QopMye KOMYHIKATHBHY
CITPOMOJKHICTh, HEOOXIIHY JUIS TTOAANBIIIOL MMePeKIaaaIbKol TisUIbHOCTI.

Jlo Toro >, MpaBWJIbHO OOpaHUN IS ONpALIOBAHHS HA 3aHATTAX TEKCT
OpejcTaBise Cco0OI0 TapHy CYKYNHICTb  MOXJIMBOCTEH  BiANpalfOBaHHS
npodecionanizaMmy: BUKOPUCTOBYEThCA MJIi BUUUTYBAaHHSA, aHAIi3y, OOTOBOPEHHS,
ayIiIOBaHHS, a TAKOXK MOXE CTaTH OCHOBOIO K J1aJOTT9HOTO, TaK 1 MOHOJIOT1YHOTO
MoBiieHHS. [1oa10HUI TEKCT BBAXKAETHCS «IKEPENIOM JIs PO3MIMUPEHHs (axoBOro
TEPMIHOJIOTIYHOTO clIoBHUKa» [45, €. 139]. A ToMy, BiH NOBHHEH BimoOpakaTtu
noTpeOu TpEeACTaBICHHS SKHAWOUIBIIOI KUTBKOCTI (DaxoBUX TEpPMIHIB, TIO
MOXJIMBOCTI CKJIAJHUX, [0 CHOPHUSATUME MOBHIMIOMY IX PO3IIIAAy, aHali3zy
0COOJIMBOCTEM, JTEKCUUYHUX Ta CEMAaHTUUYHUX BU3HAYAJIBHUX PUC, a TAKOXK MIA00pY

PI3HOMAHITHHUX CIIOCOOIB MEPEKIay.
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PosrnstHemMo Aekiipka NPHUKIAIIB MPaBUIBHO BUOpPAHUX TEKCTIB HAayKOBO-
TEXHIYHOIO  CIPSMYBaHHA, HEOOXIIHMX [JIl  HalpaloBaHb  CTYJEHTIB-
nepeKiIaiayis.

1) Insert the gripping mandrel into the hole of the product to be handled, then
use the command n.1 to grip it. When the gripping phase has been completed the
manipulator activates the balancing system in load condition. The system is
equipped with 3 interchangeable mandrels, diameter 80 mm, 132 mm. The
replacement of the spindle on the equipment is executed through a rapid inter-
changeable system with a spring bolt. Pull the spring bolt. Disconnect the mounted
mandrel, turn it 90° and pull it outwards. Insert the other mandrel in the coupling
seat and attach it by turning it 90°. Release the spring block to block the coupling,
make sure that the mandrel has been correctly locked.

2) In the case of manipulators with long arms, or more versions hanging
rope wrapped around the arms and the main parallelogram, as in figure n. 2b
careful to lift the fork only in terms of load-balanced, taking special care not to make
sudden movements. If you can tighten the primary and the parallelogram arm to
contain the hike and avoid over-cantilevered loads.

3)  Lifting and positioning the column or stub pipe for manipulator
assembly requires the use of a double-eyed strap for connecting the column to the
hook of the hoist, make the next step: position the provided ring no. 3c.1 near the
flange of the head of the column or stub pipe (in the case of an overhead mounted
manipulator on a fixed stub pipe or mobile stub pipe on runway tracks) in a way that
coincides the holes on the flange with the holes no. 3c.2 found on the ring and
proceed by inserting the provided screws into the upper part of the flange through
the holes, as illustrated in Figure 3c.

ITogani TEKCTH € aBTCHTUYHUMH 1 HEAJalTOBAHMMH, BOHH Y3STI 13
OpUTTHABHUX AHTJIOMOBHUX TEXHIYHUX KEPIBHHUIITB M0 BUKOPUCTAHHIO, HAYKOBO-
TeXHIYHO1 JOKYMEHTaIlll Ta MaHyaliB. SIk 6auuMo, JaHl TEKCTH BIAMNOBIAAIOTH YCIM
BUMOTaM TEKCTIB HAyKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYpCy, € CKIQIHUMH  JJIs

MEePIIOYEPTOBOTO PO3YMIHHS, HACMYEHI BEJIMKOIO KUTBKICTIO TEXHIYHUX TEPMIHIB, a
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TaKOXX MPEACTABISAIOTH COOOI0 MEBHY CYKYMHICTh CKJIAIHOIIIB 3 TOYKU 30Dy
rpaMaTUYHOrO achekTy. A OTKE€ BOHU € MNPUKIAZAOM MPaBUIBLHOTO TEKCTYy s
BIJIMIPAIIOBAHHS HABMYOK Ta YMIHb CTYJEHTIB-MalOyTHIX NepekjajadiB Ha
3aHATTAX 3 aHTJACHKOT MOBH.

Baprto 3a3znauutu, 1m0, nepeksiafaloud TOW YW IHIIUA HAYKOBO-TEXHIYHUU
TEKCT, SIKHA OJHO3HAYHO BHJUISETHCSA BEIMKOI KIUTBKICTIO Y)KHBAaHUX Y HBOMY
TEPMIiHIB, CTYACHT, MIEPIII 32 BCE, MAE€ KEPYBATHUCS 3araIbHONPHUHHITUMU HOPMaMHu
X nepekiuany. 1o Takux HajaekKarh:

1)  BpaxyBaHHs TmepekiagadeM (aKTy MPUHAICHKHOCTI TEpPMiHa, IO
NePEeKIaaeThCs, J10 TIET YK 1HIIOT 00JaCTi HAYKH 1 TEXHIKH,

2)  BUKOPHCTaHHS y TEpEKIaji TEPMiHIB, 3aTBEPIKCHUX BiIMOBITHUMHU
JIep’)KaBHAUMH CTaHIapTaMH;

3)  SKIIO B TEKCTI OPHUTiHAIY TPAIUIAEThCS TEPMiH, HE 3aiKCOBaHUH Y
HAYKOBO-TEXHIYHUX CIIOBHUKAX, TO MEpeKiaiady Mae caMm MiaiopaTu nmepexiaaHui
€KBIBAJICHT, BHUKOPHUCTOBYIOUM JIOBIIKOBY JIiTepaTypy, 3a HEMOXKIUBOCTI
3MIIHCHEHHS IIbOT'O — IEPEKIACTH TEPMIH OITMCOBUM ILIIXOM;

4)  abcomroTHa yHIiQIKAIS TEPMIHIB — YHHKAHHS I1X CHHOHIMIYHOTO
BUKOPUCTAHHS;

5) TepMiHH Yy TEKCTi, SIKIi € 4Yy)KMMH, a TaKOX JIATHHCHKI Ha3BH 1
HOMEHKJIATYPH MAalOTh 3aJUIIATHCS HEMEPEKIaJeHUMH Y BIATBOPEHOMY TEKCTI 1
3aMMCyBaTUCS B TYKKaX;

6) HEJIOMYIIESHHS JOBUIFHOTO CKOPOYCHHS TSPMIHOJOTTYHUX OJUHUIIb;

7) BIJIMOBITHICTh OJMHUITH (DI3UYHUX BEIUYHH 1 CTICIIaTbHUX 3HAKIB YCIM
BCTAHOBJICHUM TCXHIYHHUM cTaHgapTam [4, c. 80].

Yci BoHM MawTh OyTH TONEPETHHO BUBYCHUMHU 1 B3SITUMU JIO yBaru
Oe3rmocepeIHRO i Yac MpoIecy 3MIMCHEHHS TIepeKIay.

JlocBimueHi BUWKIIAIadi-MIepeKIIa0o3HABIN 3a3HAYAOTh, IO BECh TPOIEC
pOOOTH 13 aHTIIIHCHKUM TEKCTOM, SIKOMY MalOTh HaBYaTH CTY/JICHTIB-CIEIIaIICTIB 13
MepeKIaay B YHIBEpCUTETAX, MOJAUISETHCS HA TPU OCHOBHI €TaIlM: MepeIuynTaHHS,

BJIACHE YHMTAHHS 1 micassunTanus [66, c. 37].
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[Ipomec mnepemunTaHHS HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY XapaKTepU3YEThCS
KOPOTKHM, IIBUJIKUM OTJISIAOM 3arajibHO1 (OopMH, MOOYIOBU Ta 3MICTy TeKcTy. Llei
MpOIIEC Ja€ MOXKJIMBICTh OJipady BHOKPEMUTHU [jIsi cebe HasgBHY KUIBKICTh
TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHUIb, CKIAJAHICTh MOOYIU peYeHb, NPUCYTHICTh JIEKCUYHHUX,
rpaMaTuyHuX a00 CTUIIICTUYHUX OCOOIMBOCTEM, 13 IKUMU OyJie BECTUCS MOAAJIbIIA
poborta, 1T.4. Hampukian,

The control and maintenance interventions must be performed exclusively
with the machine stopped and by specialized personnel. It is prohibited to clean, oil
or grease the organs in motion in accordance with values established by current
legislation. Utilize protective devices and safety measures provided in the location
area of the manipulator, in accordance with values established by current
legislation.

3 mepuioro MOrJsAy Ha JIaHWW TEKCT aHaiizyemo (opMmy HOro BHKIAdY,
OIIHIOEMO CKJIQHICTh T0Jadi, BUIUIIEMO 3pO3YMUII Ta HE3PO3yMiTi JEKCHYHI
OJIMHMII, BU3HAYAEMO T'paMaTH4YHI OCOOJIMBOCTI, SIKi OOOB’SI3KOBO MarTh OYyTH
BpaxoBaHi MiJ] 4ac MOAAJBIIOTO MepPeKIaay TEKCTY YKPaiHChKOIO MOBOIO, a TaAKOX
YMOBHO CKJIaJIJA€EMO XapaKTEPUCTUKY PO3YMIHHS MPOYUTAHOTO.

[Ipouiec BacHe YMTAHHS — 1€ BAYMJIMBE CIPUUHATTA BUKIAIECHOTO 3MICTY
HAyKOBO-TE€XHIYHOTO TEKCTY, INIMOOKE PO3yMIHHS 3aKJIaJeHOI CYTHOCTI HaYKOBUX
a00 TEeXHIYHUX MOHSATH 1 iXHIN MonepenHii HaouHui nepeknaa. 1o 1mporo mpouecy
HAyKOBII TPOMOHYIOTh BITHOCUTH TNPUHOM «YUTAHHS 3WUT3aroM», 3a3HAYAI0UH
e(eKTUBHICTh WOTO BUKOPHCTaHHS Ha 3aHATTAX [69, C. 78]. Llelt mpuiioM BuBUYae
MOJIUT TEKCTY HA YPUBKH, IO JOMOMAra€e CTyJeHTY OUTBII YiTKO CHCTEMAaTHU3yBaTH
1utst cebe po3yMiHHS yCiX HABEJIEHUX y TEKCT1 MOHATH Ta 3arajJbHOTO HOTO 3MICTY.

The software, in all of its components and aspects, is released and installed
only to be used on the machine scope of the supply. The company has the property
of any software and configuration developed by the company and installed on the
machine, including controllers, drivers, operator consoles and computers. Part of
the installed software is not accessible. The access to software code, if available, is

for diagnostic and troubleshooting purpose only. No modification of any part of the
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software is allowed without the explicit written consent of the company. The supply
does not include the software and the license of the developing tools. The machine
IS equipped with back-up instruments to re-install the software in case of fault.

BukopuctoByeMo MNpuUiOM «UHMTAaHHS 3Ur3aroM» 1 JUIMMO HayKOBO-
TEXHIYHUNA TEKCT Ha YaCTUHHU AJI1 Kpalioro CHprIHSITTSI, BHU3HAYAa€MO TI'OJIOBHY
AYMKY Ta KJIFOUOBI ciioBa KoxkHOT i3 Hux: 1) The software, in all of its components
and aspects, is released and installed only to be used on the machine scope of the
supply 2) The company has the property of any software and configuration
developed by the company and installed on the machine, including controllers,
drivers, operator consoles and computers. Part of the installed software is not
accessible. The access to software code, if available, is for diagnostic and
troubleshooting purpose only. No modification of any part of the software is allowed
without the explicit written consent of the company. 3) The supply does not include
the software and the license of the developing tools. The machine is equipped with
back-up instruments to re-install the software in case of fault. Takum uuHOM,
iHdopMallis, 3akiaJeHa y TEKCTI, Kpalle 3aCBOIETHCS, TOTYIOUM THM CaMHUM
nepekiagaya g0 mporecy ii nepegadi 3aco0aMu 1HIIIOT MOBH.

[Ticnms yuTaHHS HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY OIMCYETHCA SK IepeBipKa
IPaBUIBHOCTI 3pO3yMUIMX TEKCTOBUX OJWHHMIIb, 3aTBEP/KECHHS OJHO3HAYHOCTI YU
HGOI[HOSHa‘IHOCTi IXHIX BH3HAUCHBb, a4 TaKOXK SK OCTATOYHC BHOKPCMIICHHA
HE3pO3YMUINX TOHATH, IKI MalOTh OYTH JETANBHIIIE TOCHIKEHI 0€3MocepeIHbO Y
mporieci  3miicHeHHs mepeknamxy [54].  Jlng  mbOro  BHKOPUCTOBYIOTHCS
pO3’SICHIOBAJIbHI BIIpaBM 1 3aBAaHHS MPOOJIEMHO-TIONIYKOBOTO XapakTepy, sKi
JI0TIOMararoTh Kpaie 3p0o3yMiTH CTYIiHb 3aCBOEHHS TOJIaHO1 iHpOpMAIIii, a TaKOK
B3STH Y4acTh Y MOJCIIOBAaHHI CUTYyallii OOTOBOPEHHSI, JIe € TapHA MOXKJIUBICTH, 10
TOTO 3K, 3aKPIMUTH BUBUYEHHS 1 HABHYKHU OBOJIOIIHHS TEPMIHOJIOTIYHOIO JICKCUKOIO.

Bimomi gistai y cdepi nepeknany CTBEPIKYIOTh, IO MICHS 3MIMCHEHHS ITUX
TPHOX OIHMCAHUX BHIIE €TamliB pOOOTH 13 TEKCTOM CTYASHT-TIepeKiIazay OIepye,
pa3oM 13 Bxke HaOyTUMu (HaXOBUMH BMIHHSIMH, HEOOXITHUMH 3HAHHSIMU IS

BIITBOPEHHS OPUTIHAIIBHOTO TEKCTY MOBOIO MEPEKIady.
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OnHoOYacHO 13 TUIOBOIO POOOTOIO 3 (PaXOBUMHU TEKCTaMH, YCTaJCHOIO SIK
3arajbHO3aTBEPJKEHa METOAMKAa IMPAKTUKH BHUKJIAJaHHS OCHOB IMEpeKIaay
CTyJE€HTaM, METOJOJIOTISl HABYaHHS MPOMOHYE TaKOX 1 HECTaHAAPTHI METOAM
MPOBEJICHHS 3aHATh, LI0 MalOTh HAa METI CHPUSHHSA OUIBII TPYHTOBHOMY
OTPAIFOBaHHIO Ta 3aCBOEHHIO Matepiany. Croau HalexaTh 1HAUBIyalbHa, NApHa,
rpymnosa ¢popMu poboTu Ta podoTa B KoMaui [22, ¢. 720].

BukoHaHHS TeMaTHYHUX 3aBAaHb, CIPSIMOBAHMX Ha TIOUIYK, JOTIYHUN
3B’SI30K, BCTaBKY HEOOXIJHOTO BIAMOBIIHMKA Ta MEpeKaJ TaKOX CIPUSIOThH
PO3BUTKY MepeKiaaabkoi MaicTepHocTi. Po3riasiHeMo aekuibKa NpUKIaAiB IbOTO.

Task 1. Make a translation of listed below terms. Define which ways of

translation were used. Make sentences with these terms.

1) soldering point 2) machine body centerline
3) solvent concentration 4) operator’s console
5) installation supervision 6) thermal fluid flow

7) boiler

Keys: 1) micye cnaiiku (kanvkysansi)

2) yeHmpanvHa AiHis KOPRYCy Mautunu (nepexiao 3 KiHysi — 20J1086H020 C106a)

3) koHyenmpayist poO3UUHHUKA OJisL BUBCOCHHS Y cucmeMi (KOHKpemu3ayis)

4) onepamopcokutl KOHCONb (A0anmueHe mpancKoOyEanHsL)

5) mnaensno, wo 300iCHIOEMbCA 3a MOHMANCEM VCMAHOBKU (ONUCOBULL
nepexnao)

6) sumix mepmiunoi piounu (3a 00NOM02010 POO0E020 GIOMIHKY)

7) botinep (mpancaimepayis).

I{s BmpaBa goromarae MPaKTHUYHO 3aKPIMUATH 1 BIAMPAIIOBATH BUBYCHHUI HA
3aHATTI SK JIGKCHYHUW Martepiaj, Tak 1 TEOPETHYHUNA — BapiaHTH MPUHOMIB
nepeKIialy TEpMIHOIOTIYHUX OJIUHUIIb.

Task 2. Read and translate the text. Write down unknown terms, use a
dictionary to find out their meanings. Make up a situation using new words with

your groupmate and play it.
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It is necessary to use gaskets that are suitable for the fuel’s characteristics.
Before commissioning, check the connections by blowing inert gas into the draw-off
points, and check that the system is sealed. The motorised pump unit is supplied
already fitted on the base. However, before commissioning it is recommended to
check correct alignment between the pump and motor, which is obtained via the
relevant joint, and also check that the pump shaft rotates without any resistance.
Position the unit on a perfectly level concrete surface that can be used to anchor the
base. Once the unit is in position, connect up the intake and delivery piping. The
diameter of this piping depends on the installation conditions and may differ from
the flange diameters on the pump connection.

L[e 3daBJJdaHHA CIPAMOBAHC Had PO3MHUPCHHIA (1)aXOBOF0 TGpMiHOJIOFi‘IHOFO
Te3aypycy MailOyTHBOTO Mepekiiaaya, Ha HaBYaHHA POOOTI 31 CIIOBHUKAMU (IO €
CYTTEBO HEOOXITHUM yMIHHSAM y cdepl mepekiany), a TakoXX Ha (HOpMyBaHHS
HAaBUYOK KOMYHIKallii. BripaBu Ha BIiITBOPEHHSI TUX UM 1HIIIMX CUTYAIlIl Ha 3aHATTAX
3 aHIJIHChKOT MOBHM JIO3BOJISIIOTH HE JIMINE BHUBYMTH IIOJIAaHMK MaTepiay, a i
HABUYWTHUCS MPABWIBHIN B3a€MO/II1 3 KOJIEraMH, 110 BiJIrPA€ JOCUThH BAXJIMBY POJIb
y MOJIAJIbIIIi MOOYA0B1 TpodeCciiHHOT Kap’ epH.

Buxonsun 13 1mi€i KOHIEMINi, CTyJeHTaM HEOOXITHO HaJaBaTH TaKOX 1
BIIPABH, OCHOBHOIO METOIO SKHX € BHUPa)XCHHsI BJIACHOI JYMKH a00 OOTOBOPEHHS
TOTO 4M iHIIOro nutaHds. [1omi0H1 BIIpaBu TaKOX € MEBHOKO CKJIaJ0BOIO PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX HaBH4OK. Hampukmaz,

Task 3. Make notes about advantages and disadvantages of the technology’s
Impact on the humanity. Explain your opinion sharing it with a group.

Task 4. Choose the best fitting word to complete the text.

hours planning terms start-up
plant assistance and supervision schedule

services
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Company’s supply includes the of 3 mechanic technicians, 1 electric
technician and 2 electronic technicians who will carry-out their activities at
identified alternating according to the needs. The duration of

the services includes the to installation, and the test-run up to

. Our technicians will carry out their services based on 25 working
every week. Before starting the works, a detailed regarding the
services and will be agreed.

BuxonanHs 3aBaaHb MOMIOHOTO XapaKTepy CHPHUSE PO3BUTKY JIOTIYHOTO
MUCJICHHS CTYJCHTIB, a TaKOX pO3BHBAE MPOQECIiHY «HAJAMBICHICTH» — YUM
OUIBIIIE CTYICHT-TIEPEKIIaaay MPaItoe 13 TEKCTaMH PI3HUX JKaHPIB, TUM OUIbIIIE BiH
CIpHiiMae i 3amaM’SITOBYE BHIMAJKW BXXMBAHHS THX YH IHIIUX CJIiB, METOJU iX
nepeksaay, 0COOMBOCTI TpaMaTUYHOT MOOY0OBH TEKCTIB HaYKOBOT'O-TEXHIYHOTO
CIpsIMyBaHHS TOINO. YcC€ IIe IOCTYNmOBO ¢opMye OaxkaHy TEpEKIaIaibKy
KOMIIETEHTHICTb.

Cepen 1HIIMX BIpaB, COPSIMOBAHMX Ha BIANPALIOBAHHS MEpPEKIaJalbKUX
HaBUYOK POOOTH 13 HAYKOBO-TEXHIYHUM TEKCTOM, SIKI MOKHA BUKOPHUCTOBYBATH Ha
3aHATTAX 3 QHIJIHCHKOI MOBH, € TaKOXXK HaJaHHS BIAIIOBIAEH HA 3alIMTAHHS ITICIIS
IIPOYHTAHOTO TEKCTY, BIIPABH HA BUOIP KOPEKTHOTO/HEKOPEKTHOT'O TBEPIKEHHS, K1
pPEryJIIOI0Th PO3YMIHHS Marepially, BIPaBM Ha BCTAHOBJIICHHS BIAMOBIIHOTO
MOPSIIKY PEUCHb, MOHOJIOTTYHH/{1aJIOTTYHHI OIMKC TIEBHOI i71e1 TOIIO.

Bapro mam’statu, mo METOAWKA BUKIIAJaHHS OCOOJMBOCTEH MepeKIamy
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB Ta OKPEMHUX TEPMIHOJOTIYHUX OJMHHIIL — II€, CBOTO
ponay, IIijia HayKa, SKa MOETHYE B cOO1 OCHOBHI IMPHUHITUIIN SIK 3arajbHOI METOJUKH
BUKJIQJIaHHSA, TaK 1 OCOOJIMBOCTEH 3MIMCHEHHS TMEepeKiIaay Ta (QyHKI[IOHYBaHHS i

BIITBOPEHHS Y HHOMY HAyKOBO-TEXHIYHOTO CTHIIIO.
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BUCHOBKH
HaykoBo-TeXHIYHUN TEKCT — CKJIaJHa KOMIIOHEHTa OJMHHULSA HayKOBO-
TEXHIYHOTO  JHCKYpCY,  BHU3HAYAJLHUMHM  XapaKTEpUCTUKAMH  SKOi €

1HQOPMATUBHICTh, YITKICTh BUKJIAaAY, AHAITUYHICTh, CTPYKTYpOBaHICTh Ta 3HA4YHA
HAaCUYEHICTh TepMiHAMU. TEKCT HAYKOBO-TEXHIYHOT'O CIIPSIMYBaHHS BUPI3HIETHCS 3-
MOMIXK I1HIIUX JITEPAaTYpHUX CTHIIB 3aBISKH CBOId CTUIIICTUYHO-EMOIIINHIN
HEUTPaJTBLHOCTI, OJHOCTAWHOCTI 3MICTY 1 TICHUM CITIBBITHECEHHSIM 13 TMEBHUMH
HAYKOBUMHU IMOHATTAMHU a00 cutyarlisMu. Lli pucu € CiibHUMH TSI BUPAKCHHS K
B YKPATHCBKIM, TaK 1 B aHTTTIACHKINA MOBax.

CKJIaJIHICTh aHTJIOMOBHOTO TEKCTY HAyKOBO-TEXHIYHOTO JIHCKYpPCY, OKpiM
CBOIX 3arajbHO BH3HAYCHUX XapaKTEPUCTHK, TOJATAE Mme ¥ y cruerudimi Horo
BinTBOpeHHs. llepekian cboOrojgHi Bimirpae cCyTTeBY pojiib y Oyab-sakiii coepi
JUSTTBHOCTI, CIYTYIOUM CBOEPITHUM 3B’ SI3KOM MDK THUM, XTO MPOAYKYE T€ YU IHIIE
MOBIJIOMJIEHHSI 1 TUM, JJI1 KOro BOHO mpu3HadeHe. OCKUIBKM HayKa 1 TEXHiKa
BUMAararmTh JIOCTEMEHHOI TOYHOCTI Yy MOJIi CBOTro ()YHKI[IOHYBaHHs, TO 1 MOBHa
chepa IXHBROTO BHpPaXKEHHS ICHYE 3a TaKMUMU X NPUHIUINAMUA. TakuM UYHUHOM,
nepexsaj Oyab-sIKOoro MOBIOMIICHHS, 1[0 CTOCYEThCS HaAYKOBO-TEXHIYHOI Taly3i, y
CBOIO UEpry, TeK Ma€e KepyBaTHUCS OCHOBAMH YIiTKOiI BU3HAYEHOCTi, CHCTEMHOCTI 1
CBOEP1THOT HE3aJICKHOCTI, HE BIJCTYNAIOUM MPHU IIOMY BiJ BIaCHUX IpodeciiiHo-
TSTBHICHUX KAHOHIB Ta HOPM.

Sk Oyno BUSABICHO Yy XOJ1 HAIIOTO JOCIIKCHHS, OIMCAHOTO Ha CTOPIHKax
i€l poOOTH, TEPEeKiIal HAyKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTy BHMArae Bij TeEpeKiazada
MaKCHUMaJIbHOI MPO(deciifHOi KOMIETEHTHOCTI 1 SKOMOTa Oimbmioi 0013HAHOCTI Y
HAayKOBO-TeXHIYHINA cdepi. [Ipu 3milicHeHH] Tpoliecy MepeKyiany OpHUriHaIbHOTO
AHTJIOMOBHOTO TEKCTYy HAayKOBO-TEXHIYHOTO CIIPSIMyBaHHS Ha YKPAiHChKYy MOBY
nepeksiaaad Mae OpaTu 70 yBard yci iCTOTHI crenu(idai pucH AaHOTO CTHIIIO,
rPaMOTHO MEpeatoyu ix 3aco0aMu PITHOT MOBHU, HE BTpavyarouu Mpu IbOMY >KOJIHO1
OJIMHUII 3aKJIaJ€HOT0 B OPHUTIHAJIBHUM TEKCT 3MICTy Ta BMUIO ONEPYHOUH

MPECTaBICHOI0 HAYKOBO-TEXHIYHOIO 1H(POPMAITIETO.
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3rifHO 3 HANIUM JOCIIJKEHHSM, TOMOMOTTH IbOMY MOYKE BUKOPHCTAHHS
TUMOBHUX, J00pe BIJOMUX KOXHOMY (DaxiBIIO-JIIHTBICTY, MepeKIalaibKux
TpancpopMmauiii. Y xoal Hamoi poOoTH Oyno NpoaHadi30BaHO BHOIPKY
ABTCHTHUYHHUX aHTJIOMOBHUX HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB, 3arajibHa
KUIBKICTh SIKMX CKiana 35, 1e MU cepell pi3HOMaHITHUX HAYKOBHX 1 TEXHIYHUX
KOHTEKCTIB BHOKPEMWJIM CKJIaJHI BUIMAJKUA BIATBOPEHHS Ti€l YM  IHIIOT
MOP(OJIOTTYHOT OJTMHHUIIL, @ TAKOXK IIJIOTO CIOBOCIIONIYYeHHS a00 peUeHHS.

BaxnuBo BigMiTUTH, 10 TIpolleC TeEpeKiIany OyAb-IKOTO HayKOBO-
TEXHIYHOTO TEKCTY Ma€ Ha METi He JIUIIE HEHTPaJbHE BIITBOPCHHS 3aB/ISIKU PI3HUM
nepekiagalbkuM 3acobamM HeoOXigHOT ToaaHoi y HboMy iHQopmarii, a #u
penpe3eHTallli BIacHE y MEpeKIaJeHOMY TEKCTI OCHOBHOI'O 3aBIaHHS Camoro
nepeKiaay — JOHECeHHS MaMCTepHUM IUIAXOM [0 pelurieHTa iHpopmarii
3pO3YyMUIOID TIEpPEeavyer0 aBTECHTHUYHOTO 3MICTY BH3HAYEHOTO TMOBITOMJICHHS 31
30€pEKEHHIM YCIX CTHIICTUYHUX, JICKCUYHUX, TPAaMaTHYHUX Ta (YHKI1IOHAJTBHUX
ocobnmBocTel. BBaskaeMo, 110 came Ha BUBUEHHS Ta OMAaHYBAaHHS LILOI'O MalOTh
OyTH CHpsSMOBaH1 3aHATTSA 3 AHTJIMNCHKOI MOBH IS MaOyTHIX IMepeKiIajadiB y
BUIIMX HaBYAJIbHUX 3aKJIaaxX.

OTxe, Ha OCHOB1 MPOBENIEHOTO JOCTIIKEHHS, MOKEMO CTBEPIKYBaTH, IO
IpOIIEC MepeKIIaay TEKCTY HAyKOBO-TEXHIYHOTO CIIPSIMYBaHHS — II€ BXKE CBOEPITHA
HayKa 13 BJAaCHUM ICHYIOUMM Ha0OpOM XapaKTEPHUX OCOOJIMBOCTEH, CIIOCOOIB
3MIACHEHHSI Ta METOIB BUBYCHHS, SIKUMU Ma€ BOJOJITH Cy4aCHUH MpodeciiHui

nepeKyaaay Juisl TiTHOTO MPEICTaBICHHS Ha MDKHAPOIHIN apeHi.

A, Cycioenko €seeniss Muxaiiniena, CBOIM INIIMHUCOM 3aCBIAYYIO, IO MOS
BHITYyCKHA po0oTa «Penpezenmayis poai nepexkiady y HAYKOBO-MEXHIYHOMY
OucKkypci» BUKOHaHa 3 JOTPUMAHHSIM yCiX BUMOT J0 HayKOBO1 €TMKH Ta MOBAaru Ji0
IHTENICKTyaJbHUX Haa0aHb, CaMOCTIMHO Ta 1HAUBIAYyanbHO. Ilim yac HamucaHHs
pobOTH s AOTpUMYBAJacs MPUHIMIIB aKaJAeMIYHOI JOOPOYECHOCTI Ta HECy

BIIMOBIIAJIBHICTD 32 NOPYIIEHHS 3araIbHONPUUHATUX TPABUII IUTYBAHHSI.
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SUMMARY

The master thesis focuses on the investigation of the translation peculiarities
scientific and technical texts. Scientific discourse, both in English and Ukrainian,
requires from the text a maximum level of correctness, pithiness, informativeness
and neutrality of presentation. All these features, and a range of another, must be
conveyed also in the translated text that mostly determines its complexity.

The research of this issue is significantly important today because of
increasing growth of the scientific and technical spheres including their functioning
on the international area. It is impossible to imagine an appropriate communication
of the representatives of these two spheres without connecting with educational
component of human activity. Therefore, in a row with spanking progress there is
also an integral development of the translation as a study and an action.

Translation peculiarities of some subjects are definitely considerable for
understanding of the whole process in general. That’s why we can consider it as an
important issue when we are talking about such a serious area as a technical one.
Nowadays universities must pay a special attention to providing a basis and teaching
students who want to bound their future with science and technics all the necessary
knowledge about specific character of implementation of this process.

The purpose of the research is to analyze the main peculiarities of scientific
and technical texts and to show how they can be reproduced from the original
English version in the Ukrainian representation due to the typical translation
methods.

The object of the study is the texts of English-language scientific and technical
discourse.

The subject of the study is the basic tools and methods of the translation of
scientific and technical texts and key translation transformations usually used during

the translation process.
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The material of the research is the corpus of authentic original English-
language scientific and technical texts taken from the working manuals, instructions
of the use, technical invoices, specifications, textbooks.

The following research methods were used during the research work:
scientific observation, induction, analysis, comparison, formalization.

The theoretical significance of the research lies in the acquaintance with the
key problems of the translation field that arise during working with the texts of
scientific and technical discourse and also in the systematization of theoretical
knowledge on the basis of empirical material, which serves as an investment in the
further development of this topic’s research.

The practical significance of the research lies in the possibility of using its
main statements and conclusions in English classes by students who have the aim to
be a translator.

According to this, the 1% chapter gives a detailed theoretical information about
translation, scientific and technical discourse and terms as general concepts. It is
possible to find in it some elements of the translation history, the classification of
the translation and its underlying principles. It is also considered the basic
peculiarities, which identify texts of scientific and technical discourse among other
literature styles and which make them belong to defined genre. In addition, the 1%
chapter reveals the characteristics of the terms as primary representatives of the
scientific and technical texts.

The 2" chapter touches general problems of difficulties in translating
scientific and technical texts and their separate units. Translation of these units are
extremely responsible task for every specialist seeing the necessity to use not only
professional translational skills but, moreover, a certain technical knowledge. The
complexity consists also in variety of technical fields all of which the professional
translator should be aware of. By the way, it is well known especially scientific and
technical texts are the most vast field for translators to demonstrate in the best way
own professional skills. According to the general defined features of the texts of

such a style, in translation of scientific and technical texts there is no possibility to
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use imagination or to throw up bright stylistically appellative words and phrases.
The translated text must be strict, brut and concern clearly defined boundaries with
no author’s initiative. So the translator does not need to use some additional methods
during working with text except its given concepts according one or another
professional sphere.

During the study, it is found out the communicative task of the translation
scientific and technical text is the notification of new data in a particular field of
knowledge, which in some way determines the specifics of the construction of the
text and the way of information presentation.

It should be noted texts of scientific and technical discourse have their own
classification. Among them, there are scientific works, monographs, articles,
textbooks, manuals, reference books, instructions for use, manuals, specifications
and their information, list of design and working materials, technical passport,
certificate of equipment, etc. All of them present own single genre but are common
in general features. The most significant of them are:

1)  agreat number of auxiliary sign systems;

2)  visible vocabulary neutrality;

3)  passivity of the used constructions;

4)  the predominance of present tense verbs;

5)  nominal character of the text;

6)  reduction of notions and abbreviations;

7)  terms saturation.

Previous studies by different linguists and translators confirm the fact of these
features being a significant component of translation complexity the translators face
with during the work with scientific and technical text.

By the way, the grammatical aspect of translation scientific and technical texts
plays the own notable role in the process. One of the main grammatical peculiarities
of these texts is the using of the complex sentences for expressing logical
conjunctions between objects, facts and actions. Besides, there are a lot of passive

forms, impersonal verb forms, adjective inversions and specific syntactic
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constructions in the texts of scientific and technical style. During the translation from
English into Ukrainian, the translator has a full-fledged right to change the
grammatical structure of the sentence or to leave it unchangeable if he sees the need
to do it. The problem of translation complication into Ukrainian is also in absence
some of the English forms and constructions in the language. In such cases the
translator uses all his language knowledge and professional skills to make the
translated text the most corresponding and exact to the original one.

We stress the fact that the greatest layer of complexity in the translation of
scientific and technical text is, of course, its lexical aspect. These include such
lexical units as technical phraseology, shortenings, abbreviations and specific terms.

In the research, we present concrete examples of some lexical units that mostly
define scientific and technical texts and find out the problems and solutions of their
translation. For this purpose we examined various genres of English-language
authentic scientific and technical texts. The total number of them is 35 units, where
it was identified 57 technical contexts (this sample includes specifications, technical
instructions, user manuals, technical accounts). It was analyzed different ways of
their translation and was made an own implementation some of them. After that, it
was identified 123 terminological units for detailed study, the translation of which
was carried out using typical translation transformations of the lexical, syntactic and
morphological levels.

As follows, during the study it was investigated the most used translation
methods by virtue of which the process of translation scientific and technical texts
IS more easy and pervious.

Here we single out:

1)  transliteration;

2)  tracing;

3)  adaptive transcoding;

4)  description;

5)  concretization;

6)  generalization;
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7)  antonymous translation;

8)  translation with the use of the Genitive case;

9)  a method of translating a multicomponent unit from the main element.

All the studied results were reflected with a diagram. To clarify this issue it is
important to notice that the largest percentage is occupied by the method of the
Gentitive case’s use (19%), adjacent ones are tracing (18%) and method of translating
from the main element (17%). The descriptive translation is a quite often used in the
work with the units of scientific and technical texts (15%) and the method of
concretization also has its own significance (11%). Transliteration and adaptive
transcoding occupy 6% in the general list and after them there are antonymous
translation and generalization.

If we are considering translating not only single units of scientific and
technical texts but also the whole sentences, here is a sense to talk about using such
well known for every professional translational transformations as permutation,
addition, exclusion, substitute and complete transformation. By using them
translator can visually change the shape of the sentence (according to the language
of the translation) but it remains the same from the meaningful point of view. This
Is exactly one of the main tasks of the translation process.

Special attention was paid to the general translation’s role description (on the
example of scientific and technical discourse) and it was identified modern
Importance concepts of the methodology of teaching and studying peculiarities of
scientific and technical discourse by the students of the translation specialties. These
concepts in detailed consideration are presented in the 3" chapter of the research.

The modern world guided by rapid technological progress requires highly
qualified specialists of the scientific and technical area. Basis of their formation is
usually created in the universities. That’s why modern institutions of higher
education should be more oriented on the development of highly skilled
professionals as ever before.

For implementation of this objective, it is needed to assure appropriate

conditions, which can suita maximum level of necessary knowledge providing. Here
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from, familiarization of the students who are future technical translators with basis
of the correct translational process, typical and infrequent problems that can arise
during translating scientific and technical text and the main ways and means of its
solutions is the significant, urgent and fundamental issue of the teaching
methodology.

Within this, we can also talk about the professional competence of future
translators, the formation of which should be aimed at all English language
translational classes conducted within the educational process. The development and
maintenance of the professional competence, which is closely connected with the
scientific and technical component (when we are considering especially this aspect)
is the important element of the teaching of translation from English to Ukrainian
basis at the university.

To sum up, it is worth pointing out the general significance of the translation
both as an activity and a process and especially its role in correlation with scientific
and technical area. As the results of the study show, there are a great number of
diverse peculiarities of the translation scientific and technical texts and they make
this process especially complex and particular. To carry out it in an appropriate way
the translator should have a strong knowledge and be a true professional both in

translation and in scientific and technical areas.



	ЗМІСТ
	ВСТУП
	РОЗДІЛ 1
	ТЕОРЕТИЧНІ ЗАСАДИ ДОСЛІДЖЕННЯ ПОНЯТТЯ ПЕРЕКЛАДУ ТА ЙОГО ВІДТВОРЕННЯ У НАУКОВО-ТЕХНІЧНОМУ ДИСКУРСІ
	1.1 Поняття та характеристика перекладу
	1.1.1 Історія становлення перекладу у рамках постулату науки
	1.1.2 Основи принципізації та види перекладу
	1.2 Науково-технічний дискурс як складова реалізації концепту перекладу
	1.3 Терміни як ключові репрезентанти серед одиниць текстів науково-технічного дискурсу
	РОЗДІЛ 2
	ОСОБЛИВОСТІ ПЕРЕКЛАДУ НАУКОВО-ТЕХНІЧНИХ ТЕКСТІВ НА МАТЕРІАЛІ АНГЛОМОВНОГО ДИСКУРСУ
	2.1 Складнощі перекладу науково-технічних текстів
	2.2 Граматичний аспект проблем перекладу текстів науково-технічного дискурсу
	2.3 Перекладацькі трансформації як засіб передачі змісту термінологічних одиниць
	РОЗДІЛ 3
	МЕТОДИКА ВИВЧЕННЯ ОСОБЛИВОСТЕЙ ПЕРЕКЛАДУ ТЕКСТІВ НАУКОВО-ТЕХНІЧНОЇ ЛІТЕРАТУРИ СТУДЕНТАМИ-ПЕРЕКЛАДАЧАМИ НА ЗАНЯТТЯХ З АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ
	3.1 Загальна характеристика методики викладання перекладу для студентів з погляду концепцій сучасності
	3.2 Особливості роботи із науково-технічним текстом на заняттях з англійської мови
	ВИСНОВКИ
	СПИСОК ВИКОРИСТАНИХ ДЖЕРЕЛ
	SUMMARY

